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NALOPAKHYANA ——

Nalopakyana is the episode of Nala. The
story of Nala occures in the Vanaparvan of
Mahabharata.

The story of Nala is popular in India, - by its
simplicity of dictions and loftiness in thoughts.
After being defeated in the game of dice by the .
vile Sakuni the Pandavas enter forest and reside
‘there. Arjuna goes to ihe kingdom of Indra to
get miraculous weapons. His brothers with their
spouse Droupathi bemoan their ill fate. There
suddenly appears a devine sage Bruhadasva.

Dharma welcomes him with due honour and
hospitality and offers him a seat. When he is
seated he bewails his ill luck and asks, “ Have you
seen or heard a man more luckless than Iam?”
On hearing these words Bruhadaswa replies “O
Pandava! I will narrate the story of Nala whose
lot is more pathetic than yours. =~ He lost his
kingdom, his kinsman, riches and his wife.

King Nala was once cheated by a false dice
player and lived in the forest without his wife
servants friends brothers etc. But you are
surrounded by your brothers who are heroic and
your wife. Thou oughtest not greive. Then
Dharma requests him to relate the story.

ACCORDINGLY BRUHADASWA RELATES
THE STORY OF NALA.

————
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A arig e ad qw dedaad ad |

Y9 GO B ®R wARIRE )

B. ggqAq, = [S)@ .
. amgaeui - Bruhadasva, =
o Bevi - Said. SVa. s =

Eﬁ?@rﬁga' = sﬁaﬁ?a;a'rsi'r 6ToST LIT6sT63T 10 s3)1
. : w - Son
;);‘ Vilra‘sena, T = LsvpeiTaTer gyih - mighty, @g’%: o =
aqq(g{nufg,ga& GorasGarr® - with excellent virtues
© = Sygweigid - endowed, wwEm = ror
usib - handsome, sty = GELLYAY, j]gﬁ%ﬂu;z
(Syavsu FravflyHsd) usimg 5 siup 9por - skilled in the
art of;ilgl)rses, T TR = parer erem Quwmsirar -
named Nala, @ = oypeer - a kin A = ;
Srewr - there was. ® = 8os

C. IR = g9 [ Qred to s T
:{ peak ] o5z .
$®mw Re-d - Perf-t I[I Sing. ' emifig = wq [ @) :[r: sl;): 1
UL - . Imp-t III Sing. = o Fwea; 1 Geu. 6
nom - Sing. @ gw: = fgEE + ga[9.a] a??r=a't%sa’(
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w1 1o Gar-g. nom - Sing.  swm = 3tug ). OF
@u. er. (P.P.P.) g8 = g4 afmpy to wish @). Qs. Qu. er.
(PP.P)gu+a = gg) ®@m = Fuad asura: 7 |

D. mer eflgd - @p s’ 9 sHurwib- G an seeui
. Plen)i . :

oTyGremsir ermTuTelsGT WD,  LEpETET
us)id, (L S5EE @eTmiECerT(h gn gy s, DO
2 _eTamsugnId, &Hmrt LuIHFuTed uswTYy HSEDIOTET BT 65T
6T65T )1 CIWI(R6IT6T DT FEIT (B)(TH b BT 63T

E. Once upon a time there lived a king named
Nala, the mighty son of Virasena, endowed with
excellent virtues, handsome, and skilled in the art of

horses.

2. A afagy wgdezmd g XaaRe oA |
398 SR ey wfyer g7 Asan

B. wasawng = gyrsisemer - of Princes, 3aufa
aq= @)k HrestGursb - as Indra, 7 = Guwevres euggseytd -
at the heads, Fwai=gefllfened - by effulgence splend-
our, wfyer §3= @Awsh Gurguh - as the sun, &t R
R = eTe@surpa@in Gust Guevrsayd - far above all,

wiaga, = @ pbsrer - he was.

C. wfwq - en [ feb - to stand ] &=, u, . Imp-t
IIl Sing. wgsSFgumy = Agst g aowg (9. a. ] 1 #ff =
i wwow Wy T Gew. ¢. Loc - Sing. ¥y =
gawmi ofa: [ 9, @] Yaofe = qfy is declined as gf when it
occurs in a compound. @ = &g g b Gau. g

Inst - Sing.

D wefisisepsss )

. . ©5 Sveuiserrer Fe N
@r’f)fﬁﬂé.w(gl_ure‘b Cuoreraspsey, @aﬂuﬁ?@:‘? @22@3::
Gurrgij: sTe0Gsvm h &b Cueit Buweavrs @) b HTesT.

E. He was at the heads of princes as Indra. He

was far above all in maiest as th S
splendour. Jesty ¢ sun in effulgence

S A amedy Y3 g Red adeRy: |
qqiqT: gwng wmy adiRof ofy: )

B. =mm; - lﬂamglﬁsbm UL euenib -
the holy life and study of Br?hman, %&"I jéiijl;igﬁ:
é]ﬂ,_r.i‘;‘ﬁal@jm - Well versed in Vedas, T = Grapib -
heroic, fwy A = Hg mrigerrsan - the lord
of Nishadhas, = wafim: — SBTLL_5H60 . 6w LiLysirer
sugih - fond of dice, et = 2 srenwy Gusreu sy -
spfalier of truth, mem = OufiGurepns - the great
avaﬁguana = 96&Crremnt) STed )i GlLi(mEh G’a:?swé;@é;
g&vm@]w 2% - leader of a host of arm};_
(@wmbsrsr he was ) ' } 9

C. ®m + ¥t P adeh: = ag: qfy: [ 9. a. |
st = & + B e | [9g3] qeard = AUANGT, THREa:
T L Egsu. % Nom - Sing- .  sifivy ofy: = SR
Wi + gfn [9oa ] e & ¥y = loc-pl. 'In Sanskrit
the names of countries are always in plural.

- D.- L‘ﬂnw,@@a?@um@mmm@]m, Cougria®r w s
qg,rrigyu.), @n@@, B B ig s YT FDID, GHSTL L & 56D
W@L{qaéerrm@,w, e_swrenw GuisLiey s, QLN Guwin sy
* 918&Crmewf) 6T63T gnILD Quiwes Cremrdw &V ;
U B b gt N o pme
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E. (He was) attached to the holy life and study
of Brahman, well versed in Vedas, heroic, the lord
of Nishadhas, fond of dice, speaker of truth, the
great leader of a host of army.

4. A. Iftgqy Aoy ST dadtexa: |
yfgar afeaal \ig: arg @ ag: |1y |

B. = wfny = gyerserraud, QuensarTed - by
men and women, iftms: = e9mHuULILGGamrai - the
beloved, 3gm = e grrGeawresrereugpd - liberal,
Saafiga = s QUUESSULL L. L6V6T ST WL We gRILD -
(he) had his senses controlled, & = sreueveibd -
protector, ufigam = eFsvewreflsener - among bow -
wielders, #w: = fAppseusnud - the best, @&F = e -
himself, @wm a9 27 = 2 (BB S5 wIGCuTLeyLD -
like Manu incarnate. (@wpbasrer he was)

C. ifigm: = o [ oo to obtain ] &ara arg: Desi -
@- Qs. Gu. er. (P. P. P.) wwniong = T0a a¥a q@w
[ 275 ] daafam: = oty ghgen®l 37 & [9g] 1 @ = W@
e weg: 1 Ger. . Nom - Sing- . affaamg = affag
W weg; 6 Gar. w1 gen - Pl

D. gyewr, Qusir Gmureryrgid efl@hbuliLBues
SD)Lb, 2 il [JG6UIT(LPST 61T 61 G LD, Loveralerd sC_HrubpSSw
eugib, areusvenid, elsbeurefls@raT &mbseuemi, ST6T
weCeau 2 HhGleu® s sHeu et Gumgpid ( @b b STeT )

E. (He was) the beloved of men and women,
liberal, (He) had his senses controlled, protector,
the best among bow - wielders, and was like Manu
incarnate.

5

5. A. g%
A sl Ry ey Ragoma |
. |
AW AIYAL I AAFR F 72 1

B. @ W = euarGm - In the same way, hg
QA = LNIBISTIomeoT umré;ﬁaw@sirmsugmb - of formi-
dable strength, =m: = @repus - mighty, afqi: = ersveur
&l giorssr @.GWTI!’;J&'@GTTH'@LB - of all good qualities g =
-ty - possessed, g = (lﬁ?qm&;aﬂl_m)
@{.‘prr_r)é‘o)‘giuﬂl?w AwFyarsmeusyud - fond of children
= Suglmbgid - though, wswem: = ﬂair&vrm,rj)‘g;
DD a1 - childless, ¥t: = efweir sreiriimesr - Bhima
ﬁ.gqg = eflgiiiu mriigsd - in Vidarbha, ( é]ﬂ'df@u:;
kll"lg ) R = @\mbsrer - there was,

G W e = W e @ [ ag] adgh = o
A, & [®we]1 gwm=z9 [Gst, to join] @. Q=
Q1. . PPP g9 +a=g%1 sma = afEmE 4 o
ue q: [ 9g= | e =g 1n Ge. % Nom - Sing- . [ when
s & A4 are preceded by %, g and g in a Bahuvrihi
compound, they become o & g ]

D: QeuaurGmn  LwBisTwresT LIGO(LpaiT 61T 6 SDLD
@n‘gjm, 6T 61 6VIT & (6907 RIS @15 L_63T Fn_1q W6 EDLD, @!p.jpm;;r:
uﬂl._LD (Gysefl_ib ) upmisiTeT oy gpib, oy udsmn, SLp Hew
wppugieresr  efiwsn  ersirure, e gicu mre 5
NTEDE ZbpFre. V ’

E. Inthe same Wa Tived ; i
) ' y there lived in Vidarbha
Bhima of formidable strength, mighty, possessed o;‘

all good qualitie .
childless. 4 % though fond of Chlldren' yet
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6. A ggmd e Fay FEGG AR |
Y YA AWML AN AR @

B. @ = oysist - he, T = GPHWSEITE - for
a child, gawfa:=gaTaTL 65 s - well controlled,
WA = 9 Hs pupfemw - a great effort, wFda = G&w
greir - made, WA = @! urs anbs S5 5 SsauGer |
( smw@ar ) - O descendent of Bharata, aafi: = drw
fefuwrer - a priestly sage, ga: T1d@ = SLOGTI STETLT =
named Damana, &4 = ojeudar (efwdor ) -him, swm=ed =
SO ST - reached.

C.. wid = ¥ [@d, to do] ey, unf. g Imp-t
111 Sing- g+aa+sn+ | " 1@ @s. Gu. e (P.P.P)
onTEed = 9% 4+ T [ oo, to reach] @ uLf. &
Imp-t 111 Sing- sf¥: == =0 =l whm [ 5 ]

D. yeusir G 5> BEBTE S ST TGS SBILT I H5
wpupf QFisrer. @ Lurs anbs 55 H5s smwGer ! Sy
Aefwres SLosTi 6T eTUT SjeusshiL_tb & b BT

E. Longing for a child well controlled he made
a great effort. O descendent of Bharata ! a priestly
sage named Damana reached him.

7. A. § @ e TEREE ANAE THEAT |
qfeen a8 A RN IARY ||

B. wrz = g i stat! - O chief of kings!,
qemEm: = GerS%renw efipibLh - desirous of (a) child,
ada= sHwsmsudHs - knower of Dharma, &: #w: =
oy b5 fwer - Bhima, gadd, &, = geflyerer ey -
the illustrious one, wfwew &g = @rrewfiGur® i -

with his queen, == ;
i » WEHET = 2 UFTTSHEST - Wit
hospitality, Fﬁ‘ﬂ!ﬂ‘ qq = wdpsd g srer -'5 pleased.l f due
C. wswm: = w
~ : D= ueg + wa AR | [955] 0 Avae =
%3.} [wdp - to be pleased | Ims9%sr Cagus] - T u:_:
Sienrg-t ;I‘;-g Sing. aRen = afth ez 3 Geu. 5@ Ins?b i
ng. = 0T A+ 7 [ 9 A ] greay = ga g
2tb Gar. 9. Acc - Sing. s o b

D. ¢ ousi 5% i
‘ s%oeuGsr ! Geir@rsmwr 6 mibLi
- . - ®LD w’
z?nwgmgwﬁg,(g b effwsir, seafl Qurs b @,{b(y‘:lsuﬂ
Ty @orenfiGuir@ent_, & UFITS5T60 dliped 55reir.

E. O king! Desirous of (a) child, Bhima knower

of Dharma, with his que
: ’ en, pl et
one with due hospitali?y. pleased the illustrious

8. A. gty '
TE 99 ZHA q Wralg ai g4y |
FEANE FANIT 9 A ITMAT AL |

.- B. waa: :: gﬁyefﬁmsf)L,i;‘fg, - Being gratified in
lm, FEerm. = Qi yspelupm - of great fame, zwa:
= suwari - Damana, awmir = wlwaiGur® d’u:. i
accompan1ed by his wife, it = UGG - UNto Iul}:jrln
Eﬁm = @u;ﬁﬁmé@uws&r‘m @uwbr?smtqtb ( @usu'urmmﬂmu.;
liL;)r a-T a Jelv)vel among maidens, I = 2 Hrrgewrd
ctmats - soms, 2t e L, T~ et
o, .a & -as a boon, g = @5.rr@§

C. maz=viag = @ Os @
) T = (3. Gl. Glu. er. P,P.P. gumty =
:jm'»:ft % T 3 = wh [ag | qd = @ [Qsa®, to give] Rz
. . Perf-t IIl Sing- #wmaw = == wim [m:iaj
;rgmg:. = {Eq + RUEIE S [7z3] wemag gwoa: woa
b Yeu . Nom - Sing-. ) )



D. wépsfusw pbs, Quepbysp@ubn  Sweri
weTeluL_6T Sniqul SSITFES, @) SSler vELrsTn
Quswor&worupd,  ( CuesTsnilenwd ) 2 ST @RI LpeTET
CLPSST M L] S6V6UT HTU[LD, GUTLOTSE FF ST,

E. Being gratified in him, Damana of great
fame, granted unto him, accompanied by his wife
a jewel like daughter, and three noble sons as a boon.

9. A. gzwasd T g+ WA 9 gaHay |
399 ot /3¢ diwg Sagasag o

B. gdam = geflQurmpSw - blooming, gradi =
sww b Hemwupp - Damayanthi, &: Tt = eTebevrs @ewrss
sGerr@w with every good virtye, swam = &niguweuri
se@pb -endowed, ¥Wimm = wwrisrwreTeuTsEHL - fierce,
W9 WA, = LWBIST DT 6sT LIy TddTLD(LpenL tLI6UIT & @IHLOT 6T —
ferocious strength, z# = gwer - Dama, == s g6t -
Danta, gaa = guwersr (ersirusuisdaruyw ) - Damana,
( supif p i, granted. )

D. geafl Qurgpsdu  swwpbBewud, sresvreds
GTERISEATT (B Fonlg WEMT SEBLD, LIWIEISTLOT 6T 6uF SGHLD LILIMS
S LOT6IT LIGV(LPSHL. WEUT SEBLOTEIT SLD&T, ST [ 63T, HLOGST 63T
61637 Lieui &eruyib ( euyis B ).

E. The sage Damana granted him the Illustrious
Damayanthi and also Dama, Danta, and Damana
who are fierce, possessed of every good virtues
and of ferocious strength. '

9

10. A. . Az
A zawed g =g d@ar agan fyar |
EY
" 9 kT 93: 719 gasau ||

. B. gwom = Spw oot u98%srueni_w - slend
:’;:St_e_d, gt gfgmﬁ,@@me?msvﬂu:i) - Dama;anfll;i,
T = SAPE @b - by her form, dwar — geflilen b -
P n. our, Imar = Usiprepid - fame, frqm = OlFsbeu & 4
g%g;ul - wealtl-q, AR = Lrddus SSesunb - brilliance
= 2_esnisaflsh - in the (three) worlds, amr: =

yseowp - fame, sy -- SwL_bgrer - obtained.,

C. = |
% G et m._ 1, T w=5: puyevaw Neuter
; . . Inst - Sing- . fe — o g =g 3w Geu.
@ 1ns - Sing- . g = g + g [ yemL, to obtain ] &z,

ueir. 6. Perf-t III Sino- = : ;
Lo 1 Smg - QAW = @R - med e

N c£]7) cg-[gpé;'?ul G i8myenw siow B HGwirQeussflsd
elﬁhf@@lfﬂs @ﬁf’UJﬂ'QQlLb, HSpreud, - Gaedougsrsyib,
3L 5 5w b Weyeusmisaflay L|SEDIPWISHL. [ Sireir .

E. The slender - waisted Damayanthi Obtained

fame by her form. s
s 3 » Splendour, f;
brilliance in the (three ) Worlds, ame, Wealth and

11. A. ; 3
A9 a1 39/ My grefiai qAASTHIY |
I 7 et 9 qguaw sy a7 )

B. @y = Gsir then

; . . , T, T = amug - (umer
:Orr;u;o) m,m‘gfcgumg./ - her marriageable age having

¢ _mﬁ = BUS sjevmsfssiuc L - well adorned,
TR = UenflOuarsafiss - of attendants, = = BT mitb,

gt = Ggriflsaflsr ~ of friends, = = hundred, w=fm
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7 = @sSrrefleowiGured - like Sachi (Indrani), 9§
wad = @iphs Csalsss - she was surrounded.

C. ==y =@ = afy @@+t Locative absolute. =& =
¥+ sy [ gew, to obtain] @). G Gu. er. (P.P.P.)
wwEa, = 9 + 39 4 9/ [ G to sit] s uri. ¢ Im-t
IIT Sing-

- D. dsr umeusred eubsguth, B D MIE ST &ETET
uenfl Quersafllensd  gvmshssiuc L. Garflsaflsr.
Bro), seular @b HrrenflawiGursy, ( §)bSrrent CHrif
SOTITe GpUul g uu SGured ) Gpbs Caelss st

E. When her marriageable age having come she
was surrounded by hundreds of female friends and
attendants like Sachi (as being surrounded by her
friends) |

12. A g7 @ usd |+t qatwen qftan |
g wetstah figg aid @)

B. smmEn@=@ppowpp (orswgapp ) 2 piissder
2 enLweu@nid - of faultless limbs, aatwwm af¥at = erebevm
5 GenfisevaTaarmad SevBisflasiLL L aI@hD, 6T -
decked with all ornanients, ¥t = efis gyreaflsr wser
(swwpbd ) - the daughter of Bhima, @@ = EGs -

there, aefwst = Csmfisaflsr p@Esdsd - in the midst of .

her friends, d=d = CuagHsw Careir pib (LshFAGWD ) -
the rain cloud, ( or cloud-born), figa = Wsiteared - the
streak of lightning, =an=Cure - like, 1 & = elawm
$leweir - shone. :

- C. ww = = [drsrd), to shine] =z g, su0Carus,
uLi. @ Pre - Il Sing-. & = @¢ Qerebdv Baparev

11

:Zf;n@/_f@}Ls&r Cgi#,é,,g,msb BobssTe e g GurHé@p.

[q-a-?ﬂgm; AN = i syt @ [ 9 - ] et after =
W | QO = gt + 7 [ 9o | st = ST

e ] 1ge] [ ] TH = w4

GWHD. @,r_r'),.mw,/i)p 2 DILY STy enL_weuEmpLb, srsbwrrsﬂe_r;
:’%’ TS T gpith S VEISASS I L euemid 9T, ey oyrs
- ST _tosar ey soupd, oECs Gsmflsafer LICEEY

L& g &6 @‘QITW Do hsirsere0BLimrsiy sfer s ener.

E. There shone the daughter of Bhima of
tless .hmbs fiecked with all ornaments in the midst
her friends like the streak of lightning in the cloud.

faul
of

13: A wdfts &q daan I gTEIRa |
7 3T T 937 T &R w4q |

B. st wudmm = 5 5 b - Wi
her matchless beauty,é’afa@ifi(?}?;rﬁzgl%:gfﬂ
QUEBLD - vyith large eyes, sf: g7= BvEEEGLITeT mowEHLD
QT - like goddess of wealth, ar% ewad®t = gyl
L g.%ocﬁ - such a beautiful lady,\ 1Y = Cxauisens
O - among the Devas, 7= Gev%v - is not, a3g=
Qussisensirenin - among yakshas, s = @il g 8 eGuo
any where, a=@ges% —is not. S

C' Wﬁm=7§&ﬂl+é¢m Sds —
wmza‘[a@[ | [ 7 ] snag@ra = o +

D. cgyiﬂss SNPGL-GT Folgwu@pLd, BTl SevTESHT
WjemL_ 116 @i, @wai;@tﬂ@urrsir‘mm@m"'%m, 9JLiLng
UL Sipdl Ggoui s eméEssiremid @ev&v.  @uidamair @b
@v&v.  ereir ! PIAL & H ep1Groudsid. -
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i d large eyes,
E. With her matchless beauty an
she was like the goddess of Wealth - There w;s E:;;:
such a beautiful lady found among Devas, Ya
or anywhere. :

14. A qrgies AR TY TRTATSHET JA |
Rragmifad a@r ey A g=gd n o

3 T GI5LD - amohg gods,
B. mwm at = Ggeuisener @pid T :
gahi=gpfwrer - a (divine) beauty% ﬁm;ﬁ?;-ia;rzﬁai
i b 6T - an agitator of mind, =
agf%@;;? SL | fbwszrﬂ S BETHSGT Semud - aMONg m?rtal_s,
fr-a'g’ = wppeuiseserensd - T other beings, & qar_(a) =
siraewTL &ifleb&v - not seen previously, axuat:a{w?vgl ,
(g; @) ma = Gslasliu L gullsbZv - not heard before.

C. wmygi=mg +m [wF]m=w+a Q- @elr). gl.;) oT.
P.P.P. sm=3 [ Gaair, to hear ] @. @. Gu. er. P.P.F.

D éupﬁuurm, LOSIT 6 b &své.'sasés&;_lf}w ﬁé’)‘@:
Gﬁ@ﬁ&@psﬁ @IHLD wso‘ﬂg,t'ras@dr@m,‘ Lo [ DT S @B 6T EHLD,
T ST L GiLbleL . CaL_L gnblsvds.

E Neither among gods nor among other beings

> - ates
or mortals such a beautiful young lady whoda§1tt~ztrz
even the mind of gods, was ever seen or heard beiore.

15. A, qem T a0 TN s&mkfaﬁ\ g |
w°5q 19 QU qfaarg awag @3q |

B. ¥R = yBude - in the world, ®w = yipdled -
in bea.uty st = @%wrwhp - peerless (matchless),

wade: = wellglyefwrer - tiger among men, &

OSIBVSGILGT  per Seor i L{SBLD [b ST Seir ,
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R = perpis - Nala also,
SwHensb - by beauty,
90 84 = weair g6 G
was.

@ =grer - him self, wu=
HfdaT = 2_BOu®Rss - incarnate,
sv - like cupid, swaa = B bgrest -

G WA = w4 e g1 [e] g = AT T
Gev. 6. loc - Sing, AR = fiteg wez: Lib Ga. & Nom-

Sing. swag = 1 [9® tobe] =%, wL - g Im-t
111 Sing.

D. ybudsp pdled  @%wrush m, wsfl g yeSuirer,
J56IT S)jLh, 2 B0u®B 5 giou b5 LsiT Lo BT 1B 68l 5 girsir.

E. Nala the t
( matchless )
beauty,

ECT among men and of peerless
in the world was like cupid incarnate in

16. A. gean afty g 7@ 9T9G: FAZ |
A99eT qtY g quat ga: g |l

B. wm @it = ojaueflsr ( sww b Hudsr ) usssHsb
in her presence ( @smfiasir - friends ), FATEA= GSTEHV &
Sesv - out of anxiety, w5 — Bordr - Nala, smig: =
Ysppsriser - extolled, Smrer wwiy
sof%uuilsh - in presence of Nala, TR = gtow b Hsouwip -
Damayanthi, g; ¥ = 9uésy - again and again,
SRG: = ysphseari - extolled, ( gousr g Caripi sar -
his friends ). _

§ = pereflar peir

C. wwig: =% + sig [ysy, to Praise 1®2, uli-u.
Perf-t III PI. ‘

D. (Bsmpssir) 555 swwpAdsr apssh e
( Borestlair
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Garpisear ) persflssr LssSHD  Sow bHow I sdg
q&@(fbgmr’r&m’r. )
E. Friends out of anxiety extolled him in her

presence and ( his friends extolled ) her in his presence
again and again.

17. A g8 FEEHASYT AN ITIW |
Fede AR FIFAT qE9T97 =97 1|

B. am = Quésy - constantly, Ima = (@uBernE
Qarmeuflsr) geuriisd - (each other’s) qualities, swast: =
Gst_fsiTp - listening, @dn = gjeuisepés - to them,
I N = @@@@i@&ﬁ@@f’f@wsﬁ - each other, wm=s:
#a: = sreowGuCu srged - love without seeing, w9 =
o L et gy - grew, #e = @bHulsir ygevau ! - O son
of kunthi, &, e = 9bs Y (srsed) - that Jove,
AT = BT euert b 55 - SIEW. -

C. smoam: wmm: + #w: [#6] s = 9= &8 U @
Aorist III Sing. swadr: = spqa = H. GQu. er. Pre. P.
6> Geu. @@mm, gen - Dual. smafa = f+33 = [evari,
to grow | ==, @ swdear ui, ¢ Imp-t III Sing. Atma
Tem: = g Im g ‘

D. ouésy (a@aurBaummLw )  Gauriatrd
Cas et p gjeuei(Houi sEHEGSL M (7 56D) sppeuSHY
Quirmeuir sTEnwBCu o swrLmuilnHn. ¢! @bSudsT
yseeuGear | geiarme (SbHabHsasTHautGLosd) auerid 4
Yo w5

E. Constantly listening to each others qualities,
the love between them grew though (each) without
seeing (the other). O! son of kunthi, that love grew
more and more.

Cuught.
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18. A ;
FAFIT 7 H a0 AP gy |
T QT AT 37 ey @y )

- —{3 W = YiClurapg - then, e — Bereir - Nala,
wﬁﬁ__%@&mm - love, g1 = e Hened - by his heart’
bein _urgrr:l@m‘ﬁ'm@ - o bear, sz = ypursauems :
ng unable, I WA = 3| b SLILYT S Heir L )
gjg;s;r -ﬂ:f:ljmgmg his harem, =3 = Fmisniiged - in ﬁle
s A = GlFetr 1y - t = 0 - I "
Srove, B :fpév . ;vent, W= rg;szrﬂsmwuﬁ)su» - lonely,

Wac_._ W@ﬁ = Ws,‘[ STEIG, 1 B. Qu. er. Pre-P.
B 311;-__(; [ ,grmu@‘ - to bear ] er. Qur. r. Infinitive ga-_:
. o a;a P Ins- III Sing. AW+ Fifigy [’w‘a’ 1
g fagfy A= . & Prc
III Sing, AN = e, w ui g Pre-
D. ouQur ;
, &I BATET Gy emFenit 1ossT 60 ;
i?)l%ﬂlfljf;m@:és - ABSUIYT S Hsir u&&ﬁﬁgﬂfrf?r ‘5";”;
BTL19.60 QlFeirmy SollenLoullellw b giresr. ' L

_E. Then Nala being unable to bear thié love by

his heart, went |
) ) S
harem. | lngly to the grove adjoining his

19. A. :
A 4 324 ad € a1 SresveReEa |
T At darg ok s T 1)

B. & = dsireuri - after, . = yeusir |

T = ‘ , @ o= - he, - -
;?nin;\ge_ 5(515%{@@.60 c.glsv:éjaszﬂci;csuu;L - with gm'
Plumage, REH= T Bislar - swans, a3t = ssre_reir -
;ﬂ/n.ﬁm = &riygeb - in the grove, fwwi = &4 15)
Alidlssrm - wandering, st @ = gymeusaflsd e
of them, qfgory = ups»eusnw - swan, Sy = Lﬂigg-/r?vf :
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C. zgd=w[uri, to see ] ®z uL. . Re-d- Perf-t
III Sing. sTaEwREaM, = S@EAN -+ GReFaL , a9 (7. 4]
fiawas, = @@ = H. Gu. o1, Pre - P., 6ib Gau. wsiremio.
wone = ag [ 19y, to take] &z u. ¢ Re-d - Perf-t III Sing.
wfvm = ufeg =g 20 Geu. . Acc - Sing.

D. Gsir ojsusir smns Hpworer  @nESslrysnLw
ST EIGEHTE GSOTL.TRT. SrLIg60 gFDDOSHflupd Sjemeu
- seflsb p LpenaIeHw (3651 8T Sew BL1) Lty &STeIT,

E. Then he saw a number of swans with golden
plumage. He canght one of them who were
wandering in the grove.

20. A. gavseafga a1 SARR 9@ a3t |
geasqIsta a1 @ usH w91 fag

B. = = 9er - then, wrafam = (gpsrws Hed
Cesogud ) upsmeuwrer gjsrerp - the bird, & = per
o (@M sar) - to Nala, ve = ¢ oreGsr ! -~ O king !,
A = 2 arEmed (Bresr) - , gaem, ®, wfen = Oarebevs
séseuarebever - (Iam) not fit to be killed, =2 arés -
to you, B = efpUuwrerens - a favour, Renfy =
@suiGsussr - 1 shall do eresr gy ar€ (these) words, =weR =
& Pw g - spoke.

C. swrafam — WA + TS - arey, = ary SRR
efifss: = 2ib Gou. p. Acc - Sing. =awmrR = R + =1 4 g

(to tell, @#red) 5z, L. . Re-d - Perf-t III Sing. samer="

(Double Accusative ) 2 Qewi® Qurmr e H@LD-
. = g1 [ @ared, to kill ] efwmi - @Qu. er. Pot - P.
Ry = 7 [ @#ul, to do ] =2 seireow, . 2nd F. I Sing.

D. der UDDUUTET IETTID  Bem ZRTCIum i &)
“go orls! praT o aTEnR CETEVM FS5ESIST VT,
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2. TES N HLILIDT s3T50y 5.5 i 6T 7 T3 i
I 5F  OlFuiBeusir STOTHI Ui &
E. Then the bird spoke ( these ) words to Nala,

“O king! T ;
favour. g am not fit to be killed, 1 shall do you a

21. A, agus: :
I aFIq @i wafeniy Seg
AN LA goF 7 ar qealy ®igfag 1l

N ,
Ni th.lh -"-r;N = fLg BTt yeQar! - QO king of
;87.2.1 g., U= ysusir - she, @zd ged = o sirZar
56 ggfg gy %LS}J%UT - any one except you, #Efm =
?g T gith ~ at any time. @t = erring - in what way
uzﬂa 1_'1 ,@iura&mmr;LnGarm - (she) will not think,
3{0 ‘9-like that, zawdt gwmr — Biow b Hulsir  wpsirenn%uy
0 - 1n the presence of Damayanthi, @t = 2_sirgor -

| you, Fafenft = QersGeysir - I shall speak,

o [g .qqamﬁ FFE = TR - AF = [, a. ]‘maﬁwrﬁm
1 | elFmsd, to t.ell] %L sareniw g-. 2nd F- | Sing. weafa=
w1 [ Bt to think ] ®E = uLi. ¢ 2nd F- II1 Sing.

ﬁD @‘@Lg, BT g&Qeyr | SJQUeT eT6i1auT my 2_637 &t &
,gpdlcrsg oy C?ELGU&BT PHGur &b Bt gasory _rQerr
AUUT D) Fitous b Huf_ip 2637 85T L1t ) 16 . MIGeueir.

E. Oking of Nishadha! [ shall speak of you

in the presence of D o
; ! amayanthi in such a
she will not think any one except you. way that

22. A. :
Y ST 79N €A Seaad Adaf: |
T g dan: agerw fgaiy SUGEEC T
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B. wi=@eeurgy - thus, I =dm puucL - being
addressed ( by the swan), wdufe: = <yrer - the king,
g4= oysire em s - the swan, seaaw= el L rer - released
him, aa: = et - after, &, g, gau = b F I STV BRISET -
the swans too, agma = Guew umi g - having risen
Ap, Rewtr=eisiiusrienL - the country of Vidarbha,

FWT, = yewLHger - reached.

C. s=:=a9[Qsred to speak] §). @& Gu. P.P.P.

9 + @ = I® U I@ES = ¥ + §q [ 9@, to reJease ]

@&z ui. . Re-d Perf-t III Sing. sgmam =« + 3@ + &

" @. . er. Indeclinable P.P. smwa = g = [ Gur, to g0 ]
g%, uL - usrenw. Aorist III Pl :

D. @)eieur m g;mmgﬁ@w Fn UL L. T FEST
BOTGT ysiraTsms e L mer. 96T gyeiieusiT saTmiEGarT
Qeussfled GG up b g e9HTLIIL BrienL WHL. bFH6T.

E. Thus being addressed by the swan the king
released him. Then the swans too having risen up
reached the country of Vidarbha.

23. A, Rgaandl el gRAg agifad |
RYaq & weewea: |1 ggd T A A0 )

B. @@ = ou@uraps - Then, & wewma: = 9ybsU
umsmeuser - the birds, Regdwfi = ol siliu parSms - 1O
the city of Vidarbha, w=n = @Q&sitmy - having gone,
e, stk = swwhslsr udssgdeé - in Dama-
yanthi’s Presence, fg: = efppser - alighted, = =
Sjeu@mtd - she also, @m, awmg = Q& L L_Bisdr - that,
group of birds, zqd = sewrLmer - SAW.

19

C. wnm=my @). & 6r., P.P
o 6r, P.PP. g + &) fRg =
§-1+ T [ aﬁfl@,kto Fall] &z, wL# - usiremm, Preg-.III
- TR = NEeHg weg: 1w Qe LISSTemL. Nom - P-]

D. wpsiiu T i

. H Upsmausear eilgiiu mar s DL 1
gww,m,é?«ﬁ?m@ﬁsi) eap s seur. U cg,j Oo:’b g
UDwaus soi’l misdars sswri_rar, oo

birdsE;ui;}Ijg(iinii gl?)ne to the city of Vidarbha, the |
: a 3
saw that group of birg;?}’anthl § presence. She also

24. A,
AT a1 9FT S § Tgr |l aomgar |
ger 7€td Qi amaeTEy |)

bein B. @fa wmm = Camifld Il L SBT) GipriL L -
g surrounded by her companions, &= gyeuer - she
wgrwa\h, AT = DL SLorewr 2_(56) G6® SueHL_u1, @,msu’
& - the wonderful sight of birds, == = Ui g gy -
having seen, gmi= foaﬁibb,i,gmarrru} - was plgased QIR =
LI'II)S?DQ.LE&'IT - the birds, 98g = 99 45 - to catch , FGTTHTUH:
eleny bseuerrs - hurriedly,  swem@t = Queirmar -
attempted. s e

IC};PW§W=3@6&+6&&QT%[E{§E]M=W @ o
6T, [ t .
ma;}g.r.le:;‘{+a=zgl aﬁgq:q;:[ﬁq,totake]

- e ni-ve. sfemmm = afa o [q, q. | afgmia =
WA = [3.q.]ger = B+ 3= @ @s Qu. er. PP.P.

= 39+ wq [ b, t
Perf-t I1T Sing: Atmeme. | T % U 9 Re-d

- ﬂ.)D. G ariflsaflsr di:_L'_l_'Q‘S.gﬂ‘Gi) SYPOu L. geuEmth

w@@:ﬁif;z@ m&@fmg,@gu.lml_m @fsmma;?mé;:amiw@, |
677' . . . i

o b5 rrlu,} upaus®ry Gy és efenr b1
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E. On seeing the wonderful sight of birds,
Damayanthi, being surrounded by her companions
was pleased. She hurricdly attempted to catch them.

25. A g ga fEgY: wqT GALET |
THRFIT a1 FNG q §AIT agNEAT b

B. @ - (st - Then, #au= Q6T arhiser ~ qagEs =
Qussrseflsir @sriLgHeb - in the garden, @& = sTebsurss
Usasmiseflgnd - in all directions, RaaL: = UIbs
@aeiT me - scattered, @ iGUTapgy - then, whm =
geiQarmeaurrs - each, o = GusTseEsw - girls, @
O = 9|BS IYSTOTRISET - SWans, aguEad = et
@grLi pseori - Tan after. ‘

C. faguy = R + =y [ psf, to move ] &g, uLr.
‘usiremw, Re-d Perf-t 1II P-1. wgugas = &% + 39 + %
{ 91 @arLi, to run unto] &g, uLi, usrew. Im-t,
III P-1. ’

D. der gyserdisar Guenseflst GsriL i,
BreTE usstiseflgn, Urbg ©lFeT per. S| LT St
speiGlouT(h GIUETITEDILD, speuleuT(h SjeTeu G Bl  LleiT
QL b HevT i :

"E. Then the swans scattered in all directions
in the garden. Then each girl ran after a swan. -

26. A. zumdl g 4 &¢ agaraEg AtaF |
a mgdi Bt Fe guasdy awsd |

. B. wuu = Ge&r - after, zEww g = gowbHGwr
Qaussflsv - Damayanthi, 4 & = eTps TTaTSDS -
which swan, aguama = Ge1 Qi phs Cear@Gerr -

@1‘55@ - to hlm, g

&mrr&:swllb,
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{:Egued, g::@{g,{ b that, sy fiti=werfl 5 mmigmgsﬁuj -
HMAn voice, z@l = Qeurgs - assumed, zaa
Bows b fenus .- Damayanthi, smrfg = an ) é,j - saiccli
i3 o T S e o (99, t0run]
: i m-t. 11 Sing. fr = <fig vwea; w1, 2 Beu -
gﬁan;a -_CC - Smg.. T = 7 [ Gy, do] 3). 9. er. [.P.P
FEAE = g [ Cred, to say ] @Y, uLi. . Im-t III Sing. .

D et gows b HBuwir Qoussflsiy 6T
Yy S5 Clesti @5 Berrrr, 9
Seow G mrédd Fa s .

53S9 T gsm sl
& wells eurt Gon suled Stous s

E. The swan .
: pursued by D .
human voice and addressed hg;. amayanthi assumed

27. A. fq qo
A ZuaRT 9 T M99y wdfaf: |
AL G &F 7 awa qen argan )

B. zaufm = ;

X = @ swwpH! - O Dama I, @
b = @ yanthi, &
§T gg‘gfmfrgu}m IfrFper - the king of Nishadh:g

Ip&ed - In beauty, B = g5 G soui sepss .

to Asvins, @emm = Fowrer - equal
3

ST@Tusuar - named Nala, (Gmsdmeir) qer = 9jeu

= weaflgisar - mortals. -
- not comparable. ) T =

C. Pt = sfay wz: 65 Ga. ®@®. gen - Dnal.
sy = O] Caousm saar, Gu

sTUQGuir gub TEG ol psu

@wmmm@osm_@uﬂrmra;sym,
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2 2. A wo & A
A g7 R ARG g4 |

TYTAY AW 28 g9| anfys: |

T = priser - we, 3 T

e = - we, » T, wge, 3@,
Dﬂmevas G@gmdlr, EBS®mOUT, wellsi, mrai, cg,ncstesr;&?ar -
| as, Gan har'va.s, Mortals, Nagas and Demons
YR = uri geui ser - have seen, swmfl: = sriisarmed .

by us, = T = ) T - q
,  aaEeT: 966l HLomesTeussir such a one
2 ’

sibrt = These two deities are twins, bright
brilliant, beautiful and young. They are characteristi- B
cally devine physicians and are said to be gods of )
twilight.

D. ¢ spwpHBu! A pricrese@du  perer,
opdlsd 7ol G souis@hs QETLILITET e 6iT ERLIETC)]

wsfl si BHaflebv.

E. O Damayanthi Nala the king of Nishadhas
is equal to aswins in beauty. No mortal is
comparable to him.

28. A. geg ¥ afy wal F A3 qwafiE |
qES T WIS A9 §4 A gAY |l

B. swffth = Apps ﬁp’gﬁ&wqmt_mw@m! - O fair
complexioned one, & = £ -you, T = IJUDIES -
his, Wt = waTalwrs - SPOUSE, WIM A = QpeuTwrds) -
if you become, gm® = 9iw @eowirGer! -
O slgnder - waisted one!, g &t = @euaup@ib - this
beauty, sva = == ik - the birth, awd = uegyieirer
sra - fruitful, w3 = g&w - will be.

C. =am = 3 = Af¥ fg e - . Pot- IT Sing.
FEfi = qan ge @ [ags ] wm = e, e ages 1o
Gsu. 6. Non - Sing.

D. Apis BpsSrymrwrGar! oeumiss 5

wrelwrs gy eumurEsd, pHu @swLwrGen | 267 &)

@) b5 P@d, IDLILLD LI6V EIETET STE L SLD:

E. O fair complexioned One! If you become
his spouse, then your birth and beauty will be fruitful.

m Q. — . . .
BT = (et srewrdun L G sufed 2 - has not been seen.

C. 3w 4+ wraiy
N - + W+ s 4 g =
g%ﬂuwa = @) O#. Qu. . P, Active -1—; Eg::i‘ﬁ;
' - Usiienwo. Nom - P-], =g ECHIESSL C R e [ #s | .

'WT&"-_D‘ '_IT)ITI'!";I:BS@GTI:IT@QJ(»'D‘H@, CETY R SHBHouT, el g
‘ ,éfﬂa&m£?aru umit & & E Cagip. W snnb, o -
UL L eudesr, mriiseir et Sewr_G sudsvSu. B

E. We on our part have seen Devaé, Gandhar-

vas, Mortals, Na
) gas and Demons.
has not been seen by us. ( before) But ; uch a one

30. A g e
™ M @ Ao A 7 79

RRea AR gy NUEICIEE BT

B. ssaR = ; '
among W: ; Qﬁ- — B - you, mfmy — Clusir sepeir -
e men, W& = fAppgeuer - jewel, Ty = wesfl s
Slb::rr b a?llong men, @ = BT 63T - Nala, = @{5
fxcellentt eég,g:,t’; E& = Aphssise - of tﬂl)li
ST = Gai = SIpsEsr® - with the excellent
) 6‘{'&60)66- the union, W = sy G ’
WeTer srs - meritorious, wig — o6 - will bo UL

C fRe=f4 RY + @). Qs @u.er. P.P.P, o

I8 7=7: 1 Caur. . Nom - Sing.
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D. AGur Qusiws@psr Hpbseuer, o s 5T

s@peT FAphseusit. Ampbs GUTHEHISHF ﬁrnj"r_'r,(@ @i
Garr(® Caigens N5 1GLIHENIOUSTET HTE G-

is
E. You are the jewel among women. Nalllae rllt
the bést among men. The union‘ of the exce
with the excellent is always meritorious.

31. A. w3y s g EQ FUTAT i?miq% |
g a7 § §§ AN 09 9% Q|

B. fami 'ﬁ=<§fﬂ&@aﬂ -0 king!, @\ = @6116:;@1:-
thus, & = osrerssensd - by the swa_n, w,u‘_,'r;;g-
@srsvsvriulL. - being addressed, qmﬁaﬁ. = ;5— e
Damayanthi, & = omGs - there, az«; —Ougzoo
et er ew g - to that swan, < @m af = ,r_i’g; Nai,a . :,
wi = (Qeusury - thus, a3 = ‘r_r;mszfﬂl.__m - > al .
Qsreb - tell,” eretr my s, = O&FTsiTEmer .

C. fymi=fm wsz: 6 Gav. . gen - Pl ag=[Clered

to tell ] @z Im-ve. uci. ¢ III Sing.

D. ¢ opGs, (50uCr) Gsiarn ajfﬁfm%ﬁgﬁz
Spliul L. swwbs, gimafmm‘e_r)mg,u urrn"g;g;{ R uy
@e1aur@p perssil_th & mieumwITe *’ 6T Y) Sa PGS -

E. O King Dharmaputra! Thus beingaddressed

. . . 00
by the swan Dhamayanthi told it there ““You t
tell him in the same manner “.

32. A, 3T SFACTT: FA Rgdes Rl |
~ <
gAY AR AT T qI993 |

e = - O king!, #sw=s: = upsosy
B. fmiw = opGes! -0 < . = .
wrer gsirsid - the bird, feie wat = lgiiupri ®
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SJTFesfler 1% - the daughter of Vidarbha king, @
g = SfsueurG puir g, sTeT ) be it S0, ¥ = Qerevel
oM@ - having told, . = LOILqud - again, Fean =
Hgprien - Nishadha, s — L &) - reached,
A = parafll i - to Nala, G&:o‘rsi)wn'su,.i)m/_r)qm - every-
thing, gy = Csflefs 55 - informed,

C. zm = a9 [ Q&mep,
Y+ &= g
W+ W G . er.
%- Imp-t I Sing,

totell] @ o9 er. 1. P. P, .
e =Wﬂ+m§ﬁll ANy —
LP.P, YT, = W - fag, s ui.

D. orGs! UDeuurer sysirerh, of
SBTFST Waer Ty BwulbSeow G prad ¢ 9jeiiey
§TST @Lmréﬁ'@g,j LomiLtig upb,
Berssfl_ib, erebevrey DD DULD T

STUUG g5 5
TG wrgs
B BrisniwenL b g1,
D g

E. O king! havin
the bird reached N;j
everything,

g told Damayanthi “ Be it so »
shadha, and informed Nala

Il gft adgreary - qqaIssar: |)

Thus Ends the First chapter.

BCarrLrd Suwireris, pSevreu g

élﬁ"ﬁ"—'”"—',éﬁsiT U,Q')QIQDU',
58 - gyl QuoneL

Wi LILssir Wiy oy b per.,




6

| TSMET )

I s )
—— )
ILETH IA17 |

L A zasedt g TIZEAT I g ANT |
9 g9 a@a ad afy gy an )

B. smmw: = Gmssseani - Bruhadesva, g =
Qsresreni - said, wrg — ® WwsasrsSsrGear! - O
Bharata, a1 zmrdig = 9bsS How b HACurQerssisd -
Damayanthi, §681 = gyt w7 it - Of the swan, @S =
Y bS euritgen semw - that word, gt = Gal () - having
heard, aa: mafy = S50 - from the day, eenr —
B&ousirersusrrs (#&erareuerrs ) - in her natural
condition, =7 T = GBasaliddv - was not, =% afy —
bETE & HssauarraQe - ruminating over Nala,
¥\ = 9 Emer - was. '

C. w1 = y[Gser, to hear] @.ef. er. 1. P. P,
YT =9 = REuci-g 1] Sing.

D. d®mansseui @i - SEHwGar ! 9 b5
Bww b HCwrGesussfisy 9|57 T & HlesT a@mwﬁgmgﬁ&wé
Gz, S| SIp BV,  Bovweirersuerrs JOGET DTN
borr B i gousrraGey B)® bsTerr.
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E. Bruhadasva said:- O Bharata! from thfa day
she heard the words of the swan, Damayant.hl J:yas
not in her natuaral condition. She was ruminating
over Nala.

2. A, gax Ry a1 Ravag Fau |
T AT M QT T

B. @ = er - after, gaz=dt = g.wtu,f_r;ﬁ - Da:ini;
yanthi, fraen = Apgsdrdeory ,{_'r,g,m@g - 1r(;mf1\er§e ;"1_
thought, & = @riis s sssaesbd - emaciated, iraurqu Ce_
smilipbs psSH%ymLwees - With pa ¢ face,
Fan = Gwed hseuend - lean, @ = cglu@u.rr@@as ,
fena qen = always sighing, s9a = g Eeir - was.

C. fyramn = Rramt 4+ w0 = [&. a. ] fFadEga = faEn +
aa'erw m“[ag-c] g oW = FaE 4+ s (| A

D. Yer euGeuaruisy, sww b S @ﬁg.&vruﬁsvrrbb;j,g
6 @BLD - @ Bis SFssauEnHD, SaTudip b5 (yaesrg,gl&wqm::;
sugu_b’ @émfg’g,em@n.b, QUL F & AT HLIE@BLOTE Y, EDET -

E. Then Damayanthi was immersed in th(l)uih;c
emacie.tted, with pale face, lean. She was gw y

_sighing.

N
3. A FeqEfEy UM TNHIEEA |
qrEAnl gAY EESTMRENE )

B. sa = dar - After, sl = wa@,@r;%iu;
LTI 6D QUUEDL_ILI U ETHLD = gaz'ing up. s-«:naquhs_ tglf‘ughts,
- Hl%releSGuL_L_su@p - 1mmers§d in hi thoughts,
FHIERTl = svuSSWLD fﬁqggmmﬁi’ummp -%u# -
yenLweuentd - like one posessed, @ = sewrLGILIT (1P

“‘Ha_Ha” ﬁ —
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in a trice, wwgqot = Olewafl Bl BpyenLweueni - pale
in colour, &gy TN = 06T G w Bv (sr56) ) Bemmhs
eeiren g fewr@miors - (her) heart was filled with deep
love, aq3 = 9 @yeir - was,

C. ofef = of 4 o T q

W [A.8.] w7 g7 23w TET q1 I
@

AN TE & [ 955 ] semnfedaa —

e = g e +
T [953] qugamt = qug 4
EefEe + S Ten [7]

D. QSereri Cros0@ Brr e urrlismmmum,mgwm@m

S| OUsHT ﬁ?szrrsﬁlGﬁ’@ul;Lsu@Lb, 0L & Hluinp 9ig. & Heussr
LI 63T my u:rr'rmsumzuu;sm_wm@u'a, &md@um@ﬁm Geuaf)
D flm PO WeUEHLD,  1o6vT & Heuds (srz6d) Bewm iz
e_sirer g fewr emiors 9, GDeIT.

- E. Gazing up, im
was like one possessed,
colour, and her heart wa

mersed in his thoughts, she
in a trice she was pale in
s filled with deep love.

4 A7 gmET Wi O fezfy m’ér’%a |
A T R A @ 3 e g 0

B. meama g = U@sms, @ msms, 2 ewrey Or
9L DUTEISefls) - in bed, seat, and other enjoyments,
wERE = 2GCurgib - at any time, % = S FeOUI -
pleasure, afy=zfRy — Iy weilsvdy - did not find, grat
W, @wd = anr QDT T 9y(1p & Qsramior (5 - uttering

Qlreieud - in night time. = 3% —
BéHewr Qsiion Hevg - did not sleep, &t = usslgub -
in day time, 7 &y = 2_puiGe v - did not sleep.

C. TN + E T+ W A = TerEay [ 7 |
Bt = fag [, find] VI sswro. @I UL T, . Pre-
III Sing. &% = = [ Bsdeonr Qaus, to sleep ] 2w sswrip.
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@z, uL-g. Pre. III Sing. =zi=[ =7 9@, to weep] H.Cw.
sr. Pre-P. Feminine. w#% & fm=swr Indeclinable.

- D. u@swms, Gmsms, o ewrey Or %I_Lbuméumﬂsi)
HCUT S, YyewFClsreTareievdy. “ apr anr” erer
S S59. W HCsTET®, @redguppuGaSady. U
sl epiap pEiGeu s S

E. She did not find pleasure in bed, seat, and
other enjoyments. She did not sleep either in night
or day time, and was uttering ¢ Ha, ha’.

5. A. 3 fgdnad gaaean: agt §a |
Faggaq Ay wEei gaaedi A

B. Fer=oG8s - O the lord of men! am =196 -
after, gz adiem: = gowpHulsr Cariflésm L .Lib-
Damayanthi’s companions, fagdiuay = eigiuu sri®
oyreaiiw - to the king of Vidarbha, at gaai= 9555
Slowl i Hevw wEFErt = sawpHpeuerta - pitiful condition,
=agad = @ sfleslss55 - informed. '

C. fgdmad = fagwio + afd: [W & ] FoR = wom +
gt [9. 4, ]

D. g wveflgiseflldr slvaueer HrGs! st
sow bHulsr  Carifldam b efsiuprl L gFafliib
S bs5 sowpHmws sewppetarras Cgflelsss).

‘ E. O king! The Damayanthi’s companions
informed the king of Vidarbha, the lord of men, of

her pitiful condition.
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6. A. "
A agge 3ok in: graed qEfiamg |
Rraarmim ag wid gueg @t gat afy |

Bh B. qqr"a:(, W = oraeer porsit - the king
> xr.na, TAIT  @efom, = sow st G mifiorf_
m@gg} - frpm her companions, = T = 9 5%76
©&L-(® - having heard that, =i, gat, afy — BT D&HITE
GBSz - to his daughter, gmsa = (Qsunu Geussrigus )
Cuflu - great or best, 1% = &rflw SW -

Frenma = Curflssersysir - pondered.

C. f%'—cmmm = [ Howr, to contemplate ] 10th
gana, f5z uLi- . Peripluastive Perf-t I[I Sing. g
T, = g + o [9 & ] aan

D. GﬁLD CQ-IH'G:S&T . . . . .
; sowpLlst Camflés e SHl_
g@ggu, 258 ECa B, sor wWEkrs @5 EE e
oUW Guiflu &riflw gow & A b Hdseor s .

" E. On_ hearing Damayanthi‘s Condition from
€r companions, Bhima Pondered as to what best
should be done to hjs daughter. |

7. A g ade : |
A g awftva adiwe: @t g IqAIAY |
AT ARIA F1T gHIA @A ||

. B. u, e = 955 et - that king, @i,
gar = geir wadr - his daughter, =swehaai — LI 6uLh
IADL-pseauerra - was of marriageable age, aifizw =
se@r® - having seen, s, a1 = serened Qi g
5455l - his duty, gmran = sww B&udlsir - of Dama-

." a . . . — -
yanthi, &&= swibeurGu sreor - Swayamvara, A =

serL_ et - decided.
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bt = i 4 A am (o] e = A s g qiigan CELLOET GREC
[uri to see] &%, uLi. . Im-‘_. y AHIGT qaqy i U LEULE 6 @]
g &=t 0 s (u@eh) B. q%frqrf“war: = T ereisenn - all kings,
D AIUTFGT HET D& @'“‘“.Tmfmw w QEwed, TR, ta!ﬁﬂ':gmwﬁﬁuﬂsﬁ FUIDEUT Fiew 3 - Swayamvara
. jmma‘sasmrr@, “ gt @eL Clruiudon iy of Damayanthi, AN = Gsl@® - on hearing, aa: =
a’mL%ijﬂm FWbIrBLo 7 6T 63T HEETL T 63T, st - after, wsm: — T i sar - Kings, Hammam = efin
Siow b his daughter was of ;ﬁw dsl;Lé&;rruuq - alcl:?ording to his summon_s, :ﬁq:
E. Having seen ftha(tl (1)n the swayamvara of wtcs/rw " & to Bhima, wfiemy: = QDU b F i @eir -
marriageable age he decided up went, (reached)
Damayanthi. C. wfierg: = sfy 4 T[S, Qsed, to reach,
8. A. g ufawramrma wdiviery Rafafa: 1 go] '%'jr Hif - “Gimlf- Reid Perf-t IIT P-1. shmamer =
SRR CI . v . ~ e NG, g [ 9, q, :
AT a9 @ IR IR Ay .
qd o = o oo ‘D. .GTEiJGUIT @W@:i.a;@n.b, Stoul b Hufssr F WU T S6w s
B. mit = orCs - g lord!;}?:g;\ ~ O Heroes! gm.”ﬁ“’ﬂ?@" Hoaflar  opmipiidGuiles et s
: sr - king Bhima, “#ia: =g ) S5t F & MewTi . o
e &ﬂim - Swayamvara, SR = j@iusiset
AT =

5T ) - , WEMEH =
uL_i"(Bib - be enjoyed ” gft = ereirmy - thus

= E. Hearing the Swayamvara of Damayanthi all
3 = WP SHTET kings of the world we
rs%mr - the kings, afwwaama |
cg,u-mras&’rr

nt to Bhima according to his
(ayempiity Sjsucidemeir ) - invited. Summons . .
3w : .
C. st = & + R + w4 [y to invite] 1A gearg wim gy T |
) o - " ine. |gIag = M. 2 2
2, UL g Peripalsl;asfz)cel;;f;g I;L ngmuf.;@aﬂ&n, Rfrawarmiy ady =a, qagd: I
{ + - [ o, o -ve- I1I Sing.
R, %[;'DGW“#’- Passive, m-ve- I B (Sovtac They) seamutiin = wrtar c5 oy,
Atmane - ' ' T SISl eflwred - with the sound of elephants,
o seir, “efyiaGar! @& horses & chariots, AG™Wi = yfemw - the world, ggra; =
D. opGs! S0 '.SLD éf:” er,sirgu sTebvT SYTET Briguesiserra - filling, "eg: = perg VLT
sy s fepiuellindtgerr ULt -adorned, e — SrenT s 566 - worthy to be seen,
SEHESD JYIpLiL] DI ged. ‘ 3 = G’&?svres@mrr@

1 - troops, AfasEwG: — Uevefl s
vara be enjoyed wirgv, BUTST RSG5 gh - with variegated garlands,
' “O Heroes! let the swayam : Qs .
Thus the koing invited all the kings of the world (Coairpart, went),
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STAT -l g, El.]
C. efawa, s, vra[ g | oo ég— *'I‘Iﬂl'm[ﬂmw’
N qa = 5. Q. 1. Pre- P- 1 Gar.
?\;T‘o"m-'{\l{i?. = = efwm- @u. er. Pot- P.

i LTV
D. (arinrice) entr, oo Ot G
eefles . sQwred Lpflsmw By nI&ClsTeor(Hid, 'E’qy & Rl
5rﬂ 5’;@ SIENT &55%, UHLSE@HL IO, LSS
5 ! - .
%fgswrréms@l_@jm QFeit peuTi.

ith
E. (They came) filling the whgleC tﬁ?ircl;tis v:r’lcd
\ horses an
sound of elephants,
glgops adorned with variegated garlands.

11. A, gqf ey wgmg: wifdarat qgeaan |
ey awAq IS AT aF A |

B‘ e = QuilwensslearujemLw (fu)’sa'zm_‘ﬁigrrm
. g' —— i e : _
- -armed (stout-armed ),
‘S%HWLﬁul{li)magriaggeiai = QuAGuriserrer - the grce;l';,
agl:nmn':%iaﬁi = .’31}_}')'&_15 oEisEné@ - to the monir L,_:
%NT; l sésul - with due honour, W, :mﬁa(mr .—they,
o) ; Qeugrer - veceived, ¥ = Sfer 5o ek
&rmgmgf@ there, wfa: = 2 usfllésiuc® -
= 12V AN N - . !
f(')nou:z'd, smag = eudlsgriser - resided.

— ] ﬂaﬂq\: ﬂ‘q

: = W + T T = [T =

eﬂc;;o "(i‘j:u] g uLi - usitenw, Im-t ;IEIE?S:ng
Elgmi=m+m%qi%:%mq[a§%]m :

D. dlrewr Ggrrsfres%rqm.t__u{ Fwo i’;::’;;
’ arreT, 9bDH YTFISEHISHS BEoLIg 2 v
g“[ﬂ“’r:: a,s;u'ras@d), 2 LFflasiul L euirserrs SEd
&FUI HTEIT.
audl ST F6Ir.
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B. Mighty

Bhima received the gréat monarchs
with due honour.,

They resided there duly honoured.

12. A wafeq o3 o g guary wRaad |
A Agreatan IR 4T 147 )

B. wiftr ox iy =
time, wmEwEas — QuAQu
Y&V e ser e - w

BC5 Crrsfed - At the same
Tisarrer - the great, smmdy —
andering, gowi g — Gseu
AePaeflmeui - two holy sages, T = @udmhs
(YGorssHeimbsy ) - from here, wzdm = @igy
Coorssdine - to Indra’s world, nd

= Glesit et - went.
C = = TEE 4 @ aq[a.q.] W= =
@) Q= Qu. er. P.P.P. ,

D. G5 FLow g fed QUG
Bweui, Corsesarym OFuiLieui
Coors g S ies Qs Dsorir,

WIT T &6 I 657 Cyauflaflssr
ST Qwidlmh s G F6u

E. At the same time, two holy and wandering
Sages went to Indra’s world from here [earth 1

B A awg: ofam 4 R q2Eay )
AT WA AR gy 1

B. s = Curepisemn - of great wisdom,
qEES = Qufly sy spen_Guirgmp - of great penance,
T = By smh - Narada, wsa; 35 — LIT 6U S 6Ts3TLIT (L =
and Parvata, gIa = B3T3, 2 usfésiuc 1 euiserra -
duly honoured, 3vwer — Cxeuisetssr QATF@ST @) Sy

oflsgr - Indra’s, wad — reflenssmw - Palace, R —
GrCeudl g mewri - entered.
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 C. wmmdl = wea + ad 7A@ = [4g] I =
Ramt 4 v = awm [W, & ] @Alaw = fg [ ;e to enter |
oz uLi, @menw. Re-d Per-f III Dual, ¥awa = 3@t +
us, a= [ W & ] e is declined as wa when it occurs in
a compound.

D. Gurfepis@pw, - GQuiflw ofrgsupen Gurmib,
QLT BT S(HLd, LIT6U ST 6T65TLIT(HLD BTy 2 uFflésiuBu
ouigsarrs, Gaauiser s&veuensr (3) b Hrsfler wiredlew ssmuw
geoL_pperi. (rCeudlsseri )

E. Narada and Parvata of great wisdom and
penance entered the abode of Indra and were duly
honoured ( by him).

14. A. i srqfear qua aq: $ISY AST9Y |
qIESIAAT A a4 g9 [ 1)

B. fAg: = GufiGurendlw - the great, ®IE =
@ssrer - Indra, & = gjeuiasdr - them, wifra =
yfss - saluting, aa: = der - then, sweg T =
@eopeuHp &aSmgub - ever lasting health, swwwa = =
o L &) pevsmsu - welfare, @3 ™ = erdgd urefuw -
all pervading, w=s = Gairresr - asked.

C. wefr = urg caus - @. of. or. [ P. P. ot =
aa g | s = 7o [ Gwear to ask ] &z uLi - . Re-d
Perf-t III Sing- &% e, = @§@ + 7@\

D. Ger QuiiCurendu @hArsr Sjeuisdr 2 U

Ff &, @MDOUDHD &5&SHH S, 2 L 60 BV FHEWSHULD YY)
eleorelilswy 6ot

E. Saluting them Indra then asked their all
pervading health, and also of their welfare under all
circumstances.
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IR 3919 |

BITST Ol&Teim @i - NARADA SAID.

I3 A a3 gus 3y adq Tag S |
NE T 7T Fe 91 FARFAT {AY )

B. /&&= ‘mi ’

b= ot - o1 e TSNS o Poertl

#&ib - good he\alth, TR T = erré/gb ,C:sh@s’@ff::;

ﬁ]%r ' , ?:'ar! Wﬂ"[!.: Coeor, @bHrGar! - O lord
ra! §6€%3 % = 2_eusip sTEIEL - in the whole world

.qcn; = IrErser - Kings, gy — FS(LpaiTerrsui &Qerr | :

are healthy. "

C. AT = FaTfeg asg: 1ib Gm.usirsﬁw. Nom-
D. 9 g5t |

0055 S b,

Sing-

ot 6':";"5@*3@ BOVSED.  sTebeur
rorCesid, Gzou, @5HGar! erevevir

SNTFTEEHLD FETusiersri,

E. We-are doin

and the kings in the whor (-C <" TeSpect. O lord!

whole world are healthy.
8T 3919 |
Wman & & euir & DI — BRUHADASWA SAID
16 A qwgea g9 wer e T8ITT |
EEEIEIREIL T EORT T N

B. amgem = ]
= prrsflsr - of Narada P = oF
D FU - wo.rds, T = Gs (@ - on hear,in;a . a;g;"”.ﬁ
116V63T, Gﬁ@gﬁn@m@lm Q| FTT BB &R &1 657 ’
the slayer of Bala and Vritra, x5 = Q&

D G pdrer -
Lredr - asked,
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; it TR = STFT
aﬁa]:' ::ki?gigz)ﬁﬁg'?ﬁ;wg uz_uu;;m?f,j 26 @urr@l_.
i?iwwﬁu_urw;b FEUOT WL G?&ul:u#b sﬁ’urr&@zow»@:r.r.l.—ﬁéb
who fight regardless of lives...............

Q& rL_(mb )

g8 et
= [grg= ] T=@T@ &=
= Tou g3 = TTIA '[3: ] "
W%ﬁgc'.' :@?:; ey | gidiwen = gfeEt gl u' [aga]
i F:3 [age] o § Arfve Pa;ﬁaﬁ&a avfm:
aFwgEa; msg: 1 Geu. ueTemn, Nom- P-1.

D. uesr msHrer ersrm g&g??fﬂi@&g{:ﬁ
@,f_r),ﬁﬂ'szrr By sfler euri som senwslasL® (Ulsir aum

Ga&LL_mresr ;—

. . : us’

‘ ‘ FaEyh, LSS5V 2-u

waems W bs STETEE@1D, U o

O LD @f@(@ éguW@LLm& wHwurwsd sFawent.  Cleun]
T &EHLd. ..

17. A, g@n Red F13 ¥ A7 AT |
Iy RN
99 FRSYIF AT AUT A FAIF )

L.m
B. ¥ = ereuirser - who, wqus gan = gﬁﬁfg}fild.
e u - do not turn away frpm the\ a_ .
gmma::ﬂmrrm Geularudsv - at the time, zew _c:»b@g,grr,ﬁ-
S o - by weapons, wad afa = wnsuimfsm_—ea@;a ot~
"ﬁ.@ A% = oeutsEnd - for them, =7 @ = @) :g -
dle,' éﬂi"&l.b) - this world, &R = eTar&d - I i;
(@iﬁiﬂl = GYOFELT ﬁmp@m@@jm@@t_m':al-
lelgn:cs every wish, sas: = @mpsuppng - eter

[ 9 @:- 16, 1T urL evsars Gai g aurdls s
Qur@mer Glarers. |

C. Wit = FwAE Iedftfa I FRIE TIRE 1638 1
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D. sreviaer
Fhlwiressr CoudruFesi

855 35 HrGa
Gm@gﬁsﬁlm@g

HPY &1 A1 goui ger s, A5 5 s0

orewrivene i 5Genryr 1 ST HEM5S;
T&W, eTeliour my ST &G o) s lsm

T 9 &51Curen, (cgfeuia;l;@u'a) G peuhHm ).
E. (l6& 17) On hearing the words of Narada

the slayer of Bala and Vritra asked, all the virtuous

cvery wish to me,

8. A w33 A o AR gy GG azqi
ANT=BN qfqrarg IRAT Afefig 7 )

B. ¥, aw:, afer = 355 efriserrer,
(&35 Afwiser )
where? ag —

9T &I Eeir,
- the mighty monarchs, & = ewQ@s 7.

sTesTeufl_th - my, TN = @5 Heorii
OIS - guests, smrema: — uBAsTD - coming- T = |
LAET P P ——— friends, Y, wETeE, = DIbS Oy

&% - the kings, s = Breir - I, afy gwnfy = uri- 4@ m
soflsb&UBus | - do not see,

C. swrga: = B. @u. er, Pre- Par-
Acc- P, .

210 Gou. uisiremw

D. SJCILng i O —— STFTE6T 6TmICs ?
sTesTeafl_tp b b Srefserrs UGHTTD g T & ST
BreiT ST 5B mesflen @y |

[ 8. @:- ST sar @G g Gl ib euyr s
STTEWTLD 6T63r o1 ? Y55Cw 2 _svdsd Bapeu Hb&owr ? erenr
a6 sir ST i’ 1g 1) lurm@s st i, 1

E. Where are the mighty monarchs? | do not
e them. Who are my guests and friends.
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19. A. gaq I%Y § IFW AXZ: TANT |
Y ¥ AYTT A4 4 T30 qEga: )

B. wi = @eusurp - thus, mm = @55y Eed -l’_El
Indra . W, = GereisviiulL. - being address(fl:d, 'arg.‘ =
,t_r,rrﬂgr;" - Narada, awag = @ndr! -0 In I:clssrr i

ssTyenrsHens - by which, wdifaa: = opre
lirii&s‘r afaq:% = srawriuLelsv&uCur - are nOt]'SizE’
(é{ia;mmrgmg that cause ) =9 = Gslurwrs - listen.

C. sewm = iy 4 wri [ Qered to reply J &g ui.
:- Im-t III Sing Atma- s = 9:; = e?rg.@pm- @-
?r.nf/be'g II Sing- . =rd = w1 Qewdlurd Heidsr. - ur_lt:b
usitenw. Passive, 1[I P-1. Pre- =wdisfta: = w&ifaa
Geu. u. Nom- P-].

D. @eueurm @pHrened  Sapiule ,i,:;u':g,r'r,
) - . - . w
“ @bAr, sTasTreNTSEENeh DT ST asrrs'msruut__f.r Zsv
"Guur ! Ympé Calurwrs ” erew 1 uSlsvaflssemEi.

i by Indra, Narada
E. Thus being addressed .
replied. O Indra! listen to (the cause) by which
the kings are not seen here. ,

20. A. g Uy ZRar graed @ Rygan
& gafywEar 9fiEat e |

B. zmwif fawa = swwpd GI'GUTQJ L;casbb@su‘.g)/?n-
- known as Damayanthi, f&qﬁnir:' = sﬁ?,gsrrhuu a{;; Eqim__—
king of Vidarbha, lgfgma:— w&:;ﬁ- @c)l:)ug bt;r},ler oy
b - in the world, sam= 9 -
gﬁﬂ}ié:- :1 :-rsbevrru Quenrasdamuyb - all other women,
:ﬁmﬁ- = 1fe5d ofmer - has surpassed.
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- C. T = gy g 7z @ — | qafy == = ay 4
Y+ g 3 Oz, Qu. 6. P.P.P.

; SR =
|+ A [ ] TR =7 st P,

D. Sowps  sreirmy YEpRubm o i prire
SSTIST  Loaseir Y8657 Ss5ar sxmyieirenr 6T6UVT L) CLisbtraZamuh
BT e Be5Aei 1 rair, |

E. Vidarbha’s daughter known as

has Surpassed all other women in the
beauty,

2 A qem @3 aw g afy AT 51 )

T =Bl TAgTIAT qi: ||

B. m = g BQoACar! - O Indra!,
IAVN@ES - her, gy — Fwibeurh - Svayamvara,
T Rtr g = denredsy -soon, wfgar = BwL_Gumiy
Curdlsit pay - will take place, aa = 9mGs - there,
T = yreisep - kings, wsga —

Damayanthi

T =

YT F @Lmrmi'a;@ib -
princes, = »ﬂ@@ﬁd‘um&@&ﬂﬂsﬁ@jgjm - from all
direction, weafy — Curdlaisair - go, -

C. wfm =39 [ g6 to belaz, uii, g 1st F.
II Sing- .

T = gt -+ gan = ]5. a. ]

D. % @58:Ger!
l@&gpﬂ@un-é?mpgﬂ. Sy
¢ (@IHLD DIT6OT Lids & Hlelm i

DNEHES elsoredsy wunbeuyip
Cs  oraiaemnn, STE Gy
&b Guirdlsit pevrii-.

‘E. OIndra!hersya
There go all the kings an

22. A.

yamvara will take place soon.
d princes from all direction.

af & qat Nwea qrofasy uditqa: |
Hgla @ RN qway Agga

world by her



42

B. swma fum = ueer, omgHrisdr ENEY
au@ar ! - O the slayer of Bala and Vrutra!, &%=, @
T = 2 wssHpE @rsHer Curstp - the jewel of
the world, at = o pss swwpdow - Damayanthi,
wsar: = ey st peutserrar (G e s (B £l 6T m ) -
desirous of getting, friAm = e@GngL tora - especially,
wmiafa w1 = edmuwde)iser - wish,

C. mima: = % + ug = [Gavew(®, to beg] £. Gu.
er. Pre- P. 1ib Geu. u. nom- P-l. wiwfia =% =[ e9moy
to wish | =z, uLi- usirenw, Pre- III P-1.

D. uevsr, efmsSrialars Qsrsin peuGer ! 2 WsH
HnCs @y sdlero Cursirp 95 stows b Henw CeuswrBrieui
SGTTRT T Fi e, NBFL oS e (HLLEleST PevT i

E. O the slayer of Bala & Virtra! the kings

who are disirous of getting the hand of Damayanthi,
the jewel of the world, especially wish her.

23. A. gafaq FeamAg AFAIY T AR |
YT FATAEY FHTY @A=L )

B. wiftny waww = @euslagwid F pou@wGurg) -
when this was being related, @fim: = sdlefuyLer
gnigw - with Agni, SFTE = 2 AT S STLILICUT SeTT6T -
the guardians of the quarters, swmqaan = C5Ceourg
swiassr - the chief gods, Fawwer, @it = CaanisL
oreemdu @ pHrsr, #fugemg - to the proximity of
Indra, sorg: = 9oL psew i - came.

C. uafiag s = qfa @t = locative Absolute,
aftre: = sifien &g = [ ¥gs ] smdwan = sweg + e [&.a]

D. (@esirn) Gesioputd, o piuGHGUTS)
yédlsf) CeusmI 6T Fniqw, 2 0E%TE SirLILIOT ST T 6T,
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Ca@ourgsivissr, @seuias | .
ﬁ&wmm,_',j,gm,-rt gmmégau&@m @) b Srasflest Fbu g
When this was being related there came to

the proximity of Ind
. ra, the chij
guardians of quarters with Ag(r:li,lef gods who are the

24. A, x |
aag ¥ 9T & Az T agq |
YT NFI g2 TSI 3AR%T 9 )

‘ B. & = 9er - after, ¥ =
STORVT@EW - all, TR wEw A
Zun.r,g,s.m,gs?)m - great words of N
Emrrlr:-a; :él.st-ene(%, T @ = Gai’r g5Guw - having heard

: PoEUTSSTTS - being pleased, awam Wﬁ::

8 = prasesn CursmrQy ! 1
: - let us .
thus) S = an epiast - said, o ) D

Jsuirser - they, of =
= mprygifler, Gufw
arada, gy = Gar-

Re-dC. 893 = ¥ [ Gsair to hear ] ®z, uLi, usren
Pob perf-t III P-], B =gy + «a = ) G;& @ iy
LY Uy T = | ) P \ . . .
T = 99 753 Tawa 1 2 Qeu. - Acc- Sing-sr

. D T syeur weir 6T6DEVT (HLb
ajmr.r‘g,m,zmu_:ds GsL’ s, Csli_gub
DrEiEEh CurserQu | eresr ©lomfl 'f_r,:g

Brysflesr  Quiflw

wép HFeutsarms,
ST

They listened to the great words of Narada

?

and being please : '
(there)’ & pleased on hearing they said “let us go

25. A. s o
9 8 LS W @ qiEan |

Reai afrsgg ¥ aa @5 adf: |

- —B;r;m = WGe! - O king!, aa: = 19sir - after
= strr@l.o - all, s = &WTRIECarTBw - With’
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their retinue, @eae: = IrsaTRSEEL 6T s L eyid - with
vehicles, aa: , @, adifEa: = ermGs eTebevm a,mzn'raS@@fmr-
where all the kings had assembled, fgwig (g,,r_r,g,)
edgi L mprig HE - to Vidarbha, sftwg: = Gaer peri -
set forth. ‘ '

C. @mwm wm 4 &7 aca = [9g]

D g orGs! e DU ST GTEVGVT(HLD, H6UTES
sCarr(® FalgWeT ST TS, 6T ST RISSETT(HInL6)Ld 6T6VEVT
ST @B Fniquetar e Sl Brient. Gpradl ymi

UL L eoTrm.

E. O king! they set forth with their retinue
and vehicles to Vidarbha where all the kings had
assembled.

26. A. FIsf qan wRQT gear U qFEETEHY |
JFADT AZ[ARAT I AFAT: )

B. #ma = @Sl ysevar ! - O son of Kunthi!
A R = gyreeyer persyih - king Nala also, v,
T = orersallst eumemasemw, (elgiiu  Briged
s Heusws ) - the assembly of kings, #an = Gsil(@ -
On hearing, s&@mn = e sflwwenL_ b s west & SlaT EHsa)Lb -
with undaunted heart, zwrdm sgaw = swwbSow
mbduauens - greatly wishing for Damayanthi,
WAz, = Gearmsit - went,

C. wfmem = sfm: + st 3@ @ [ 757 ]
D. obfusT yssdea ! gree@ar 'Lr,ar,@u.bz a,u'&r'rassfr
(Mzicn prige) s Baumss Cssrefypns g

QL wer sHared, isowbloow elmoliua s
QFsiT(n360T.

LBQﬂrde’&iTﬂ) - effulg
LTFSSI - seeing, ¥ wrmumn —
‘guardians of the quarters,

;u’si) - by- the splendour of his beauty, Rfway =
WS b Sourt ser s ~ amazed
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'E. - O Son of Kunthj !
ot: kl‘ngs, Nala also went wit
wishing for Damayanthj,

27. A. : ‘
AT A 9fy q3 TTIL YIS feray |
NI & a3 qeat wed sqgaar )
B. sy = Ser - then, &+ ‘
. . ¥ = Coarias -
afg = m,:ﬂtfﬂsv -.on the way, w3y :QZWL&E:D - (1)3116\121118,
earth, fer — Bhuessyup - standc\ing ;

- . . ? wé = .
@ 6bew & gir sy - by the splendour of his b;::ny ialf?@;

@ . . .

@ifr;n:rn,@,grrgz!w - b.y appearance, @y ARG 89 = o_

ircé@gg LT GG GLUred o erar - like Manmathqg
carnate, 9% = mor Zar - Nala, zeg: = ury SBTiT Ger - SaW,

. C. oy = RICE i cor oo
T = %% + Sag[w. 7,
&.m.r/DG;T Hsr Cg'g,'surf&eir sufludsd, . 1y 1Bufei Blouetsp,
o ONEP@Bu, gy Clersbeu & g

BB ULt Bl ey spyorerr BOT &N & EewiT_suTit ’

E.  Then the gods saw Nala on the way standing

on the earth like M;a i
nm
splendour of his beauty. atha Incarnate by ;he

On hearing the assembly
h undaunted heart greatly

T3 Tib e, %- loc- Sing-

28. A 4 ' : .
T T AT § i RRIGEE R

- FRYL ﬁnq#w ff@ar saduzar o
B. i an = @ fwsrGures - like the sun, wmaw =
ent, & = 55 mardor - Nala, zor =
9555 Cpeui seir —athe'
BT = g4 ClFebey g
YFF
, B Gasqn = (BLow 5 Hewu
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@

. esremio,
C. aeg: = ®n [ Hev to stand] I%YQ,. u_l;rré*:im;:i :
d Perf: NI P fm seom: = ik 4 dod I3

Re-] Afwa: = & + fa [%é&rﬂwwmz_] @

[age] faer: = B

P.P.P.

< i (D,
D Awest GureL Lﬂaﬂ&éﬂf&r,@ ' a,s;fzzimfj’
. .'@@:ufissfr, QYP&F GFsvel STV, cgbl—m@g)mp)
i ‘i' srsst  ( ;_r,wu.:;_?,fé]s-mu_l YD)
i.agjr‘;m}riﬂwmframms [T (M3 1T 6T

i the
E. Seeing him, effulgent like ﬂ:;a::cril, s
uardi.ans of the quarters stood there a
fheir determination shattered.

29. A. gqY ssafig e ﬁm:nﬁl fatwae |
JFAT A9 UNA FAdig aaweg |

i . = et - then,
l, @ =

= 7G&! -0 kmg., i

B._?m;’r - Devas, smaR@ = cgbfrl-sar‘gg in

:k— émmﬁ — efwreriisder - vehic _e_ , %&mm&‘éﬁ

tﬂh;;,gyémg-@- having 1I:arked, mj-mgp;@ B

b&l - the sky, #ad@d = o aving

f(g:'zfcjled fr::?: poreor - Nala, @ = & Depi sair

€ >
addressed.

; . 6. er.

foa = & + &a [ A to Sto%]_l@aagh& -
Cﬁ%m = g e 1o Ger. w. Norr}-P P.
::-Eg [ @',r-mh@ to descend] @ of. . LP.P.

v (B% 3T ) eLoreTE
D. opGs! deir %5W&§§m.(g,msaﬂm[é)@ ':;.
tor B SHOLB, sTesHOBES, B Geur
5 y - .
G prédld o PEOT SeiT .
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!' then having parked their vehicles
in the sky they descended down from the sky and
addressed Nala.

30. A 3@y 3§y WAZ 99 g7 W |

AWIH FT A= 791 97 7997 |
B. & & oy
chief of kings, ¥wq

'=9, ¢ oyrei s%veu! - oh, oh
Friser - you,

, TS -':/_F;W@@T.'-ONala!, AT =

9. = 2_srsmwenwCu oy Suoras
Clsranr_eursbeverr | - you are always truthful, e =
STBIS@5EE - to Us, s = o g6 - favour,
wran

FE= AEIN) -dO,

= wesfl gsmeir FApp8srQar! - O excellent among
men !

» T, M = grsems 9 6urds - be our messenger.
C. @om: = VAT + 73 ae @ [4gs] wiww = g +
T = [q.a]ax = A, NZ weir- ®. Im- ve . IT Sing-
D. g4 AT HZveu! Hi_g B gGg !
Bt o srevwspuGus oy sorsd
TR S @55 2_ 56010y, 1o63f] 5 meir
BbNUTWTE 6T6IT ) g Dleni seir.

E. Oh, Oh, the king of Nishadha, Nala, you are
always truthful. Please do us fav

our. O excellent
among men! Please be our messenge

sparGer !
Ol &T6oT L_6uyedevsur !
AnbG s5rBeor | ST5E)s

T.

I 3R ey - frdiqrseara I
Thus Ends the Second chapter.,

v ,r_r)Gmrrun‘é;eﬁwrrsmb,
Qrevroiss o5 Huirws s Heir ugayeny,
S8 - o midev G?wrrgﬂ@uu.uiuqadr

&YayH e

m————
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I Faigqrssrg: )

2%’{8 8919 |

Swam 5 s et S Nl — BRUHADASVA SAID,

LA Jeq, ST a@: wfey 2 v )
9317 IRy BAITOT Sl )

B. wma-= I ubs$CG5rQar ] - O Bharata !, 7 =
porsi - Nala, &3 = oyoutmefis p for them, wfiy gy
T = QruiCeysir T 2 miAweflgg - having
promised that pe would do it, ey — dsr - then,
FARND: = o g s Uflwensna - with folded hands, sqfiyg: =

C. sfmm = a4+ @ [ midwed to Promise ]
@ &f. e, I.P.P, Y =% = [ Qous to do ] =z, seireni,
. 2nd F. I. Sing-_r Atmane- FAI: = T 1 gyl

& [wge]

RS S STV P Uss & dlsD Clssir gy, QeuiraZar(yy
LT & &51)d Car’_rair,
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E. O Bharata! having promised thaiit%e 1\32(13(111;?1
do it -Nala standing near, asked them wi
hands.

2. A &Y weeq saEEl aeng 3a siaa: )
B 9 gz 1 941 A FU aqRIY N
ou. ¥ = wreui - who?, a=
. = Friger ~ you, =— wlreur wh )
3 Bgfﬁ:lﬁ: éréf@;é;@ BTeT STSENS aﬂ@wuu:?é;;:;
e tc; whom I am desired to be §ent s the
Gr@@g?léer %: 9 e, = @eweit wiri ? - who is that am@a:
SS , & = wird ¥ - ¥ . =
gi;as@és@-to you, war = ereirEmev i;);'l I:a e
@siiu ggés s - that should be. done, e
sreor? - what is that?, aumY = e e »
:rm‘aq.=,@afmc§iﬁﬂri&mw& - tell.

C. wwausam w1 1o Gou, u. Nom- P-;T::ZW:.
w9 [ @Qersd to tell] @ = 2, SCHT — (1P
~ Imp-ve II P-I. | | .
D.  Baasr wrewi ? wrflid ssT g%rr_g@c?;i Q:_G;&
Gmss’ur-@G]mévr ey HSiaGerr | SjeusT u:;ru:s;)wum&
‘@és@ eTaTEne) QEliussmyu g Wl ? o
‘aa..glsﬁr'remnras.-

E. Who are you? to whom am I di}slireclldtcz1 lo??
‘sent a.s the messenger?” What is that I shou
Tell me the truth.

3. A, qay S NOEA WA AT A0 |
e § A arEe gRardy e |

B. i Yo = pareed - by
] = ausurml - thus, &= >
laBi. ’3? = -ah%uu:;u_ - being addressefl,d HEAT, =
gf@ﬁm -‘Indra, s WA = an mieuresT - replied, wEAR
|

@/_Bﬁﬂﬁr - I am Indra,

AR = @eui Bfler E;
lord of waters, oo = Gleui - he, wgwi, wfwra W@ —
werflsisallsr o 4

bodies of human

P-l. ertsQurap sy Lissremis
wiwe - sra [, 4, ] i
Gar. u. gen- P-].

wrGp Geui £

qgﬂspsué @&u'ﬂqu WILOGHT,
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STRIGZT ~ U, AR = Swow pHéasrs - for Damayanthi’s
sake, smrmg = g

b5 - have come, swT & Gseurserrs -
as gods, fEry = 9 Dsurwirs - know.,

C. AN =A"ad, =z 1 Cey. &. Nom-

o+ g1 = [@h to know] &z wsrenm,
II Sing- | ‘

Sing- fam=
‘@ Imp-ve-
D. @eusur gy BerEned &,

urmy) - DEUT EDST,  6TEIGST
b gierer @seuiserra 9 ..

PULCL @b Arer (g
S Sww b Suilssr QurgsL @

E. Thus being addressed

“Know us as gods, who have
sake,

by Nala, Indra replied,
come for Damayanthi’s

% A g gRisag AR 9 Fdaray wot ofy: |
W% gui aisay afy i |)

B. affg = SprGs! - O king!, WEH T = mreT

; o afy = Beuir oadlsifl - He

, qHY = Yeuaur@m - in the same manner, g

&vaui (sumsnTsir ) - he is the

06w flom 6 & Ceunyir - destroyer of
beings, aa: = wuosir - Yama.

C. s = W W Ol ur. 66 G UsiTemip, gen-
Guw, always plural. [T =

T hY 0 U, = Faeg; 6w

D. oyGs! Brest @) ik Sy et Beuit

giéscﬁsoﬂ 5T
6T &H%Veusir (eumewresr )

Beuir 2_1_eGssir
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E. Oking! Tam Indra. He is Agni. In the
same -manner he is the lord of waters. He is the
destroyer of human beings.

5. A & § g s qReEd A |
- WA AL anEcg Kzad |

B. & = £ - you, @uwmm N = Bruser b
glereren sULHSluth - our arrival, ageREm FFT: = @)
Arer wpgevrar Gaeuisst - the guardians of the world,
Indra and others, ®ewa: = srowr ef@muwd - greatly
wishing to se¢ you, mamfa = eupdlsiT pewrii - come -
(o787 1) FoE = Fow STt - to Damayanthi, faga=
Qg felvumurs - inform.

C. swT s+ ow = [&ir to come] =z, uLf. usirenw
Pre- III P-l. a¥rgem: = #m: + s 3wt 3 [g= ] feg: =
% 59 §5g; SHOA: LSTEmL - Nom- P-1. . .

D. £ priss eupagsierensihdud, G sSrsT
st Cgpariser, uriss odEOGuuTsaTTS, O,
leir pesTii sTETMID Hiow b Hui b G gfeliumwirs.

. E. You inform Damayanthi that we the
guardians of quarters have come greatly wishing to
see her. R ‘

6. A sy g=afeq Y i gAsh FwaR: |
A #IIT 7 IR WIW € |

B. m:, s, o, @ = @pdrer, oadaf,
sugpewTssT, wiosit gy eor - Indra, Agni, Varuna & Yama,
¥au = Ggeuiaer - Devas, @t = 2 612w - you, mgq =
gmLw - to obtain, e = W@wydlst peri - wish,
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%m’ ‘;:(".“‘.‘ . - . )

among  them %:ﬁ,-; éf:'m@"’.r 906 Csaular - one
e Q) e o BTRUEYS - AS (Yo

T = Qs 5O s@iururs - choose. Your) husband,

B 0 —_ _
Inf-ve. :g;:” + wmg f‘@lmL to obtain] er. a9, er.
Pre- I P-l.  aoqey T [ty wish] @7 Lii- usreno,
st 5. Tmove 11 Simer popn00%¢] G sy

A -ve. ing- ~ = . S
@GZDLJ:@&/{Q').. ,Indiclinable% Atmane T = Djenuup,

wish to b’lf)‘:la?nD ;gzs, gldra’- Agni, Varuna and Yama
your husband, .- ou choose one among them as

7. A. .
" I & w0 qw Ry dmdly |
R Y A ReRgy agy )

B. o = @eaurmy; - thug mH = ; i 1
;r;(ri;l,- 31321&: ‘Q&/rsbwl_'lu‘l_"l_ - being ad%fsfg? 6:3: lj—_y
hands maﬁ’amiﬁ%: = ™3 & lwsies - with folded
TEY — Q6T Qh%&;—/;és(g t@mmmy) AT - replied,‘
same mission, myad 2 B3 GurGeiars) - on the
me, ey o ,@1@:&; .m;fg - have come, at = ereir & -
rebevr - it'is not right for ysoetlll.d’ " a‘éa’z‘d‘g@ﬁqw—ﬁ

C. N s )
Infive, q?ﬁg;—_- _~q + & [QI@IUL[ to send ] &r. o9, or.
Lisires T = 9 [ 554 to deserve ] suc- (psiTsshZm

sow, Pre- III -], agtay = T w7 L Rt
come ] @. Qx. Qu. . P.P.P. + & [aur to
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D. geery @sfr@d e piuc pere UG:;
saiwouens ( @eiteurmi ) u(e_ﬂafaﬂgg,rrm .-—69 ?UG:JJ'W °
EBSETS 6 bS5 6T63T Il Y eILIL g & SysoL 'y

E. Thus béing addressed by Indra, }\Tala replieg
with folded hands, It is not rig}}t .for,you to sen
me who have come on the same mission.

8. A. ¥ g W dFeq: RAggeazy gA |
 quq TIEY aq queg AETAW 1)

B. aw: = ¢ GseuisGer! - O Devas!, sm

Uweq: = (wer Fleb ) 2 myHuerer - having p‘urposeil mr;
wesflger - man, Rag = ( Hsir ) as:r‘g;aS?uShTu; - to.t © same
woman he loves, &, wd, ag = 10 psu@as:%;ia% @?
surgy, sm - plead for another like this, T the;é
sy apguyh ? - how can?, & = c%.mﬁuﬁ@sv -
fore, aag = Qurpig F16@arsrs - forgive me.

C. wmdaer: = wa; dwe: aer & [ 9ge ] 'fia*d =blt@ 2ib
Gou. . Acc- Sing- swet = 39 &g [ @pgupid bi: .acg;] w5z
u. . Pre- IIT Sing-. o™ = 99 w=3: s 1o Gau. 'g_,»_
Nom. Sing- =wg = e [@Qurm to forgive] &z u
ussTenw. Im-ve. 111 P-1.

D. GseuisCear! .wmﬁsb o ms (a;rr‘g,sif) QEmesorL_
weflger For a&rsedui_tb, lﬂp@és&;w&;‘, @s.usurrgu 0
6TLILIgG (LpIg.ujib, c%mwurr‘si)i 631 65fl & H1 &G areTHE. (6T M
BTsiT Gn Plevyei )

lead for.
E. O Gods! pray how can a man p
another with the same woman he loves. Therefore

please forgive me.

us that you will carry out our o

T N
Gseuiraer & DIE &6 ~ DEVAS SAID.

O A FRw 3 du WY WG Jq9 |
T R Fwg o 39 J9g Rreg o

B. %Jzﬁl_g,mrrl;l\u'&ggv !~ O'king of Nishadha,
W = wpsedei - first, Y = ermisaflib - Us, #Rey, 3,
4 ygg = @erub(:?éu@mm, Ly@maﬂ,&,@aﬂu@ - having
promised. that you wil] carry out our order, & —
you, T TRy = oreir @Eu}mmrr:;@LQGuni'ré)@uj ?-

why don’t you do it?, ARey = ST fliarGs ! - do
not:delay, aa = Qsqp - proceed. -

C. =649 @ oo LP.P. smmg =
=g Tb Gol o loc- P-L. ‘st = [ Qesb to g0 ] @z, apeir-
Q. Im~ve,‘ I Sing.

D. Acspri yQs) G506 errsel_ib QuriQey
Clewr s3r my 2 Fwefls 51090 5 (@uCurgy) sreir Qe
Lo MG\, B gsmri Qs | ST Sur &1Qaeb.

\

E. O the king of Nishadha ! having promised

rders why don’t you

do it now ? O Nala! do not delay. Proceed.

334 3319 l_l{
Wwan 5 & et Sa. M ~ BRUHADASWA SAID

10- A gayg ow: @ 33 T R T iy |
g Tl a3gy suy et ||
B. %3 = o555Csaisarre - by the gods, ez

V= Qeeurmy sl - thys being addressed,
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Ya: = mereir - Nala, T = wmiguyib - z:igam, @f’fﬁ;ﬂ

- ﬂsmaﬁ?z_ﬂuf_@drm - well guar.de , %ﬁmﬁter sl
s - alaces, WagH = ﬁg@mﬁ&as. - tohen s i
:’:;’f e.rslm?Jsuerj 2ym;u4\lb -how can, (ersiTgy t us) s
Qs L_reir (g Hepsir ) said.

Il = e g G @ 20 Geau. U Acc- P-L.
n%eq(—:: w + R or. &, er. Inf-ve.

h&& O HaurEemTe) &:_'LDI_.!UL..L._
. ‘Q-JQ g) . .
DLo @%;_u::: %u,maf(gb a;n‘m‘aﬂt_uut_@;;m‘ .Lorrsrﬂmasuﬁlsu
SIT 65T roselL g
frsijsurrgl rGeudlés (pqupd ® o1 6T elewrelen)

E. Thus being addressed by thetctll Naﬁiwag?;g
said « The palaces are well guarded, 1
I enter ? (them)”

11 A, g3xgdifa & Qe JAT TIFEAIT | “
FA & aYeT IFA ZATAT RATAY

B. wr = @bSrar - Indra, sl {l%liaf
9 Gsu:ﬁn_‘m(r:i: " ereit my - you shall enter, thus, gﬂ.@ il
f i - him, e =

Lgapd - again, & = Syeudar him, o s G
o u}said @ = geusyyd - He, am m} T*ha:z‘ng o
®m'- b7 sreirm - it 80, 3FAl = Sl - . ,
‘WWWCSL@gaﬁﬁqﬂm—ggfquﬁuﬂsﬁ wreflenssow Gp.rraéi]v-e-;:)
: - . . . . m _ .

F'fhe mansion of Damayanthi, sma = Gleear@s

to enter ] &% (psir-
. uimR = + fm = [ Heop r1® gor
- 2(rfd F. II Sing- . wma = g @2, QL_rr P
Per-t III Sing- . o | |
" g i D " 6T63T Wi LOMILIG UJLD
b ST 63T “ﬁﬂg@maﬂa;&svrr'w eTeiT i
m?s]u)T;ilug‘gi& g feneiT.  “opeusir (BomesT) SjLiLtglow
b

X . y 569)
wrgs” ooty sfs  goupddst  Goud sz
Gprédé Qs gsi.

,@mﬁﬁ%u{ml_mm@
ST Sow b Heows sssry

surrounded by her
bodily beauty, wealt

UsHLweu@mip -
Owsbefuy
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E. “yvou shall enter »
said “Be it so”,

Thus said 'Indra. Nala
Damayanth;.

Then he went to the mansion of

12 A z2d 37 % 28 e ATy |
Sftcamat agyr fyar 5 Tl 1)

B. & = 9BIGs - there, awftmm Iy = Gamfls
LG eD SYuu Gerer - surrounded by her atten-
dants, ggw = *-t-eorgb - by her bodily beauty, fien =
Clrsbou g 5mapyip - by wealth, 3drrmmi — SrsrAiueasenw -
resplendent, avafify — D55 ,@,m,é,é??mu{ml_msu@lb
3T - excellent complexion, Fzf — o9 STUIU gyrsaflsr

(DB Fiow b Hemws - the daughter of Vidarbha,

T = s reir - he saw.

C. aetmwmammi — FEftat + qon [ @, &, ] aefom + @
TM=[7 a]qgqm = 98 T=3: agas b o, . Inst- Sing-,
e = Intensive

5&&3&..1.‘.1_‘5'57@6{) SPU L euemib,
US ST sid Lﬁlwasrrcﬂl_'lusy@m Am b5
LTS 6] i it B (5 é,a'&suﬂsir s
63T

P-Lepsrepin, Qe

E. There he saw the daughter of Vidarbha,

attendants, resplendent by her
h and excellent complexion.

B A adfig TS aggsai ga?t%t:nqn

NI 27 i gRm: & a7 ||

B. stfa gzamg — Bls B gysumresr 2_miiyssar.
with very delicate limbs, agmai =

B _enw 2L weuen - slender waisted,
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; - b - tiful eyes,

= B ST SZrujeHLWIaIE@5LD beau .

gﬁfg—— ‘;’G:rp geaflieneb - by her bodily splendour,l_ir?;.

~ 3 - the moonlight,

t = #pdrefien qefleow (_rﬁwmm) : :

::‘\;iméi;'mgf = urﬂ&@i;usudr@urrgy@mfﬂ ( sow b Fewws ).
as it were mocking, ( gjeusir sewremeir, he saw ).

gEAWE = gEAW 4+ S g9 + & [¥9ge] 9+
A S'en Al gersal = SEw 4 S T & [ag’_]_
anfergrelt = e - farg Bl Q. e Pre- Par- & &F - 1 wlRwu=
afdey 7eq: 60 Geu. 6. gen- sing- '
” D. s Hpgerer a_gjlilqcs?aru;ml_u{m@?fm, @Lu_asuw:)
sClw @mLuﬁ?&nqumm@i, cgu',oeﬁw & 60T B! u:::u "
ou@p, sar gafufeysd, «bSreafls ?aﬂm.m [rrﬁsv)
wfliivsuer Qurest P ( Hiowl b HewW BT ST E650T LT 60T

E. She having very delicate ‘limbs, sle?sle(ry
waist, and beautiful eyes, (was) as it were mocking
the moon light by her bodily splendour.

14 A gen 8 93 wme i awearid |

a:q Ry g arenE 3 |

B. == ot = jipdlu Afldsouysnrw - the swef:t
smiling one, ai = gjeudr - Damayanthi, %ﬂ = amir
L5 Gw - on seeing, T = 3@,6)1@160.)17111@-! I_nis;lcra::éeg

& (ST H6D ) - passion, IFo = euani b5 ine °d,
ibai = o _awrsnwsnw - truth (his duty ) f%rsﬁémm = Glsdnu
sdmweems - desiring to do, &t = msmw
passion, awawE = L sdener - controlled.

C\ ag =g9= [ eueri to increase] &z, uLr.g. c%
Re-d Perf-t 11l Sing- . At- w1 = & @ . or. LP.P.
Frfvi: F @ 6. Gu. er, Pre- P. of Desuleratwe.‘ %
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TAEE = 9 = 100k @sor. [ s7Ei@ to control ] Rz, -
& Peri- Perf-t III Sing- . ,

D. spdu AN Eswrujent_us BJousrdsswrL gGuo
AN DL ST 56D 6uerii 5.5 35 (QLE6D) ser 351 SL_smLoemWws
(2-swrsmienw )& Qi UG ITENE ¥ YWFDW L&
Sewesr, '

E. Onseeingthe sweet smiling one (Damayanthi)

his passion increased. He controlled his passion
desiring to do his™duty.

15 A qamar d9y T dAFan qEgan |
AEAIT, agEYqE Aar qer 9ian o

B. @ = s - then, WA = 9 bss s
Cusirasit - the fair limbed ones, aw% T = prdws
s ® - on seeing Nala, & syran; — UTLT LU b STt -
were amazed, e dwat = geuspemw gaflwred - by his
splendour, wafian = EUTLLIL_ L euisermy) ( wsidweni
&arrs) - being over powered, staEvg: — 9}, FT Bids6)
wba - from their seats, agAT = et hoiEET -
rose up.

C. wﬁg::aq+m+qq=1%g uri- u. Re-d
Perf-t. III P-l. it = 1= [o-&5 to subdue]
@). @«. Qu. er. P.P.P.

D. Gsr g pzs Anpb s Cuenraer, JBerT ZwT 36507 (),
LgUrusoL_ i et i, SN &) @ethured wwiniElw i serrs
W FT Bl B b 55 6T(Lp b ST s6iT .

E. Then the fair limbed ones were amazed to

see him and rose up from their seats being over
powered by his splendour. :
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16. A. ggggg 9 gitar 78 ar REwarfaan |
T ST FEANIGA ARG G AFTHI N

B. fwmfmn = gesfluvmebs - ﬁlled‘ with
,amaze.ment, giar = wdpsfum_bs - being dehgh?ei,
Al = oeuiser - they, a& = perdeor —_Nala, FI:SG%\L—;
ysip hariser - Praised, ofa= WA WA = @ T

(surwred ) Gueaiebv - (they) did not Spe'ak to o ;
()3 = 9 e0eb — but, wdf: = werHeed - 10 thel

minds, svagem = yfssriser - adSred.

C. AmmPxar = fwm 4+ swfaan = [3.a.] nf;ﬁﬁ:
7 a=g: wgew 3 Geu- u. Inst- P-l. s oo = & I
'{32\= [ y# to adore] ==, g swGen - UL - LSTEDLD.
Im-t III Sing-. -

. P o i,

D. FefluwemL b5, weﬂgp&é?u.,msv'r Sfeuia
,mm?sndqifb{r_’r,gm’r&dr. SyeusfiL (eurwrsd ) Gueaishv
66D, sw Feb L, F S s

E. Being delighted and filled with amazement

they praised him. They did not speak to him but

adored him in their minds.

17. A, gy sqq @d) w7 98 49 wgeas: |
FIST TSI g AT ar wfsaiy 0

B. =gt wmm = %gj_r)rr sT&TET QS ! - wha't form!.
wgrfa: = g anr eraten gefl! - what .splen.dour . m}?:t
wE 3 = @Q@u:ﬂwmﬂe&r sm‘grﬂuJLb,g)rrsa‘.r aaar(gm.. - v[v.r" '

. courage of this.noble man!, & s1d = @mm qu; 7
whoishe?, 3 = CGzauGe»! - a Dev?., e ;
Svevg @QuisGen! - or yaksha;!, AL = a:,m.;_r:@he
emsGBeur - or Gandharva, wRwfa = @@5$mww -
will be.

.............................................

D. g anr ersirer IrG! gy eanr ererer sparf] !
QuOeufwrfesr o gsfwib sreir  ersirevr | @eusir wiri ?
CxaBey ! VNG BussCey ! DIV EI & 5 (K
@aCaur @ mssevria. : :

E. What form! What splendour! What courage
of this noble man, Who is he? Is he a Deva or
Yaksha or Gandharva ?

18. A qam ggafa w smedy afRfEea |
awar 9ffarg ae s qugar |

B. =, &w@ = geusyenw gaflllensh - by his
bodily effulgence, afiar: = wwmdy; - being overcome-
THEa = Geulswen g - bashful, sugm: — Ap b5
Cueirasr - beautiful maidens, ftww, sy WA =

ClaresFpbam 1 Guseughe - even to speak a word, =,
agata, @ = wuyweIdv - could not utter.

C. =l = am [&éjuml; able ] 5 &;mrlb, ¥z U~
u.Pre- IIT P-l. R = B + o + g = [ Gus- to speak ]
o. &f. 1. Inf-ve. wamaa: st we3: 1o Geu. u. Nom-P-1.

D. gouearg spaflded  owmHu Clout_ swenL 5 5,
A b 5 Quessrser, Sjeuaflib A1) g10m. 111 Qus (g welevL v
(&é,ﬁm,@‘g)sufr&mrr@riasm') :

E. The bashful and beautiful maidens could not

utter even a word to him being overcome by his
bodily effulgence.

- A o¥d wawd g feagPraf |
A A% ey avama Afwar )
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B. fwm waify wieh = yerdflieou @sirevﬂigu
Guerru;umrrm - the sweet 'smigng, Eﬁ!f’mmjr riw-mfeing
i, Bfem = géefluveL bsoe “bei
?r;g;aéi’lantmmhl, T, i, a? = Af g,gj&@esrrmq@&&la;rs ,I(D)
aﬁ’w@m’ merZar - the heroic Nala, who was.a
smi\ling, W AT = &n. peumEsiT - Spoke.

C. fum wiq + «f wRol | @ =tfm_r_—- ;ﬂ@i?
smile] #. Gu. er. Pre- P. fRftaar = A 4 fw =
@u. er. P.P.P.

D. Ger ysrffdesu  psreafl_ @ C‘Buaflammr.rsg
,ﬁwlu,ﬁr);ﬂ, %é&rﬂwmmg'r_'r,,g,marr.res, eﬂrﬂgg_;a& & IT 6307
B, efrener perdeariurt 55 S DeUTE)eT.

E. Then the sweet smiling Damayanthi.l_bemg
‘amaze.d spoke to heroic Nala who was also smiling.

]
20. A. g3 F gAATAIE A9 TTBITEA |
IS JRET W JIIY =W ISAT 1)

B. walams = @opwop (wr&Ewpeupp) gga@'ju—l__,
&% s;n_CBquer 1 -with flawless limbs, ## g=2= a " .m—;,
so‘ru-, asrgdv everii@urGer! - (that) arouses T
ﬂass?’on v = ofyGer! - heroic, =A™ ; @,r_r)%tz,f:g
! f—t 63T
g;c&‘m - O sinless one !, wma, os: an% = Ggas s

s wi (Rerermds - entered here like one 1m1;19 u‘u_;
(cglg_sﬁ&nuu'rj)ﬂ, about you ) =i et = ojpw . @
&S msit - I wish to know.

C. Tom = g amki g gug = T (HH to
know) er. &fl. . Inf-ve.

D. Gopwpp (wre wpepp) e piysruyse.

|
CurGer! star g g maFmw suer T 1GurGevr I efrGeur !

63
@rf_b,mw'f_r')‘r_nm@ow! G s6usit Quirshy @ECs & i &6 e |
(261 &m dum ) Y ) QS?@LbLlag?@"@siT.

. E. Who are
arouses my passion,
how you entered here

you with flawless limbs and that

O smiling One! I wish to know
like an immortal.

2L A gaq gy 3T ®TR T wf@yT: |
AT & ¥ Y37 usr S99 o

B. 3 = @)EGs - here, FH, WA = eTeeur gy
uh%55 ? - how did You come?, swfym: w4 1 wfy =
ET T LU T g6u 60 erLguimade ? — how is that no,
one saw you?, # am — TSI wireflens - my palace,
gl & = BT &nsusﬁh_l_':ur;@sirsrr@g! - is well

>, WA, ¥, oy = ATFeub - the king also, =g

T = &@ewwrer s Sy (BT & ) wenL_weui - is
an iron disciplinarian,

C. ofim: = ¥ [srewr to see ] B @& Qu. er.
P S e g [ g |

D. @eGs errw
STeueuT My BB mus ?
U @ererG s |
S SL1suGy |

G uBEH ? SFG@TDULW‘Q';G)J@cs
ST 31 woreflens, BeiT@y sreuedL o)
AreCeQeusish  s@amiowirear L T

E. How did you come here ? and how is that

1O one saw you. The palace is well guarded and
the king is an iron disciplinarian.

22 A gay 3wy g eval oY at wArT g |
T i Qg seay A3 LR |
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B. Sz = eflsiiupriLgsst waerrer Slowl b
Wensd - by the daughter of Vidarbha, aas 3w = Geu
surgy s piul L - thus being addressed, a@: = porer -
Nala, af = oeu&r - her, mga= = & Heyeir - replied,
Feil = wiserwrereuGer ! - O auspicious lady!, & =
@uGs - here, ¥ard = Ggeuiseflsdr HrsEs — as the
messenger, swE = eu b - have come, a8 = paTE®s - L0
be Nala, @i = sreirur - me, Rfg = 9PMewrwrs - know.

C. fafig = fax [P to know] 2w sewrd, =T,
apsir- . Im-ve 1I Sing- Jagad = Famt 4 g [ a ]

-~ D. @geaarg swowpHlesd & plulL  pereT
QST urt$E @eluTm S DEOTE)ST i~ Y g LohiseT
wreatauGear ! GrGs Gsaiseflsr STEES bS5 67637 ZouT
BOTE)E M bHICsTITS ", .

‘ E. Thus being addressed by the daughter of
Vidarbha Nala replied, O auspicious lady! know
me to be Nala, and I have come here as the messenger
of Devas.

23. A. YeAt Ay gl GRS Tem |
Aqig ARy 39 9 T Jaa

B. zvad = wiiserwrsrsuGer! g, wfl:, I, 96 =
@b Srer, gadef, eumenrar, wwsr Hdw - Indra,
Agni, Varuna and Yama, 3au = Ggeuiaer - Devas,
@i = 2 61T - you, @Y = Yewrw - to obtain, z=st=a =
eyt sar - wish, T soEH 35 = SjeuTaEheT Qb

Gaeuler - one among them, wfi = sswreuE)s - as your

husband, @ = Gasi pG@sMHLumr - choose.

C. =@ = [3 = Gszi 5@s5® to choose ] &z, psir-

. Im-ve- II Sing-

65

uJLDGZ;TD(. L;fﬁjcsswrwrrm@@m! @) b Areir gys et ‘m@szmsir
o <% w ) Gxeuissir o_s Sasrwent_u; 6)97@11):_/&7@#567';

THEB6T e G Houdsar ' ; E
CsGUuUTWr S, g (2-om) ess Otk

E. The Devas Indra, Agni, Varuna and Yama,

wish to obtain you O 2
: auspicious lady !
among them as your husband. V! choose one

24. A.
A. J9rg w7 qaryq af¥eIszq srafaa: |
9= 7 A whig wwsag A ATRAY 1)

@w(gﬁ. ) Egmi,thl{:q, TAHT = gyeuimeflsir GlLBenLoud

. Y their power, swfim: = srewriu riosh -

qfl;if;n’ ’H—ﬁgfg) afta = :ﬁ?.quﬁgg)Jermsir - I entered

iné: q;f;:‘; JGW@&;@W,@ .6T6?;T?6DT - while I was enter-,

me, . QI — @@tm@u) uri SseisZ% - no one saw
» TN WA, = 5@ss060%v - not prevented me,

C. e =+ = g Qs
* - . . @U. . P. = —
’f)+ i = H. Gu. er. Pre- P. Wﬁ_—_ P.P._srf‘afraq_
Prevent] @5 wii, g. Im-t III Sing- @ = [ 56 to

D. @ibss Cseuisafie
: Soutseflsr Qumenouden e
;{J-ngjw ) STERTLILL T1D6D) L‘ﬂn@mﬁf g]sir@e‘rg?&r.sv Lﬂugl,(?;%(z
Msstm 1637 Tevr PONUGBL, remTeybled . SHsEeyLHls0 %,

P()weEr. {IV ﬁﬁ‘;ereid (your palace) unseen by their
: was enteri
prevented me. €ring no one saw me or

= A ooy %€ WY AR g |
T PRGN I 93%T aq<s/Y 1)
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B. wx = meoewrGer! - O Noble lz.aldy! qaa:%.z_

[OF; fb&.rr&GG)J - for this purpose, #€= ,ml(rlm -SI, g;ga: =

Ambs QseuissTrsd - by the great ?Va_,_ : =

s gudu Guer - was sent, oW, A = @g@mq

?&%@ - having heard this, =z m@r Tlﬂ?u;}( i

Beir 2o Guir (Seliaurmy) - as your intellec :gﬁ = o
sowwres (srflwg)Hed - in the good thing,

LS Hemwud Qg s HieuTwrs - you do......

C. afm =%+ §1 = . Qs Gu.or. P.P.P. 7573 =
a4 5.[ @1 to do ] &z apsir- . Im-ve. II Sing- |
D. peoewaGsr! @sparaGu prer fpps Ggeur

. . o
semre) O epiuiiu’ G 6T, @;_r,&na;‘ C’o’fsl_.@ -Zmu_%
eApuunCured  peiTemwwrear  elapugHd LS

@g:gy‘g,gusurrmwa.

E. O Noble lady! I was sent by the gregt daesvaii
for this purpose. Having heard this you do
suites best to your intellect.

I g ammEaE - gdiassam |
Thus ends the Third chapter of Nalopakyana.

BBerruTSEuTeT b,
. . 5
Tme sl S HunuSHT USa™
@;ULT&(Z -%%réjaﬂsv QuorflQILIwT 1L SeiT
4.8 D e

"

Hitopadesa or the Book of Good Council
|

| . | HE sources of its compilation are said to be
’ Panchatantra and other allied works. This is
| expressly stated by the author in the introduction

tself. Panchatantra consists of five books while the
" Hotopadesa is divided into four books. Out of 43
fables in the Hitopadesa 23 are found in Panchatantra,

* After invoking the blessings of Siva and extolling
the powers of knowledge the story begins in the follow-
ing manner,

Sudarsana, the king of Padaliputra accidentally
hears two verses being recited in praise of knowledge.
The verses say how youth, riches, rank and rashness
are fatal to one. The king on hearing this, reflects
on his sons who Possess all these. He calls upon an
assembly of pundits and asks their advice.

A great learned Brahmin Vishnusarma by name
announces that the princes spring from a high family.
As such they are quite capable of instruction. “T wi]l
make them learned within six months”. The king
gladly hands over his sons to Vishnusarma’s charge
with various presents. Vishnusarma then takes the
princes to the terrace of the palace and begins to
instruct them the four fold forms of science of
politics, Mitralabha, Suhrdbheda, Vigraha and Sandhi
in the form of stories.

The author and his date :

It is believed that Hitopadesa was composed by
Narayana Pandita who graced the court Dhavala-
chandra. It is uncertain to say anything exact about

] the date of its compilation.

| The earliest known manuscript of Hitopadesa

| was written in 1373 A. D. Therefore we may safely
assume that it must have been written between 1000
A. D. and 1300 A. D.
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Quirger @b, @@gmu@g#mrmgj u@&glﬁ,@ﬂgm,ﬁ P F
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Py uisy "u@@gé,@ﬂg,@aﬂ@/ﬁgm, Saigy uvw B v serf
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5% BéQaper, 8 m8uds, SOT Gl UGTI). & Fewuamudg &L®
PSS, apgoar B L Feoaui & Y DT Serréss Falg U,
Ljoaisr o e Qavgr @9@1@1#@6&@)6&.

<HOQ@Qurep HEFDUIISGE S  af @ o0 & F oo 6T & p
Fre6ir Qe ar "2 G T BVSHDIF Qb5 HIESWIITssr o g
Lrs srews P peer I PG ITEGBaer or e <& D16 I GhT,

BaBsC.Q Quiby Qe Hu SFEG  Lewals Ferorars
LIBL-GT FGIT Ly % Goai &y garfli_th RLILIDL_ & i air.

<YL LIGHT 1. T DQUIT G 9y 17 GoT Ln Bt 2_Liufen &6 LD G
S Qear gy, YuG “10SProorib, F@T $Cu g 1h, @ldyapip,
FEF" ereirp he; 58 $Q&resr % 3 Fr&vs EWF 2 (FRULLT & F
Drrevaw s an;/ﬁ/@@fh



SBreorfflw@md &revaptd

LesF 358954 P0wn g Carer fu grevseser af@srulssd
I P raafliar gGasriss gy srmals Qubperer H. @) 5 salerd
FELIET TR D YFINGT FOUIW VRS SS BTG
uehry sQraruaiyre HSSUQuUDDE.  @bsreor@dul, aBs
Csrgamas Goitsaii e 51 oy 5 FTedcBEGE & JwewTih.
alCsrulsssPar s uweny awruisg Ur® &.19. 1373w
YTy TSI L FTaS Qsluai B ps.

g G @igrey, @. 19. 1000—1300 yar@sass@ant_uiev

Qi p o’ 1g @& sGalehr GiLb.

Y ufAnGFev CgiFRuyerer torentaii &eir Cuyr@fwi Qs
Qurare’”’ gatsaficdr History of Sanskrit Literature, Gugr@if
wi 835" wyanraefler History of Sanskrit Literature ereir gt
Srevsaficy Carahriyw U@ Dsdbr T st uweT Qu plaiT T ser T &.

Vv

0.

- |/l ),

*%

?- 3T FACFS S giewqy + “ad! g
AW, qfi

‘ A IS faarg ) fug THOIHY -
HAIN; Afeqaly waafy | TR A -

I oR mefy durdr oD fea v |
QARAE I 9w A iy gl A qunig 1)

TSgA &Y — “Hadaq )’ ﬁmﬁq;qqﬁ__

B. 5 = wpuy - again, FURFFI = som b9s
®wGurg - at the commencement of the stoff;J WTIL:Q%%
ITH = AT F ST T 6w T 6D @&rrsi)su:_';m;l_@ ~ it W;S Saici
by the princes, wrf! swmfy: — gu! ermisarTsd - Sir, by
us, faug: = D EZ N (eawenL ) - Vigraha (wajr)
o= Csl'aiu g - wag heard, afs; = Fhd (&LDI,T
Arevid) - the sandhi ( the peace ), sgm = @uGurgy -
Now, sfirfirany = Cerdbetiu 1 @i - let it be told
f%sm, S¥. = ellalysmiaioreursy Famiul L g - 1'1?
was said by Vishnusarma, g = Caemuissr - let it
be heard, afaaf—s bFowups - < Peace ’ too #%lmﬁq =
ClFreb gy £G mair — relate, =@er, sy, s %‘ﬁs’: = @ )
PEevreu gy ureed - this is the first verse, *
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1. fea@man = Qereevdul . Gslaralatwsnius -
whose armies were killed, @& = oyreisepmiw -
between the two kings, wefr, @ga®, a3 = QuEpbGuri
Wy hsBurg - after the great battle, €mmai = Hav
wresr - as arbiters, [P TERAT = &UPEG, FEHETUTSBIG6]
@eb - by the Vulture and Chakravaka, =ona = sewrd
Curap b - in a moment, = = euri S HuIEHsd - by
means of words, afs: = swrgrerod - peace, T =
Cednurnn’i_g - was made.

A = Syregwryiser - the princes, w3 =
Gsiiriasir - asked, uwaman, = @) sy ereusurm ? - How
was that ? faegmat, saafa = efeyansior, gm pooreyr -
Vishnusarma continued.

C. =zam + s [7, &, ] sawwa| 4 &1 [ 9. 3. ] 5o,
affmat g, @@ 4 @1, Qewiurl @Gel%r, |z, v. §.
Imp-va- Passive, III Sing. g% @@ = afy agdt =

locative Absolute, fwma &war: = fgd + & = {98

TEIERAE = A |- @ [ g7 — | anat

BCsruCsed (&bd)

D. Gsreri senswrri@s@neUrips o F@GwryissT
“eowr! proser “eolsdrangms s (Famansmw ) Gal
Gumb. @uUOuraps “ Fhfeow " (FLrSTeT Sms U
u D Olégn piefiserras ” erearm Cal L mriser. LTS
elegsmysior “Fhd "eowujn g mHCmsir. Caemuiser.
95T (pFMH &FGevrsid g -

1b Um0 - Y Hlaswrss Gareveviiul. Csler
syl w S rFrsetler  QupGuTT  (ipg bOUTH
Bowrest, &upa@, Fosreursisaflsr surt SemHuUTe §(F
STUIEUT (P SlsD FLOT Srearid ClEFunuliL’ L &) o7 631w .
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. ATFY S By Eer B& eluy” sty Qs s,
61613 D)) F 1T Lo Fn. ieuryrudigyi.

HITOPADESA SUNDH!

E. At .the commencement of the story again the
princes said, “Sir, We have Just heard about war,
now tell us about peace. Vishnusarma sajd * Attend.

I shall now relate “ peace ” too. Of which this is the
first verse.

1. After the great battle between the two kings,
yvhen the-armies of both were routed peace was made
1N a moment by two arbiters the Vulture and Chakra-
vaka by means of words. Then the princes asked
“How was that ” Vishnusarma continued.

A an 37 aadddes — S Pefidishn
fF 9v#3T f& a1 smgd e FarargaaegFal’ |
TR ¥ — ‘Zq! wEdr Fewr aege e
QURAW: 7 999 | qeney aeda Ifeafig’ | aar go
R :— afie aag v g¥airag | IAINHY ,—

2 AT §RAET 7 g WAy |
e . '
w1 ING TN g7 Pang Fasawy
B. @a: & vagdw = Geir 55 IrF s SHena -

fl"hen, by j:he king of swans, s = Qersveviur L &l -
1t was said, wwmEEH = erEsefsir GarlenL ufes - in our

fort, & = wryrev - by whom, wfir; = Q@ muUL - the fire,

flaa: = Gurciuc L g - was thrown ?, f& owwm = Gp
@eor ? - by a stranger, @ HEHTEA AR = 9jeev g
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srusar Gari e ufed eufish - or by one residing in
our fort, fymamgaa FR = e HfulensV e’ uHsy
seor ? - in league with the enemy ?, =T g8 = F&r5
ersih @ereedw g - Chakravaka said, 3@ = gw! ~
O lord!, waa: = smseEpLwW - yOUT, W@ERW I =
sryswropmn ASeTdHHEn)eT - disinterested, R[=ati: = Guws
suiswreir - Meghavarna, aafam: = ufleuny SgiLer - with
his followers, = =@ = asrewrouLefevZv - is not to be
found, 71 = gy madesd - therefore, g 7=, fReana =
@ms et w GFwsarsGss - this must have been
done by him, &% = A%wsdGpeir -1 think, wn =
@resr - the king, @ = A9&Cmrw - for a while,
fafra = H&%r sa - thought, smg = & Pleyeir - said, waq,
an, ﬁa:{qa afta = @ & et &) 9 HieiyL LDssTEM HTEOT -
This is all a part of my ill-luck, @x = 3%q = yeuarCp
ga U Gerer & - It is said,

2. & = og - That (is), Fm@ = gySiep sfsr
(a9 Hudsir ) - of fate, sma: = gpmpsrer - the fault,
w = @ - this, abani g a = wpsfsepemrw s
(@b ) osbsv - not of my ministers, gafa wg At =
peire @ewwiuc L srfluap - what has been carefully
planned, ¥asm = of Heus g s - through evil destiny,
i = opfdlssr pgr — perishes. -

C. @5 &8 = uam gaa = W [=4 —] gt + ah
[esec] fow mgvm = fwdm + sgw: [Fo] hemomg: =
frid = sno aerm [ 9gs ] Freeroandl + aga [#6:] R =
= Qow - %, @z u- . Pass- Il Sing- &3 = &g
[ A% to think] =z ». ¢ 1Sing. Pre- fafwa = & +
R = @ of. er. LP.P. sig = [ Qred to tell ] o2 u. &
Pre- III Sing- u s, sugg:, sng:

guRa = A + aRd afte [ 959 ] 39 9 = 39+
A [ e ]
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D. ds1 55 oyrs OISTETID, L WTFTeD GTRIGET
Gari_eni_udsd OBmUY eussiL L g ? o1 Sflufeneom ?
@’:61.)61)@] CarenLudsd BwLiusui sensir ot HflullEwysd ereurs
ULt (heuEeVT ? 6T 63T M) @asl;l_gu. FEE[UT LD “eow !
sryswriller & AQsrsmiCsranr.  Gromeu i sor ot 9jeuir
ufleury g g_sir  sremreisy . QLMESWTED @)% HjeussT
Q&.u'lm&wrra;Gm OGEED T g 831 &G mesr ?
TIDG.  gyrEdr Ahlg Crrd Curfgs “ giug s
ST, @& eTer &) 9| S eyL_ilssTemio g sir, jeusurGm
@awrsi:svuu:i@eirar &l —

o 2L'D. Lml_.ei) = Q& YyFiap s (o Hulsir )
@,r_r),f_r),gr,,ﬁr.rm. wgﬁrﬂ&@ml_wgmy. B657 & GlFunuiu’
srflwpd, of Heus & greb AP ST v &1 61687 D 351

3\

E. It was said by the king of swans, “Do you
know who threw fire into the fort? Was it by a
stran ger or by one of our own men in league with the
enemy m our fort. Chakravaka says “Lord! Sir,
your disinterested friend Meghavarna, the crow, is
not to be found with his followers. Therefore I think
this must have been done by him. The king thought

for a while and said”’, This is all a part
ill-luck. It is said: part of my

2. This is the fault of fate and not of my

ministers. What has been carefully planned perishes
through evil destiny. d ’

A meft ;0 — ¢ swREag, —
3. faeni & zat groa 34 afay qu |

A w4 Q90 A {7 S afvea: |
R G o—
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4. geai fea wrami A qEd Aifaaf
q T 17 ¢35 werg A8 fawai o

5. yfygasd wyt A arvAig WAl ama |
gl favEey 7aew qaw a91

g - ‘waEa’ ! ) AR wal, —

B. @& = wpdf - The minister, 53 = Cersr@i -
said, ooz swdaT = Qo (s ) emplu’t Cs! - It
has already been said.

. 3. au=weflger - a man, Braat gt =G Bvsnw
(fp H&vsow) - to a miserable condition, s =
gL B - having (reduced ), 3% = e9Feww - fate,
T = B b Hsdmesr ~ censures, safrza: = gy HlsuHmersit —
a fool, swra: = ger gy - his, Fig = Cewsrsd b s
&hoisdr - the fault of his own actions, #a s =
3 PauCsufsb%v - never knows.

4. . = ereusst - Who, fEaswmwi gt = peTmLMW
Aoy ABsordl sraaflsir - of friends who are well-
disposed, am = euri gowseow - advice, A wfamwsfa =
guysCarsrer (Gsls ) efsv&uBur - does not take into
account, &: = gjeuern - he, #Fwm, w& = syuiladmps
pagedw (afaphs ) - that fell from the stick, gdf: =
Qs g Husier - the foolish, F&: g7 = Y ewGursh -
like turtle, fmmfa = opfleursir - perishes, =g =
Grogpb - MOTEOVET.

5. @m = eriGur gih - always, TR = suni Gew Seows -
the words, st = arssGsuswr@ - should be kept,
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TN, = mwﬁ,@'@guﬂsﬁ@,r_'r;@g - from words, mmE =
@/557611 - destr‘uctzon, wald = o ewr_rfsTpsy - ensues,
ganat = .cqma.frrfildssmrsi) - by two swans, Hawmer =
APPEZIE GFsbviuc L. - being carried, gFer = gy

iﬁllzur - of the turtle, vt = efpsd - fall, a1 = Guived -
ike. '

g = grear Csiireir - The king said, ==
3 ' . . s FAY
@ = @@.sruuq ? - How is that?, a=h suafy — w5
o niflsiT e - the minister says. ‘

éf%, mu{ =T+ 9 = [oenL to get] @. of. er. LP.P.
‘T%m: e = [Bsd to censure] =z, L. & III Sing.
:7'% =s)§dw: + AN Ay [ww] awR o= m [ oy to
n?w]( © Sswrd ) wZ, u. g. 111 Sing- Pre- fanwami =
Een. T+ A A% A [wgs] sfweh = afa + a7 [wdp to
e satisfied ] ¥ U 5. III Sing-, gafs: = gu + gy o
[a'ga] 2 =3 [ pupey to fall] @). Gs. Qu. er. P.P.P.
M+ T = wen duwTy = W efwm. Qu. sr. Pot- P

D. wiHn Fo QST ST, ¢ Gow g 589G Cw & )

- Geurar,

3b UTL 60~ wallssr Qi h

: st Glal HZvenw (£ip

ﬁ?sv?mm ) 'qggol_‘mg,; e FenpwiGuy BpBsEmar. o feum
cusir . CoL

gwgmb',ﬁm FureUT 6 6)1(15/5/@@;9@&&11" 9 6uC sullsL&v.

40 UTL 6 - ersusir ESTenwenwr ef(mibLi
! TL 6 (BibLjh FQsrd)
g,rrf;w:;m ursShu Gen 5 SUYSEIST 6T sireflsb &uQuirr ; Djsueir
AN GLS s Qsli LsSue '
s b Yddlusirer g enioCuired

o 51.13 um_..sb.:— STUQUTPSIb  QITH Gen Seow s BTds
Qu&T(Hib. U Gom Hudsi(m G 5 ey 2_eir_ndsit p 5.
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STETRIGTTS)  SDIpSHIF GasDevi L %I)s;)wuﬂm
m . . ‘
3@#89(31_1“{) ( SuPeysir_n @b ) 616 1 ( I PHlEm)&sT
. . . a0
st (381 eTeuaur@meit mi Gss whHS
& NV G 65T — |
E. The minister said, It has already been said.

. = dition
3. Having been reduced to a miserable conditio

of
a man censures fate. A fool never knows the fault

his own actions. |
4. He who does not take into a.ccount. ;clh% Egv;gz

of fr.iends who are well-disposed-wdl perlrse e

foolish turtle that fell from the stick. mo ,

5. Words should always be kept.

by two swans,

The king asked How is that ? The minister says.

1 JC |

g fav | ax [ug
A. gfim ang 3] g Tl
. MW FFINT Araf

AAHIT, AW FNHY =
na sqqigRasan ' |
@ar g1q deAFARA A9
‘ﬂ?{ﬂrwﬁt@ﬁc _ tgedy! ydsa et |
R T §RwE — gl 4 ‘ !
wgar fh ww wqeagl’) fEAEEm — snumq:‘
e 4
QARG qehdea’ | g4l a8 — ¢ A9, 99

g% A%z amal €41 R |
Fix  gfyaaf )

78 SIRFQSIAT | qd1 AwY, —

Destruction

X s ed
ensues from words like the tortise when being carri
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6 s Rarry segramafio |
B GEAYY THA Azl

ARG :— ‘FaRaq’ 9 TA: FAIRY —

B. wmai = ws5Css4d) - In the country of
Magadha, semeivm — yeOGsur Lisvip TaTn Guuw
werer ~ called Pullotpala, &y — GG - a pond,
Afeq = @@dﬁﬁéﬁﬂ)g)} - there is, ag = 9mls - In it,
R = @ p@usrsvwrs - for g long time, «#= A T
& = FRisL st ofls1_ 657 6T&T 1) Cuwmsirer B)® 36T evrms
6T ~ tWO swans named Sankata, Vikata, fmas: =
NASE eupgser - lived, it fmg = I euseflsir
Bswrusir - Their friend, TN = sbysHPoussr o gir
b Cuuwmeirer - Kambugriva by name, i: 9 = g
ud - a turtle also, wfy gafy — wfl558 - lived, silam =
9t @ srar - one day, @a¥: s = Aen CFDLIL_eur @eir
b - some fisher men came, a8 = K Gs - there,
IR = Qersi@yisar - said, sm emr, sy N1 =
B 1y @ECs ( Briiser ) aud g 5 (sBuIm s 5 ) - to day
we shall stay here, mm; — sreuudsd - in the morning,
TH weEngy: = 2w, B&r waeSweney - the fish, and
the turtles and whatever else there is in the pond,
PR = Qareveuiu Geuendr Pib (Yqds Couavr (i ) =
we will catch, T = 2o - the turtle, T =
S 5ECEC.(B - on hearing that, & e = siTaTrIsS%r
Crrads Gersbadlu gy - said to the Swans, gedt! = g,
BewruiaBer | - O friends , wa % e ) — QFtbLr_
sui gerflssr FoLTepZewt empwes Bsi teigery ? - Did you hear
what the fishermen said ? sigm = Zueuras - Now,
& wn wher ) = 6T631 )60 Qe tindan g u) %) o7 sirear 9 - what
shall 1do?, g4 wEg: = QST BISET o Her - The
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swans said, swam = g Awiu L G u;é’ﬁcg:':;m)ﬁsblf
shall be thought of, g: ama = 9 gmé, ot
But in the morning, ag sfRa = T gl HHE ,f': s'h e
is proper, @ FdTH = MSBF @&wmsur‘r:;s, Y il
done, T: = gyemuw - the turtle, g7 Qered :ugi q@m,
My = gluguestg - let it not be so, T =

oflsd - For, weq s wmeafaac = preor @uGs HussH

L g disaster to king

\&Lp IF mé;&sml_sum-lhadsee'n. - ° £

f;f«mimi 3w = SeuanGp g plul Berer gl - As 1
is said.

6. wamatpa = a;@cs'gsaﬁﬁ‘g,rr%rrmp_b }fsug&s:ief?;
| ; i ew
Gsureir ) — Anagatha Vidhata ( One Wi : '
W‘;’;t is)not come ), segeaafa: = lﬂa,ﬁquU,m,mw,ﬁu{wtga(_gz;
QeuiBsurerr sLBurfsysd ) - Praty utpim:arja 151,997@
who provides for what has come )., Rk :a 5@ 0%
eumb - these two, F&q Td = 55 S SIIEDL D i
L e e
Guor eteard & BSHd (1eust ) - Ya ishya | Ry
d:pends on fate), ﬁamf?rr 1;—- czif:lnqg;n; qaqpinil oS
P = GslLer - They , T O

iaf}?;tt—‘? i,;?:; &-_l-_m susfegweir — Yadbhavishya, %4
i ? gxfywE: .

afr = QeregudlsT pgy - says.

C. gorTotme = Fof + It qrmaga?m
ﬂﬁu;ﬁruw[ags] | GERd + TR [a-a-e] Pz Lb-{-.
A A1 = CaRtiwe qww )RR = eru@ur;ﬂ@g; IPWP '
grr;éT, always in Neuter, sf¥mt = ag + @.Sﬂ . ;r- @,_, G,L
smgleea: = i 4+ snag caus- Pot- P. _:_u au. e
wefms = T + St A9 [ a5 ] m&m-a;nﬁ. 1
s 4 frnan (W] L sgeE Ay = Sy m_w. "
[7z5] @ = @ [eweri to grow] esa:P-Pu. B
Dual, =% = =1 + & + @). of. . LP.P.

called Pullotpala. In it lived
Swans named Sankata, Vikata.
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1. HNG,

LYY Q&stsv@mﬂ%r@d) " eTeirmy Fa. D0y wair. 9D 5&
Car i 2B T TRISST G Hrdd “ BTLrEGar | Qb
UL euisefler Guésnad Csi teii e ? QuiRurws  mrer
@5u3w§,,g,$asg sreiTeer ? sreT ) Csreireer 5.

QST VT Biggi

) S0 @eurmih, Guepip srdvuisy or
555G HT Yem s Q)

wevmd ” sresr DsuT.

3

M cg,ﬂuq‘ms&rgy,
HBUSS  Beip s ss
@&rrd)suuut;q@é;@,@gy —

o Clarssflsh  rrsir @rGs
ST @) D) Me 3T, DysiteurGm

6 urL_6d i~ B BTE S50 ST ey b (umpsT Qaus
G’smrsir) Lﬂng’,u.;g‘us&rmwﬁu;m ( 2_cesr O uiCeuresr,
&m@mmﬁgqg’ﬂ) o, flws B)euslyeiriub & 56D BUIHL_.

63T M. w guel elpussir (6751 BLd@Gur erers & bGC 5501
u:_'.u;@L'IG’urrsﬁT) O S mesr » STEIT 1) 5.

SImeuser Qg eriing 9 v aary Gal s <2}, SDLD

Io M1 E163T D 55 1 ‘

STORY 1

E. 1In the country of Magadhas there is a pond

for a fong time two
Their friend a turtle
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“ Kambugreeva by name also lived there. One day
some fishermen came to the pond and said, ¢ Today
we shall stay here and in the morning we will catch
the fish and the turtles and whatever else there is in
the pond ”.

On hearing this the turtle said to one swans
“Friends, Did you hear what the fishermen said?

What shall, I do now?”

The swans said, “It shall be thought of what

is proper shall be done in the morning”. The turtle
said “Let it not be so. For I had seen disaster

taking place here. As it is said,

6. Anagata Vidhata, ( one who provides for what

is not come) Pratyutpannamati (one who provides
But

Yadbhavishya (one who depends on fate) perishes.

for what has come ) these two enjoy happiness.

They asked, “How is that?”’

The turtle says :-

N HAT 2 0l

A. gufmar @R IR faigefady aeeraior-

AfFaq | aTANT RamaraEs aw | ey -
‘HE qERASIFARIT =BT FIFA R WA
AR SegerwARTEn Awdmififay — ¢ afisagy
FAOMATTEET A9 easaq ! ageqa I TgguIY |

AAN®Y, —
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7. 3= : ~
acwmmrg TG AN wgfgmg |
IS Wrdar sy T RER a1

!‘Eiam: =By — ‘$’1&aﬁ? 1 mﬂfa’: Faafy —

m§.= Siécg— @DET05 A6 - once upon a time, siftwag
aqﬁq%g £ g@@gggw - 1n this pond, o f3g o dravy
Gumay - W%?e SOUTST I, QFtbLi_euri seir m,/f;ﬁggds@d:
maneey o :awsome fishermen came in a similar
Lmer, I=CpsiT ) Bsirsommred Quirdlss
- &! - three fishes thought, s srmm fra awm o
o m@,smuaﬂi?w SO B ST 6T63T 0 @ou@simr.
- ST ( ,@@,ﬁggu)-Among them one was A
gatavidhata by name, JwEryanw — Cuird & o
He ‘thought, T, A, FoEET ﬂ?;fi‘q@— ;J:sifgf :
. = o

TIF = T o - thus savi AR ’
: aying, W = 5
,@p@q};o another pond, w=a: y: g&s&r‘m &l - vcfr;gtu (i?{:
Lgﬂﬂ@qz) @Z?le@mﬁn%aq = Lﬂu'ﬁu['g'usirmm;ﬁ 6T673T'11; wHmp
mae o HULL g - It was said by another fish
e ﬁr.a yutpannamati, WReRE = B ssCQuieg
abas)_e?,néi 06;, O wEa = 2 pifldsiTenwowrsd - in gle
whonce, llpI'OOf, A T o = prer eriGs Guirey &l -
where. all Tgo? aq iy T = grflub BSLh %5 5511 -
; shalll c;)mes, FAER T gy = S, Q&u)mst%lnb :
: act accordingly, aur g = 96l bevcs
H-9BEEm g - For it is said ::-W‘1 AR Qemcbans

7. @ = ereusir
: - Who, smam s ;

: R 3 AT = o
Ebucfmg-danger that has arisen, gy —WLN?D‘T
isq? 1@ - removes, a: Flgamg = 9 ouCsr a,,/_ﬁ)_ ;LDWIT
e ahented, irag}:(smmsir)@simﬂ&vuﬂﬁ?sv@? - bef: :

r usband’s Very eyes, afrt: wrtm — YRR ;;)re
- 2 1 ' - o
wred - by a trader’s wife, @ = G&lru";r,fru'fassérag
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a paramour, g = wepésUul L g — is concealed,
qut = Qumred - liEe, g ymefa = wsuslagwer Gail
L& - Yadbhavishya asked, #aq wsa = @& eriig -
How was it ?, sgmaafn: st = Arguysuppwsd Cered
&mgy - Pratyutpannamati tells.

C. orayg =uftqag = afr amsft locative absolute, wwea
BN = FEWt + o = [Tw] aeag = W 4 e =
@ Q. Qu. er. P.P.P. sommea = s + SR = [ ]
o - g3 = g [ W | wfaRag = afy + @ [ Gered
tosay] @) @#. @Qu.er. P.P.P. samn wam = sawer +
A = aeAd, = [ eas | ugwH = wg &0 + er. Glu. eT.
Pot- P. @wrad = &9 + 3 + = [ to have or hold ] ==,
u. &. IIT Sing- At- afim: = afg we3: = swwr: 60 G
@ gen- sing- fgx = Rg [wmp to conceal] G Q.
©@u. er. P.P.P.

R. HmBD

D. wphasrevgder @Cs @orsder BeiieurGp Gsbur
ouisaT &b A mEGLEUTE cpeiTy e senr Gurdgger.
Y HV 9 prasefiarsr ersrp BQ@ST H QBEES. D)
“ prsir Cougy Hi Hovs@s CreBeust ” srstt my gn i Coum
@ sHDeF Qedrpg. 7 susuppws srerp whpSer
“ B sslGur@y elagwsHed 2 mHulsTenwrsd BreT
eraGaCurean g ? g emswre) srilupair.rear Hib SE50L.
Qeuneord. euaurTGp dn pLUILIL BeTar & i-

71 UL 60 :- euswwhaetr wwel ymeageflsr seor
@séT@saTGu_l (56 w1 (Cery prwslsr ) Loew 1 & 5 %1 GLirsd
e swTL IO QLsmS ereusst FioreflaLmGey 9jeuGesr

o Pleursfl. (etewr BT 5551 ) w gusiagwet “ (& Teu

surmy ” eresr mi CaLs 197 S susTaTwd) g nIEeT DS
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STORY I1

E.
e Sirr\i\{lhen some fishermen came once to this pond
- lt }?r manner three fishes ( in this lake ) thought
though% | :11]1; 1 lone was Anagatavidhata by name. He:
£0 into another pond. thus sayine h
;v;;te (;op;x;;;}tler pond. It was said by anotger gﬁslel3
: pannamaty. <In the absence of T
; gtf aThe 1mpendmg danger ) where shall I go? Ipsli)a(if
ccordingly when it comes:- for it is said

ta1e171.tedHe tho remove:s danger that. has arisen is

i ];e . param?ur 18 concealed by a trader’s wife

e, T 1,1,sband S very eyes. Yadbhavishya asked
oW is it ? Pratyutpannamaty says :—

U F3T 3

A 97 Rwa 9¥ Agzasy g iR | aer @y
T W wRI%T w2 @@ oy SARIT AT @A
T JIFET I A gl RIZZNATRNFA | qq
1 379 ae wg: adftearreqiag — ‘qig! Eﬂ}t’;
RI®ET Wl Bdf: | aqrsy N e vl @lqeﬁﬁ
T AT 1A | AR — “ gy fEqm:
o gk | gsgen QIFAN 139wy — wz'
aalfi@ T2 waresht Wt o Qg g ! qg
e IR % g5 Nm | ANSHTeAT Fhya:
YT TR 909 9@ | qAsE qfify — ‘azqwq‘r:
Ry’ -~ s=R -
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B. w0 = wpsrewgHs - one, REAT = elsdlywoyrs
Heb - in Vikramapura, €gzga: am e = s 0 55567
ereit gy eJwrurf - a merchant called Samudradatta,
wfm = Gpporar - lived (was), @AW & JRW =
Grsfarintireou ersiranb  jeuest wared - his wife
named Ratnaprabha, w=#aa, @&, @3, WA = ST
Bauvsarrear @uuB@@amL  auGurgid Csafldens
@eu1 51 eu hgrer - was running after a man servant and
making love to him, s¥wm = Js1 @@ prer - ONce, &
@ = 955 @rsSHerinirenu - Ratnaprabha, =
o g = ¢ Coaussflar aurudsh - on the mouth of
her servant, T 3@t = WsHsP@ueerrs - kissing,
€EATN ARl = FWSHTHSHE)0 ETeRTULL L TeT -
was seen by Samudradatta, @ @wafl = et 355
efuerf - Then that whore, =ma&i, wg:, afigy ™ =
olenraish sswreusfler usassHsh eupbg - hurriedly went
to her husband, =@ = Qesrereysr - said, “ma! =
prar! - O lord!, wae, dase wedt fRf: = @4F Coous
ssflesr Quilu Qs L. Qewdv(l urgiissr) - Look at his
great diceitful conduct, = = erGerefisb - since, &
Dt = Geveir sar@au® g - he steals, i amfr =
siiyrsmss srid@Amesr - eats camphor, g =
ST M WA WA T, ATHEH FIaH, = 6T60 (6L [eu slentw
euris apsi b uridstu’L g - I smelt his face and
found out, @m = =" = SyewaurGp s pruL Heirer Hi -
There fore it is said, =g smr: fam = CuaTaenss
2 ewrey FHuLBE - gy = Gessurgy — Food is two
fold for women > a=gert = gz GasL (B - on hearing
that, &1 9™ am:;: Gaeuzsit Garuosmwi_bH Fa M
enesr - the servant grew angry and said, @& &R T
oA WEt = T g erwrspieniw ofiyed - in the house
where his wife is so strange, o@ TE%a F¥ eNEAH =
oGs Caudvssrrensd ety  @mésepgud ? - How
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should a servant live with a master?, =@ = ermGs -
wh_ere, ot = wdwed - wife, sl — peuleury Hibl_
QP> - Every moment, @3wT gai= Creusaflsr eursnus -
the mouth of the servant, fmfy — GpaHEmSarr -
smel.ls, q: = dar - Then, st = gjeusir - he, semg —
STWb &l - on standing, sfza: = Gureyesr - wen’t, mgm;
srieurer smraiensb - by her weak husband, =am
!rﬁ'ar 'raa = WBls YwHAGwr® Curg2ar Qg ( Caouassr )
S@ésul 1 reir - he was consoled by his master and

retained, =m:, =%, =Ry = DESUWIT 6L 3 1
R b AR} 9 — 7 sv Q
&Gmsir - Hence [ say, o et oube

. C JqAY AT AT = eTeUGT i
QusHe%u ereit my - when a danger — o

C. wds¥ = o + &7 = (%] W = @ [ 9%
wr® to play &z u. ¢ IIT Sing- Pre- ggdi = #£. Qu. er.
Pre- P. a1 = [Qar® to give ] smeifrn = o 4 oiw [ umi
to see] . O Qu. o. P.P.P. srw = an + g @), of. o
LP.P. e = = [ sy to know] g. @s. Gus. or. P.P.P.
% + &7 = [Gsrd to be angry ] §. . er. L.P.P. geam =

~ ;a + WP:-P[ ;@:;g Hlsv to stand up ] ga; =g = 3. Qs.
u. e1. P.P.P, = =58 = ] 3
o Pre. T S g = [Gsreb to say] =z, BeTenw

3. smng

_D' YTO® srvsSs fHEHroyrsHid s
SI55T eTeiTm QuuwmsTer  euswlasir L;gfsrﬂ@ﬁgiff
@Im@'f"‘—“‘ wsrell @y sHerindrenu sreir e, BT
G&.massz.rr PEumIL T TUCurgin Gaefléanas Glaus g5
UDSTET. PHLT b5 [B)7SHerinIrens GreusssPeir
surfui’su @,g',gz&@tb Ceoudrudsy supg By 55567 9| H%T &
:;ml_.rrm. cg.,L';@urr@g] 9bs usrf 566'01’61!63‘;@@6’0

®IbE Ty “ prgr! @bz Creuseflsr Quiflu
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QalL Qowellarr urmuser. ([@eush  sorCQa®BSH15
siiyrsems FrindQHmer oty BTET  (G6ugHienL. W
surenw (W& he uriSBgser.  eueurCm & pul G
o arem g - QUSTSEFEE 26Ty B)(HLOLBIG -ovwen - ”
6T M) g HlE0)6iT.

I 55CsLHF Creusgpus Caruwen g “ THS
eTFTrsnIenLw oFL g 6d @)iug tu L wsrel uilmeAmGerr
IuGs Ceeuaser ereusuryy Bpursr? @EGCs qeiblour
BB apio Coudnssryesilar eurenw wpai b g urtsHmGer 17
ereiTry Sm ) erph g Gurenesr. 1967  FTGleuTeT S
sewreuett A&l GrwrensQur® Curslar Gaw g ( Djeudsr
GouZoulled i G HaGlarsimL mesT.

G mswure) prer s nACper “ HuSSH upD
- CUTE).eren... eTsiT M1 7 Sn g 5.

STORY III

E. Once a merchant called Samudradatta lived in
“Vikramapura. His wife Ratnapraba was running
after a man servant and making love to him. Once
when Ratnaprabha was kissing her servant on the
mouth she was seen by Samudradatta. Then that
whore hurriedly went to her husband and said,
“Lord! Look at his great deceitful conduct. Since
he steals camphor and eats, I smelt his face and
found out”’. Therefore it is said “ Food is two fold
for woman ......” On hearing this the servant grew
angry and said “ How should a servant live with a
master whose wife is so strange, and who smells
every moment the mouth of the servant. When he
started to go he was consoled by his master and
retained. Therefore I say when a danger ......

not be,

M = BL&&CGuwwrdsd - what will be, ag s g =
TGS 5T - will not be otherwise, gy =
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A F@ IRRANFHY, —

8 azar 7 agrf wify 39 ageauy |
sfa Frear RSty wg fadiad |

T AESG: sgEaRdTEaE daed-
faa: | o seRTERE) ITPFLIA i AT

flﬁe': | agRerr fak agy saraila: | aidise sy -
SRR — gy ) |

‘ TEAERARE ANy qur Fraang | danEg: -

SO A 99 g | © ToBIR T QAR L
T AE:- W€ wagAr sz ol an R
W) dEt qm — Ceugum: gwaRil) oo
aq.i% — ‘99§ WA 9994 wgaend: T gaa
=T TG | gAA: gadT AuA g@a Teqsay’ |
&8 g8 — ¢ guaayy s | fRreg —

- 3ud feaag arg AR fqeadq |
o
T T% qEeT agF AfAan g )

T T — ‘w0 & saqa —

B. @& = Geir - then, azfisum

= E1 165 61 s
YadbhaVishya, IHH = Qersbevr) Wt UL 1Y by

UL g - it was said.

8. W = erg - what, Wiy = pLgsrGar - will
WA = o5 pLeurg - will not be, wf

Sk

= §7657,m
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RraReq: oy = sy eron apib edng Sm 56 Glsre syjid
w@bg - this antidote against the poison of anxiety,
&% a der = 7607 G dsiuLTwedmédlsst g - why should
be not drunk. :

. am: = 9eir - then, wmm: = a&rdudse - in the
morning, wRFEE: At = ewduuisd Hs@eueT L
9y ujsuet e £ - when caught in the net Pratyutpanna-
mati, ge=a e, Gg7, R = G bsHCured H6irdars
sriy @mbsg - showed himself as dead, @a: = St -
thed, swem = ewdvled®mH - from the net, swaf@: =
Bés1@upm - removed, wumlE IgA = s FEHEGS
séseurm urith g — jumped with all his might, wfit 91
afe: = gywrer Sils) IrGaufgsss - entered the deep
(Part) of the water, azfi=a = wgusiajwer - Yadbha-
vishya, @R w: = QgbuLeuiserred Gydsiul (B — was
caught by the fishermen, swala: = Qarevsvliu L g -
killed. ' |

w@sk AR = g emswred prer CFre sudGpesr -
Hence I say, °smmmfyaa’ gag = /@05 560STST. ...
erer ; - Anagatavidhata and so forth......

T, AN, W ATET AW = D} TOSUITED [BT63T 6T6l
aurm Geumy @arsems S BeauGey ! - so that I may go
to another pond, @ fiFam = jeueury GFuis - strive
in such a way, €& smgg: = SysreTnser o HleT - sWans
said, SormETa R aT FeR, = Gum B HAvewwus b
FTe0 o e petenio - you will happy if you reach
another store of water, @®, wwza:, @ = HevsHsd ClFed
b 2 aré@ - when you go on land, #:iffy: = ereirer
o urunb ? (ersirer BawpGuwr ) — what will be your fate,
g o = gmw GFrebelw g - The turtle said, =z =&
[AAFA T ATIIATIR = eTedeur ) Breor 2_misEemT(Hn L
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DL ETUNDT T &S 10T 55 CQssb@euGen ! - that I may go with
you by the sky path, aar Brdrrem, = oysiioury o Lruns
Qeuis — let it be done, #dr HA: = STTBIGGT G levT -
Tk.le swans said, ®wg som: wwafy = STEUSUT M) © _Liruwitd
Fousisgn ? - How it is possible ?, =it TR = Y emw
= Blug, - The turtle said, gamai wmai = Friser Quresr
g6b g & A meEin - which_ you will Zarry by your beaks,
m@mﬁm = 20 syeuw - the stick, s TR sEeeq =
BT eurullensd 19 g g (@woreisQaranrp ) - holding
by my m.out.h, TR = Gurasers - 1 shall go, gara-
I = Lm/d;f'ﬂr B p&seflsr eusdsmiowirsd) - by the Streﬁgth
of yOUr wings, @ g¥a neery — Brenih &ETEs
Qfsvsusvrru'af I shall travel happily, & A = SYSTITE
z{m a@m - 6:ghe swans said, o¥: sum: SwERy = @eu
UrTwibd  FouelE@n - i 1
. o @ - The plan is possible, fg =

" 91;. W R = 2 urw g fApSléflerm - while
in mf,: of a plan, wm: = S Meurafl - 2 wise man,
G ;.;7.3"'& T = (B auth ) gjumw semsup,
wreissoousrhd - he should consider the dangers
(tha't will accrue from it), A, T = (pisad
Q&in?;@ uwrré,@é;@awwbrq@é@m@umcgg Ny although the
foolish crane was looking, sam = @epmaer - its young
213—6’:3, TFS: = Efsarred - by mongoose, @l = srcnd_i
T - Were caten, i vt = o muwBsiL gy - the
Eurtle asked, Fafm = JOEN sruu%b? - Howg}’s it?
T FIAA = Yoy & miflsir mew - the swans said,

NC. TR — sty s Ageem Neuter 1 Ge. .

om. Slpg. Wity = Wiy, we3: agawy Neuter like, ot
ra ax B9 — [wds ] Rrafye + g g = R B
RIEE = 0 [®y4 to drink ] @sus- e9%ur. @z U- §. Passive.
Il Sing- =g = 1 [s.® to bind ] @ Q. Qu. e,
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PP mata=sg1 ITg@ =04+ :
}).P.P. | @Y = FREl gl (39—) [EW = ajv‘af;-:l
=[] 9+ 31 = @. ol or. LP.P. fraa —POt-
[B. @Qu. er. Pre- P. fadq = f%a= fatxfeg, u-
111 Sing- wma: = awp@a = genitive Absolute.

D, deir whuslapusic o fluig i~

8o UML) :— “ergy BLoaTCSHET IS r@a;gprr%;
BLEGCwurdlsd Q& LTME %.esrr@.” 676 1) &:&,_-,
Taid elaydmasds CarTelgd @UOL(BHS T Gl
uL rwedmsdleT ma 7”7 :

» | st Br&vuled eudvuilsd Ab@EevrL lﬂng,u{g,l_lrﬁ,r_r,/_ﬁmlﬁ
5o ; ) " @ &G ETEITIg (B HDFH- 196576011
oot b5 HCuUTe) ST 196 TeiT g (BESSI
fus;sruu%ﬁ%ﬁgj Bl SSLILL (B  BH6T &&'@‘5@_’5 BEHUT I
gerafliurii gl pporesr  Hifled tﬁ;f@suﬁ,g,‘gs.g.. w s
fﬁ?js)'%uJG@@susuﬂsi) QsuwuLeuisermed g ssliul (Hs
@asrevsvlIuL L. &).

Qpemaswred preir  @ered gdlG meit — “ SEBD

elsrsr.. ... ereiTmy ", g emsulEned BT sTaiSuT D Gsu[_gj

or Goo swenL_CeuGey ojsiieur my Geuis ” STeiT D) ( SLbLjS
gri’sus&r) apPuwg.  Serermsar “ Goumn ﬁw,@&umm
WewL HETeD L eTEGE Ha, Mg ClEQIpaTsE
eTeiTer e_urwib Caunuevmb ? 7 6T mevt.

Oib UL 6D~ “ gPeurall 2 LTw G 55 @,Lﬁg&@fb
'G’urrgu 9 B60G e HUBLOUITW G6D S .eﬁg'.,,é]&& Gsusm@:;
AP &5 0IHT &S uw#ﬁg&@&m@q@&@m?uw@g Y

Gepoasar Eflgaraed FrondlulLer ” eT6T ni ga Hlar.
oo “ @5 ereiaurCp’ars GalL & Jjmeauser
Fn. MI&l63T MEIT 1 » :
E. Then it was said by Yadbhavishya.
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8. What will not be will not be, what will be will

" not be otherwise. Why should this antidote against

the poison of anxiety be not drunk ? -

4 In the morning when caught in the net
Prafyutpannamaty showed himself as dead. Then,
when removed from the net he jumped with all his
might and entered the deep (part) of the water.

Yadbhavishya was caught and killed by the fishermen-

Therefore I'say ‘““ Anagata Vidhata and so
forth...... ” '

“ Now strive in such a way so that I may go
to another pond . The two swans said, ‘ You will
be happy if you reach another store of water. What
will be your fate when you go on land? The turtle
said, “ Let it be done so that I may go with you by
the skypath . The swans sajd How is it possible 2’
The tortise said. [ ghal] 8o (with you ) holding the
stick which you will carry by your beaks. I shall
travel happily by the strength of your wings. The
swans said ” ¢ The planis possible, but «“ When a wise
man while thinking of a plan he should consider the
dangers (that will accrue from it). Although the

foolish crane was looking, its young ones were eaten
by mongoose .

The turtle said “ How is it?”
Thr Swans said,

W AT 40

A gwgwed ymmAf o5 qgifaqs gu: |
AANF I Fgata | g IgEgEIE Rad atfashi |
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AT IFAT ANFOARN @R | G99 PREE IREA]
f@d g FatEFafafRay — ‘od gea ) g4
AT 4TS QIULT  qURT uﬁeqr;gaﬁim

R | IIRGERGHAFNTT qq FESA GUERTE
SIZRTee | qNFHT 97399 | q98KT IX ATIE-
VARL: ¥ | 9I9dgAed  argas: @iigan |
T AWl g3 — IUG Feagg Mg g 0

B. sawwa = en_Gses g6 - In the northern country
(or) region, uyuFzfa WY = HAHmGHremiid eTET D
wuuilsb - on a mountain named Grudhrakoota, #E®
fraw g = Quflw o $FwrGursi oy - a holy fig-tree,
wfa = @wmhsa - there was, aa s Faafa = g deb
uev Csré@aer sudflgay eupser - There lived a large
flock of cranes, a=m gw=, swEm fEX = oybwy 5T
dguigerer GQuripdfed - In the hole under the tree,
|k, fuft = urby wdss eumdstpdy) - there lived a
serpent, @’ = 9oy — he (the serpent), s=wmi =
Qars@saflsr - of the cranes, swemam = Ho Gepasdr -
the young ones, @rfa = Heargy aumdsirwg - was in
the habit of eating, =w = &t - then, =wEmWr, sw=l,
fiet = suvdepn Fyssiul L Qersgaeflsr 9w
snsenw - the lamentation of (these) afilicted cranes,
g = Gs (® - On hearing, ez 9§ «ffew = 9»
Cersdened s pl’i_gy - it was said by a crane,
F& = Geueury Qedmdisar - proceed this way, i =
Frser - you, wemm Iugm = (Sarabr a®s55 Qubs -

having brought fishes, agefiang s = £Azalsr

@b el b 51 o r019 55+ - from the hole of mongoose,
Al ama, = urbyl@ur bg) eusnr - to the hole of the
serpent, sfgman = euflssdyowrs - in order, ffma =
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Cur@uiser - scatter them, ag:
ST & e AW FCS T 63T ;
(mon.goose who will be attracted by the food AR =
5?,6”?@@'“) ubg - coming there, af: 2{28!::’ = "
; STULIBL ~ the serpent wij] be seen, wwms pam —
Buw HensuGe@uy, o_airer &iCouey s5rep - through thei_r

¥ (the serper . . .
UGG - will be killed. pent), =R g — G?alrsvsvu

) TR, G azd: = 19er
Eflsar - then, by the

. .
@@é@;&lmgf@%, az i?rq = Sfeuaur my @erulluJu'LJL;@
2o ' S Bt 5,55 - when it was done
it Ide.ned accordingly, aw:, amai, AFS, TR
;;5.'5; G:T,; j;',m,g. Ly g dlsd £rﬂasfmrsﬁ T @b é@@&&mﬂsﬁ.
ey HUL-L-% - Then in the tree the sound of
L g ones of t{le Cranes was heard by mongoose
¥ (= Gar - after_, T = meuseir - they, gsm, smeg =

U':§‘$7613 o7 - climbed the tree, smmas: = Qaréws
gr%;za’:;the young ones of the cranes, mf%ar:(i
- - ate, o, Ay — ADEWTED BT EiseiT

o *Gw - Therefore we say, Igrr fageep B =
= LITW giow 5 G’uuré)d;@LbG?ufrg; e - wh an while
thinkics €n a man whijle

C. LY
" m—;—__atwﬁ[iﬁa] AwH = w4 [#a:]
PR P__P:-W + W+ oq [Qsrar®aur to bring ]
Wm;m. mﬁmzmmi—#f%am [wsas ]
e = +m+@. sf. or. LP.P. fiftm — A+ a[ur
Scagl.cr] aﬁg\@m- U65T:6)LD- Im-ve II P, ( 6Lb‘5‘d;sumba)l
;ﬁﬁa.gpa;m t M [ew] g = 1 + a @ .
e '_',: C BRI = o= ofwn- @ er. Pot- P
4;3@ = ®d agdft = loc- Abso- sregr .
to climb] @. of. ar. .
[ &®] swraEm + a0 [ e ]
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4. sm3

D. aGsssdsd “ SwGSrm b ” 67657 D o Zsuullsv
Quilw ) 5Hwrtrear Hmédps. 5 98 ps CBTEG
&1  eufléHlesT mevr. S|bLoy G SHesT ) iqudl gyeir e Qur b Hed
urby ewfss eumESTDSH. IS Qardsseailsr fAni
Gehaadris g 5515 ST 0 b5l Gt s6udvuden D
Syssriul . Qarégseflar  SpmemLIS s @, KB
Qarss ¢ @eieurn Qe tiser : Hriser B sraZr e1(HSSHI
a1 b5, EALQUT bHOH b Yridss umb iy H pisueHT
aufleesSrwrst Gur@hser. 19T Sjeuajaureis) Hms
Qarewr. £fser ( geusufiGu ) b s LT b6 L& H68T (B,
;@msi)lﬁlGa)GuJ o sirer 5ICeuaySHHTE0 SN Carevevd
S (Db ” 6T6IT M Gn Plws G . :

et Dj6iteuT M @&u]muugq@cé;@tb@urr@' 95l
Pappss. 91 b wrHHe &flser, Qaré@d GehH
aaflsir &555m 55 Gal L e, 19651 gjemouseir wr &HG v Pl
Qarsgs @eEnssdns0laTeT ni et mevt. QY EDSUWIT D [BTE
@oir oo pifSmgin * e_urwib ApHsEuGursl. .. 6T 65T eI M-

STORY 1V

E. In the northern region there was a holy fig tree
on a mountain Gridrakoota. There lived a large flock
of cranes. In the hole under the tree there lived a
serpent. He (the serpent) was in the habit of eating
the young ones of the cranes. Then it was said by a
crane who heard the lamentations of (these) afflicted
cranes, “ Proceed this way; having brought fishes you
had better scatter them in order from the hole of the
mongoose to the hole of the serpent. Then the
serpent will be seen by the mongoose who will be
attracted by the food. Through their natural enmity
the serpent will be killed ”. < When it was done, it
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il}jlé)pened accordingly. Then in the tree the sound of
o lfoun 8 ones of the cranes was heard. They

mmbed the tree and ate the young ones. Therefore
we say ““ When a man while thinking...

A. [y )
s dramd AmgeT A% Ffagwsany |
WIET 3 ARy IR qar ey afdsafy | ag

[N

qIMATER I | 77T I7H — ¢ FRREaaI: ¢ | aEga
arentt fEaf 7 aweny’ | amgfd awiad staraea
8T IRGH: epgrafia 9z 9 | whEgl — ¢agq
T 93R a3 aRear aifaen:’ | FHEER — ‘adq
A afeEasIy | wfiEafy — ¢ g8 dten waia
§d 1 T gear amd: moRs ftaq 9F dem
ME — g afyae1g’ R 7237 FoeaRiaed-

o

AR | garse sy - ¢ gEal Rawam ' genfy

B. smwrm = erdiserssn - ¥ o= 3
Qa.si{wuu@ﬁsz’n b - Carried, i Eiliii,&j?‘;gud aii;if f
'-"”T.ﬁgl'l - on seeing, w: BT aweadT = Lbédssfr, 6 Breu .
s mieui — the people will necessarily say somethin?
aq_amm& = > 5585 () - hearing their words, !zr'?zazi
I 'q'lwr%r = 5 u,ﬁafsvﬂl_'lurru.urdﬂsi) - if you try reply, =
O A = opiGur gy 2 erd@ wrewrd Grfl@um - it
Wl'll be your very death, aq afn sdrefirmg = 9}, ST D
lG)rt_IG‘:’Lurglu) f@rﬁ;@&@w @wuurwurs - Therefore you

etter remain here at all hazards, & Taft = oy eowo
h@mg; — The turtle said, o sieq emm: ! = sre;‘%bm ?
BITS3T @L:Trrsmr? - what? Am I a fool ?,' EH IW a
1%;;13: ,g;m a;,@w @&rr@a';eswlr.r;@lfsﬁ - I will not give a
I shall not spealiﬁr:r?;t:{hi;ggg’n’mQ‘LD B oG-
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: agfy = oeveury AspssCur g - when it W?S
done in that manner, &, M@ = erebewr G wi
sep - all shepherds, uwengy wafa, saafa = = xﬁfur@sz
e &CsTe®, Geredmissr — they ran aftc?r it .\an '
said, ®fag gl = yeusir QFreir Eneir - one said, =afy s«
B wlt = Geteursnw sfapGuowrdlsd - if this turtle falls,
g wa o g = yuGuirgy @@G&G’w fmmgg} - we
having cooked him in this very place, ama=a: =.arrn_u§h‘_
Geuswor(ub - (we ) shall eat, #fug agfa = @@WW.QG‘WW
@sit - Another said, =g Fra s @REE = @rar@i@w
stflsad (F.0) erindleord = we s}}all cook ere
and eat, #fug agli = @ueauar & Hleysr — some sal.d,
TE A Ao = of Ly Hs CerswrGCuriid Frindsomb -
we shall take him home and eat. |
' g WA = gyeuauri Smspeowd Gal® — having
heard their words, z&: = gyemw — turtle, Frufae: =
Gsruwsnl_ hsgras — grew angry, s '&é&fﬂl: = (5D
& PlweuHsw m ( Hosremeu ) wmibsy - forgetting his pro-
mise, g = Gersvedpmy — said, Zeat: w wfggasay =
FBriiser (ereor &t ) FribLIV & Hresr &rrl_'uﬁh__svrru? - you S/}]all
eat my ashes, gfaagaua = @Gsieurm h;fﬂas@::srrmkog -
while saying this, =wa ofa: = gﬁuﬁ?aﬂ@p@ ;5@@5.3
efapb s - slipped from the stick, a: SR = gjeurt
serred @arevsvliul L g - was killed, ewist iy =
Gmswrsd prer GerevdGmer - Hence .I say, “gga:r
Ramag " — gz | = BsTemweNw aﬂ@wqq HG pdl i
SfleaT ...eee - *“He who does not ..... ”

C. #mam: = H. Qu. er. Pre- P. aseaqg = av [Q&rsd
to speak ] efwii- (Pot- P) Qu. et a9, + w7 = FwsA |
g = 7 [Qer® 1o give] =z gereww. . 2nd F.
Il Sing- . wwa1 = g9 [ #eow to cook] @). &f. er. LP.P.
oA = g8 = (). 9. 1. LP.P. 78 + a1 ﬁm&e::ﬁﬁﬂ.+
afye: [g5E ] 1 @ + Bmta @) O @Qu. er. P.P.P. s u
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s ot v = B 4+ @ e I [Fge] wwm = wew
T AGEF | aﬁ:a‘a\'ﬁ @u. er. Pre- P. e = @ 4+
g [Gus to speak ] @). G#. @u. or. P.P.P.

D. prissr Qemraﬁr@@a:si)ggub 2 63T 50T G &SV, LDESET
TETaug Guaeut. gy 5EQsL (), B uBeveflirurfso
IYCurGs o _eré® wrewrd Cofl®n. yemswrsd ety
Curgnd @uGsGuw Emwiurwrs eTaT S e, (9
Cur sl ) Sy “ prolsrsirer prarr ? Breir udsd
Qar@sswre QL ssr ? 6T63T D) &),

Sesr SsisuT my ﬂa;@'_ri,g,@urrgj, cg,sﬁe)ﬁ?‘gton'm
9, LU EEEST (R 6TV B wirseni (Jsirensd Plg.d&
Qarear®, @Eeeurmy CuserEyiser. PHOUST ¢ Qb5
2w AGuurensd | HuGaGu FODEHIF Frind
Qousssr (i ” STOT(@&T.  Hmeusit “ B)mGCsGuy 61 & &) &
(5 ®) erind Goussr@up ” STSIT (63T,  6p(HeuatT ofi 19 D5
Qarewr GQumiis Erind_sor ” 6T 63T (63T

@it surrit gow F58%rs Q1 Qo CaEruwsnL_ b 5
ST o Pusns wmps “ Srissr STST &) FTIDLISD & HT 53T
Fril el seir ” STT Mgl  @esur 1) QFredsls@ srssrGL
S9lel g ol b D YeuiseaTTed  Qarsvsvrs
Ul g gpemaullensd presr ClerbABmeiT  “ BetTenLoEHW
eS(HbLjih BesorLiiseflesT ... Bleueur m er6iT M &)

E  On seeing you carried by us the people will
necessarily say something. If you try to reply after
hearing their words then it will be your very death.
Therefore you better remain here at all hazards. The
tortise said, “ What? Am Ia fool ? I shall neither
reply nor say a word. When it was done in that
manner all the shepherds saw the turtle; they ran after
it and said. -One said If this turtle falls, “We shall
cook him here and eat”. Another said “ we shall
take him home and eat him *. '
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The turtle grew angry when he heard this.
Forgetting his promise he said ¢ You shall eat my
ashes’’. While saying this he slipped from the stick

and was killed.

Hence I say ¢ He who does not .....

A gy yfREFETTEREE — 83! @iE e
Ralay | gaed i afige sdsaffl | A= gsmfi:t
FAY | ARATIAET FAMEHIAY ) g QI8 AT
g q9%A Fa: | AT 4 g o-
10, gumigesrogr Ay el a3y )
| gy 53 34 afdq: aRkgsaa o

| afEa — ‘gar gigE Ram Fzvmt Faave Raaa

N, — ¢ o RFavisq FIEN WASRIRIARE | aq=s -

11. gag@ra gaw1 9 99 q0rEdq |
- I AT A TRAT A g4I )
AR Y — ‘amE | ST — qa; S Afen
i Rifted — 23! YegRee | saEr Rl Beraeg ) @, -
12. Zfiygmaay giwsad gy QU |
C #fYqesd s ! agwi@ET girag
HEAWRTS A FIAFRT: | JITNY, — |
13. =g syred o 91w @R Argssi |
gl smmat qrca g g=d advaan 1)
R Toft — ‘Fafa’ ! arlwuata, —
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B. wg = Qer - > Sfe = Geueysrrener - the
SPY, ¥ = Qlarég - crane, a@ wNE Wy — G
S5 g Gererarg - having come there and said, ¥!=
9rG8s - O lord !, wiitg mur alas = st s Guo 6T 63T (55) 6D
puuci g - I have already said, AN & = Garl
L& Ger g% - the inspection of the fortress, sy =
Geubleurm BB apib - at every moment, *%erw Iy =
Qe unuQeausssr(Hib stet ;- Should be done, ag = 3 HIYLD -
that, gwnf: = o _diserred -by you, 7w = Qsuiwciuc
sfsbZv - have not done, TR = D deudvuTer & Hebr -
of (your) negligence, %% = wwer - the fruit, gzw
WFTH = QuiGurgy i IUellSsuC L g - now you are
T€aping, IHINA = s(paTed eyeuiiL L - persuaded by
the vulture, #watia ar@m = Guoseuiorer TRUD FTSG
Feed - by the crow Meghavarna, i Tw:, @ =
Cari e erfasiiud L &! - the fortress was burnt, wen =
Iwean - the king, fruwem = Pumapsasi B - having a
sigh, =z = ClFreT gnsr - said. '

10. == = ereusir - who, s = Sjsrieysure g -
through affectjon, ST A1 = 2_usTySSemarars - or
obligation., =gy = st&flsaflib - in (his) enimies,
Rafy = s 95 s wusSmGey - puts confidence, @; =
Sfjeusr — he, gumE = wysHenr Sistuiedm i - from
the top of a tree, ga: = BsSlenr Qarswri_susir - like
one asleep, gfya: = sflappsouepus ~ keing fallen, sy
A4 = NP 50 50pfsirms - awakes up, W g =
Caueyamyoir Cersit@msir - The spy said.

T A = Carcenr o1 & 5% & OFus 65 B -
after burning the fortress, =g = eTliCuT(p 5 - when,
A0 = G sariswrsir - Meghavarna, =a: = Qmudlm b -
from here, m: = CrarGey - departed, @ = 9L
Qurapg: - then, SqRER = wEpsAuisnL kg - delighted,
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fmm = fAsdreuiswreysd - by chitravarna, swq =
GlFrebevliu L g - it was said, =@ fmah = @)hs Cus
eufswreir - this Meghavarna, =@ &%t fla ™% = @H5
Carayrgefu  Gurgwgdsd - on  the kingdom of
Karpuradveepa, sifafvsrmmg = oyreemst ul L rniGayses
Qeunudiu L @B ~ let be anointed as a king, @, =,
IHH = SyeusurCp s miulBerer g - it is said.

11. sagam = sLewemws Qed gipyss — who has
done his duty, w=m=m = Geudvssrysflssr - of a servant,
# = Gewv - the act, 7z womrda = yflssevrarg -
should never destroy, @ = uweyand (2-usrrs
srepin ) - by presents, #@ar = wergrgpw - by mind,
T = euri gemgwreyib - by words, Tmma = (9B )
urrensuwrspb - by affectionate looks, @ = Geuler -
him, se®a = wdpafss CausrGw - should delight.

WA, I = Fharoursd GeFrebedw gy - Chakra-
vaka said, s = Gugud, CGusyd - More over, af:
gam = Geueyarysir sm Mensir - The spy said, aa: = eir -
after, sam afew g = s wHHwrsn sepsTed - by
the vulture the chief minister, af¥Raw = @&rsvevd
uL g — it was said, 3w = ouGs! - Olord! & =
IR = @ o sdsgsvev - it is not proper, waEFaR fFAR =
Goumy ymeir & sTeu &1 - another favour, frram = Qs -
do him, =3 = er@eresflsy - since. ’

12, sfmmEa: = GuiredotwhHpeu s - to the impro-
vident man, gt = 2 urwmen peb - telling a remedy,
graresd = 2. 10mwg simeugsed Gurst pgy - like poun-
ding the husk, A%g 3wz = Syraratsefl &Hed Qeinuls
ult Grwed (2_uasryb) - the reward to the mean
person, @ = ¢ 9rGs! - O king! agwy gan ga =
wewrsfs ap SHmruii L g Gureir pgy - is like an impress
on sand.

i03

| WEA = CuAGwiri sefsir - , FRYR =
Br-s4 - in a place occupied by the great, @ =
é’ngrfaTa.JsiT. - a mean person, I T Fiq: — pGur b
WUEE S FSEBeusT sDsvsT — should never be installed, @
W IEH = geraur@p Fo. UL (Reirer & - it is said.

13. @m: = Besir - 2 mean person, wmrAT; = o wir h
Bvsouws (vgrearsms ) - (to) high position, e =
™ - having attained, ey — S%VeuZerGus - his
master, &g = @arsve - to kill, Tl = elmuwydapsir -
wishes, 7R=®: = &6l - the mouse, =qiEat e = yedudesr
j&vuﬂ?sﬂ wLpg - having got the position of a
tlger, g = weflsusng - the sage, &g — Qarsbev — to
kill, ma: qur = Curesr g Guirsy - (like ) tried.

e Toft = A5 Hreuiemrer Gar L reir - Chitra-
varnan asked, I @ = ) g ereueurpy ? — how is it ?
TN w9 = wiHHA o bevrenr - The minister relates.

C. fof = & + @ [Qersd to speak ] §. Q.
@l er. P.P P. gridrag = gier + T [ 95 | gumer =
TE + 57w 3 [ ] fower — o+ wg [ psaed® to
sigh] @. &9. er. LP.P. g8 @Y [ gudsb to sleep ] ). O
©u. er. P.P.P. gammmg — T 90 = qeAd [ T | wawa =
T+ &g [wdpAusm to delight] caus- B @F. Qu. er.
P.P.P. Afafegany = aify + B3 = Quw- e9%ur- Passive,
W2 U. . 95~ Im-ve. III Sing. Ai- za T = 7 A
T [ag ] ommH = 7 & e = ¥ 4 v — R
%, u. . Pot- III Sing. ww afem = gamad + el —
[#5] 31 mamrw = o + "a": [ %5 ] afEmma = & +
o = B. Qu. er. Pre- P. 6 Q. & gen- Sing. giesad =
gm:-.i-asaﬁ[froa-a] Ve = guwi - @esH — [ =]
VW =AWk ] v = o [@asred to kill ]
or. 6. er. Inf-ve. : _



104

D. ou@urys Caueaysryeper Qards 9mbs eu,r_r,g
“oow! wererGr, GarilenLsow @@@mfr@. [Elﬂt_(ynf)
Cergleor Qauiw CeusssrBd * 61657 M) ah_gS?.C&msoT, 2@V
Briser geteurgy Geunusievd. cg,frj;_g,&&su?svufszfrg;ﬁﬂ.r
ueGer @uUCurgy 9 eiuslassiuc L gi. &@&frsu o7 o)
ul . GuseuTenTer 6T6T eI SITESHEn) DE36IT G’e:srn__snl_
sTAssIU L &" eTeTpg1 et GuBpsHell @,

10 uUrL6d :— yariensvreu i, a_u&fr'tfgfaﬁ@sb
UG, oTausit  erHflsefll b  BHodsms msmf&ﬁng@.,
Sfeutit (w158 ) Fofeor Qeirgl wrsHednss b
sousit Gured a9 Q@ HupHlsiTmsiT. 6T M Fn HIEHGHT.

Goueysrgssr”  Garemi sow arﬂg’,g}aﬁh;@ Cus
suiewresr eTLIQUITP S @EId(H b S @frsiT@G@f a‘uGu:r.g:
wdipsfuen_ps A Sreurewreir ( wulevyFeir ) “@,fb;;fi
Cuasuisnrland &iuLyrsaefurrsfug e reE@sl

ul L miGangsen QFuiGaurtd  eueurGm gn plil Barar . |

11D UTL 6D - sLenwenw QFLSH (PSS FSEQJS
sfleir QFuwinasnws Y SHeVT ST 5. a_uesrra"e_r,‘grrfgym, LDEBT
Frepn, eurseyend, (L) urieneuleneid @)eudsT

whpeidsBeueirBub. ¥ eTeiT 38T,

saaroursn  “ Gusgnd Gogb Fn IS 6T D &).
Ceueysnysst 196376TT 7 (Lp $6VEMLOEF FJ T 63T &@.@ “ eow ! @ s
SaasH0V0, Cauml oimeT GFls erGlsrenflsD.

120 UrL60 (= QGuredmwpbpeysnid® e UTwb
S gy 2 Heow s giemau oD @ums&rp@: aw@&'!
Qs _sursafll_gfled  Qeunuli i @&quv- IJ.JSWG&GU
wademruil L g Cure (USTHDETS ) E)HESLD-

Qgt_;su&ar QuAGuiriseflsr evgTearsded
Gurgw Hulgsed snirg. eCersfl,
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18 UrL_ 60 i~ Basr Us S 555 o wi  Bdvenw
YL b % Kb, HHT Hvew et Qs Sflés  efmLoL)eurest.
o6l Lefwrs  wr i gyih Wpssllusnrs  CarsbeiGurer g
Gured” TS D&,

fafreniemrer @& ereteurmy ereiryy Gals
wb AR g midleirger i~

E. Then the crane, the Spy came there and said,
“O Lord! I have already said that the inspection
of the fortress should be done at every mornent.
You have not done it. Now you are reaping the
fruit of your negligence. The fortress was burnt by

the crow Meghavarna persuaded by the vulture .
The kink sighed and said,

10. “He who puts confidence in (‘his) enemies
through affection or obligation awakes up like one
who falls down from the top of the tree ™.

The spy said “ When Meghavarna departed
from here after burning the fortress it was said by
the delighted Chitravarna “Let this Meghavarna

be anointed as the king of the Karpuradeepa
It is said,

11. «“One should never destroy the act of a
servant who has done his duty. One should delight

ones servant by presents, by mind by words by
affectionate looks. ' '

Chakravaka says, “ More over . The spy said
“Then it was said by the vulture the chief minister.

“O Lord! It is not proper. You do him another
favour. Since:
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"12. Telling a remedy to the improvident man is
like pounding the husk. O'! king, the reward to the
mean person is like an impress on sand.

A mean person should never be installed in
a high place. Itissaid: “......

13. A mean person rising to high position wishes
to kill his master like the mouse which tried to kill
the sage when attained the position of a tiger.

Chitravarna asked ¢ How is it? The minister
said.

N FA05 U

A. fig diquea vy vg@ar AW gl | 9
a7 gRar wwga TRuer gF WER T | a4 |
garea 39 gRa dtaewn: gafia: | 9@ Recw
gits @ik guaaf | qwIden gRwEer g4 W
gfi¥z | s gRNEY - ‘qRw! o WS b
qa: @ fagrs geEy 93M4R | aq) glawy - §FUT
AR R gE0 W’ ) | 9 FFU SAATERQ |
gaRA GO TFV AL F@ | A9 § s gRgHRST-
fify ol | @ § g T ems adagla - aaa gRar
giwIsT sawmai dta:’ | g | sarqIseaaq -
¢ gragaa gRar Smd aald an gEnsaEy ARGER
q Q@I =T g giq &g was | gy gl
- qegRAl ¢ gAY W RgET qUS OT 3@ | AAIsE
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afif — “dfiw greang mea - gl 0w w0,
g®iffasam 7 argeay | gy, -

14. qyfiear ageccmgaman qsamg |
AT FF: Fiawaa: Fha® I |

R goaft — ‘@i’ 11 ey, —

B. wamm @l adigy = Cser s wefeuflar sGur
suar lsb - in the penance-grove of gauthama,
TH g R = werguer ersirgy Guumeirer (ipsufleur
BAmpsri - there was a sage named Mahatapa, awgr =
PHBTAT - ONCe, TA=yuGs - there, ¥ ghm= b (tpesf
sugmsb - by the sage, wmgem = srsgHsr surudeds 5 g -
from the mouth of a crow, uRwe: — Buped eflup b -
dropped, #fd® wa®: = erelégesa (sstmi) - a mouse,
W = STWTULLL &) - Was seen, & = Werewd - then,
ETAEIACAT q4 g = Bu HensuiGevGuws Bréasapeirer b
Gpeoflaugmed - by the naturally merciful sage, Gama: =
Beoury srafukisarrsd - by (giving ) grains, ®: dafda; =
& Curaflésiu g — it was fed, a1 frem: = Gsir
9(?.%1,% -acat, & g% = 955 erelswuw - the mouse,
ity = Sletewr - to eat, sqmafy = QP eubSSH - ran, ad
FEE = gy gdsam® - on seeing it, qivw: @ ga: we
SR = erel] opbupssfleuflsr wigudsd GrCeufls55 5 - the
mouse took refuge in the lap of the sage, a: gfam
FHA = Ut pofleuyred gm i g - was said by the
sage, #f® = ereGw - O mouse; & wwi wy — 5
Ylarwrs gyeuris - Let you become a cat, aa: = Geir -
then, a: e = 9 ps0L % - the cat, TH Y= provws
& (® - on seeing a dog, wmA = guuwgy - ran away,
adt g sww = Gt eleurmed Fpl g - then it
was said by the sage, sgwx RaR = B Bm b g1
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( prités ) vwwesdmuwr? — Do you fear from the
dog?, =ag 387 wa = FCw prwrs yeuTds — you your
self become a dog.

| IFC = 9 bs pryw - that dog also, =g
ity = yadl Bmps (yelsel) vwiu@Hpg - was
afraid of tiger, ax: am g = 91 9 b5 pflougred -
then by the sage, gt = pru — the dog, =n=: Fa: = el
wrs wrhoiul L g - was made into a tiger, %17 = Jeir -
then, gfr = gpafleui - the sage, & = b s edlenw -
that tiger, #R®: smm gfy wfs = @ gy vl srCeur | ereir gy
uri g g1 ( ssunfigg ) eupsri - considered (the tiger) in
the light of a mouse, #a = deir - then, @ =1 (I)
T = wpefleusnyuyd yeSsmwuyd uri G - seeing the sage
and the tiger, @i = erebsorpw - all (people), =zFa =
s myflsiT peri - used to say, «iwa ghw = @bs el
sugmed - by this sage, = g = §) b5 er6d - this mouse,
sE: Fa: = yedwrs wrpmiul L g — was made into a
tiger, aa ¥ = 9w 56Cs (B - hearing that, == =
ysd - the tiger, ama waa g = eTsiuenr )b (petleur -
as long as the sage lives, @&a = 9jgisuemy - so long,
st = @apsAarorer - obloquy, I 77 @M =
@55 2-(Heusem siuHHu ssns - pertaining to my real
form, @ weRerd = Fusrg - will not leave, (gf) sfrara=
sreirm Guirflsss - (thus) (he) thought, suwies =
‘ereir ;i 9, Geordlgz - thus reflecting, @ g &g . =
9151 pafausnrs QerevsuiGurs g - he set forth to kill
the sage, aa:, ghar, @@ Fwn = o1 el o5
9855 - The sage knowing this (said ), g #fier @3 =
oL eTefwrs oyeurdr - be you a mouse again, g
s = oreT my oe ) - having said thus, #R&: @3z =
erefwrsGeu rpplens - changed him to be a mouse,
WISt FAR = gewswred prer GeregydEpsir - There
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fore I say, @=: = 93 g gany e = &ipresreusst
2 wi Hevewur weni_pgy... ... - a mean person......

u® T = Gugnb - More over, z% g+ gfa = §ay
@wvgearas Gsiwgssss ereiay - this could be easily
done, 7 wwan = eremaTTde LT - you should not
think, 59 = Gaer - hear.

14. == = Qm Carés - a crane, IIAMIAAHIATT =
2_gsuwb, Sswb, wiHwb gyer — the best the midling
and the worst, gy, wem = 9Gars Bsradr — many
fishes, walrr = o er®u - having eaten, afaetena =
Gurrenswrsb - through his excessive greed, % g =
pemger Ggulensd - by the grip of a crab, wmw: =
Apis% - was killed.

faal oft = AsHreuiemrair GarL s - Chitra-
varna asked, #u4q wmq = B & erinng ? ~ How is it ?
R FPfT = wp AR Qersirenet ~ the minister said.

C. w8 = mgt ol =Ra [&5] a1 AT wEq +
[ A E: (9] amwgER = s 4+ ga [ S ] e =
R + 39 [ sapey to slip ] afk sizg + @ u &em+a=m=
@). @#. Q. sr. P P.P. YT Waw: = ghReer + was: [gsas 1
w@afia = & + 79[ auan to grow | ). @& @u. er. P.P.P.
WG = Wy = or. of. or. Infi-ve. ufdm = 7 + e =
%z u. 9. Re-d perf-t III Sing. IFH = 99 + qA =
&) 8. sr. LP.P. GAff = 3t [Lwwen to fear ] 3ub sewrid
. . Pre- II Sing-. sfrema = Am = =3, w. & Imp-t
I Sing- «fad en Passive, g u. s. III Sing- Pre-
I = BT -+ 9Ty, [ 9aE | vy = au 4 e =
(@&-\sv to go) &z, u. ¢ 2nd F- 1l Sing- qu + smy =
w@md [ ¥ becomes & ] swariw aaam = waw 4 I
aEaE (5750 ) 5a =g [ @p to die ] @) Q. Glu. er. P.P.P.
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FhF TEW = FHFEE + mEE [qaa:‘a] am:mﬁiiﬁ = Tlli)e
source of apprehension is put in ablative with verbs
of fearing (i)

5. &mD

D. Qaerguw wpafleuflssr g@ummmgﬁfb “ war LISt ”
st My QuUw(meiTar (pssfleui 9@mrﬂ@ﬁ;f£_f,mr: @ BTET b
porlleui (g &frogHssr peir ) &rr&:e_r,r@m @nuﬂj@@p@gj
sl hs sTeld@epm s seurLmi. (et 'i@u_:'rpav.)& m&g
@uuasupeirer 9 bs peilani 'g,rrsaﬂu{mmrrsu . cg,;_r;am
QUSITIT &G e b ST @:_’mquﬁl@&m&uft?sv . @@grrsn’ L
QuiresT mi 9155 sTellsww & ﬁsﬁ@]a{‘e_ﬁp@u Sssr @:@n_rr%%
RUQ U S DI HHEETT L. 6760 ’-a,:m;_r, @suﬂa:rﬂm ;mq
95Caudgg5. Gar o155 pesfleui « eralGw Lhy o Wi s
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STORY V

E. In the penance-grove of Gautama there was a
sage named Mahatapa. Once he saw a little mouse
that dropped from the mouth of a crow. Then
through natural compassion he brought him up by
(giving) grains. A cat ran to kill the mouse. On
seeing it the mouse took refuge in the lap of the
sage. The sage said, “O mouse! Be you a cat .
Then the cat on seeing a dog ran away. Then it was

said by the sage, “ Do you fear from the dog? You
also become a dog .

That dog was afraid of tiger. Then the dog
was made into a tiger. But the sage considered the
tiger in the light of a mouse. Seeing the sage and the
tiger people used to say. “This mouse was made a
tiger by this sage . Hearing this the tiger thought,
‘“ As long as the sage lives the obloquy pertaining to
my real form will not die’””. Thus reflecting, he set
forth to kill the sage. The sage knowing this, cursed
him, to become a mouse again.

Therefore I say “ A mean person...”

More over, “ You should not think that this
could be easily done . Hear.
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14. ¢ Eating the best the ordinary and.the worse
grades of fishes, a crane through his excessive avarice
was killed by the grip of a crab > Chitravarna asked
“ How is it? The minister said ”,

I F/AT 6 1

A gfic @R TN aWAd Wl SN Iy
IF: WEAHT SfEamarAe gatien fEgar) @9
Famg FORU Tm gea — ¢ AR wamEwEtE
fRufl’ | FEAwy — ‘ucear @ St geE
3 FadTma sargfiasar 5[ Al ANQ |90 A |
A A WrARAE-A gefgami gragisamge
Fa'l  a@ AuARfaay — ‘8 aHY 9IRS
oI FEIY | 9ZANT AUVRGST TSI | qATHIHRY -

15. gewarfon afeus fREarewRromn |
IYFRIVIFHN 2 ST Iganaan |

mEn Sg: — W aw! Ay wohwE: ) @ E —
¢ sift CANIGET Fol TATFGUAGUR, || AAEABHEAT JEAR TR A
Fg: — ‘@EEEg

B. weasd = wrarey Ggrgdsd - in the countr}/ of
Malava, o5ed TR = USWETaUD 66T Dl @umq?arqr -
by name Padmagarbha, @ #f@a = @erw @@pg@ -
there was a pond, @& @&, I, T® = a;rm(fas (B
Hip Hé@arée - there was an old crane, mwﬁa =
ueuifsit 15 - devoid of all skill, swaw, sfzafa, qsnﬁeal.——-
seTrs Saudvwenl bsHCUTED TG — showed\hlm
self to be dejected, fam: = H®H55! - Was, &4 At
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FERM T, 98 W = IS RH BT EHD UTTSSILIL B
efeoreuiu’e g - he was seen by a certain crab and
was asked, & gfa wam = ereir Fuismeir - why are you,
¥ smErenE fagft = @RGs o ewemey Qeumis s HDAHST
@ar 7 - stand here ,without taking food? = swy =
Qaré o g - the crane said, awn: = Beraer - the
fishes, am sfwa ¥ma: = erargy aurpémass srroT
wrereney - are the source of my livelihood, = osweu -
they, Fad; s SMQIERA; = olFLbLIL 6ul &6 6D (@GmGs
aubg ) Garedevriu@w - fishermen would come and
kill, gf& = ersirgy - thus, anird = paflsr usssdHed -
in the outskirts of the city, ami = gm Qsud - a
rumour, ®M #a1 = ereiTEsd Gala&liul L g - is heard
by me, sa: = g emswred - therefore, asdamma =
surpdeanss@ Ceuanrquw eufliflsremowrsd - by the absence
of the source of livelihood, swmmom sufiray = TGS &)
wrswih #59&% eii_gy - my death has come, zfw
qEl = eTewr MG s - knowing that, smeik @R s
g = 2 awrellguud 9 sredeirenis ensdOsTeeriLL L &) -
I desist from taking food, aa: weh: st = Geir
Berssr Gurdgser - the fishes thought, <gg any ama =
@hs Geunuls) - here at this time, waq IwEw®: o
TN = (351 prrew QFiioysraBey srewrliu®E g - he
appears to be a kenefactor, aq s wa gumtEt Towam =
%mas‘iurrsi) @)ool _Guw Csiwggsag wr@gssr elsre
Geumd - let us ask him as to what should be done,
AW IFH = YeteurCp s puul g wmsH sy - for it is
said. 4

15. swml = 2 _ueryey Qsunyh - an obliging, wifon =
st SAGwr® - with enemy, afa: = ACswrad ( FwrsreaTd )
@sunuevmip - Alliance may be formed, swmfom fam a =
Sjuarrep Gleuud peTUCEH® ysvev - but not with an
injuring friend, v i = 2 usTyph SusTyepG -
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obligation and injury, wadr: == swm = @)eui gafles
Gprédlsr gsmwrerd - are the signs of these two.

e w9 = Beiraer o e - the fishes said,
WaE =@ @andB8s! - O crane! s voitver: #: ! = @Geu
afleswsSsd srourHp o urwp wrg ? - what is the
remedy for our protection? =# 8% = Qaré@ QFreded
wg - the crane said, SemEraTsn WO afa = Gauny

B p&vsow gy g8a sl e urwwrgw - there isa

remedy by going to another pond, m@ & Fwm chwa:
TiR= uGs pirer 2 Bslr eiCaurheatrrs 9w s HIF
@#s0Gmsir — I shall take you, one by one (to the
pond), a®m: ¥y = Berser s Meor — the fishes said,
¥y g = QUuyGu wrsl G — let it be so,

C. ot ampm = wwft 4 o qer [9g= ] w o @l +
M F (A ] T = T2 = [eerd to grow] @) @s.
Qu.et. PPP. mit+a=gg:u1 tmw+awl T3+ a=
2.1 Q). O&. Qu. er. P.P.P. smweia = smewer + @
[w5] &1 faa Faa: = fawer + Taw: & s + SO
[weas ] e1d = @4 [ sreor to see | Qow- 6%, @2 u. .
95~ Passive. III Sing- At. Sumwss + swera [373s )
TR A0 + Iqr: [T | seg = wid [ §)s to be | Iz,
u. . Im-ve III Sing- &g = a9 = &z, u. usTemw.
Re-d Perf-t III P-l. sng: =5 &g u. usitenw. Pre- III P-1.

6. &3

- D. wrerer Gzesdled “ugwsitnns” erergyy Cuuwn
e mLw oured garPmEdps. HuCs o Sl Bs
Qaird@ Fri gSwiblsr i seudowent. b S HCUTD H60T 2T
Ty solsrenTy (B b55.  UCUT S B BT 9 S%TE
seor(h) “ oyeu1 Fmisar 2 _swreneu Cleumidsi, HmHHa5iser ?”
sty GalL g Oardg “ SaraCar erargy Fellwg
HDEsE srrewToraTensy. b SersZr eudveht @EGCS
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6u b g Carebeui * ettt p Claiis S paflsir orsv%BVudsd 6T 637 (%) 61
Calsiu L g. QOBWTED 6TRT &I QUTIPhenamsE Geaussor
puw Feussrd @)evevrenowiTed Loy 6wTLD Foueals@h eT6TLIN 5
D Hs e ewrelgyd ywdud O sy s5nls0% " (5760
&riL 660V ) ereit m ).

) dsit Berser  “ Gbsé FwowsHed B&6laTds
B&TswL  ClFuieu HreGeu ST IUQHST D &I Gy eDEWTsH
@zl _Guw Ceuwssss s wirlssr efewr eyGourtb.  _gyeh
uTGm s UL ReiTer &) :— :

150 urL 6 i~ 2 usryey Osiistn  or Hifly_eir
FCer s Qeunusvrid, QOO SjusTyEh GFunyd peserL
Cem® mLyl ysTsorars). 2 usTrup  usTyLpGL
Bleovi seflar @ev Hwiord  ereir my Quird g gewr.

st Bsiraar “ o CaréGs! priser SULu &NS
e urw wrg ? erer my Csi i _svr.

Carsg “Goun @orsmswmL s siyesHE
aufl.  (S@luglul L @ plbpsdng ) omGs mrer
2 s eibleur(HeurTas Careir(® OF s Seusit ” 6TET DI

» Ser seir “ api;m:r@pmrr@& " eTeiT Pour.

STORY VI

E. 1In the country of Malava there was a pond by
name Padmagarbha. There was an old crane devoid
of all skill who showed himself to be dejected. He
was seen by a certain crab and was asked “ Why are
you remiss in taking your food?’’ The crane said
‘The fishes are the source of my livelihood. I heard
a rumour in the out skirts of the city that fishermen.
would come and kill (the fishes). Therefore
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I concluded that death has come by the absence of
the source of livelihood and I desist from taking
food”. The fishes thought ¢ Here at this time ( of
danger ) he appears to be a benefactor. Let us ask
him as to what should be done.

For it is said ;-

5. Alliance may be formed with an obliging
enemy, but not with an injuring friend. For
obligation and injury are the signs of these two .

The fishes asked “O Friend. What is the
remedy for our protection ? The crane said “ There
is a remedy by going to another pond. I shall take
you one by one (to the pond). The fishes agreed.

A. FASA TRAI  WEAARFQD  Avar @il |
A FIW@YNT — ‘NFw! qEfH aw 93’1 qq
RIS Qg wimedt |t § At oy g |
TAHASH Aeer Fozwaiq acwey oI —
‘g1 gqIsiw wequra: | Mag 2zl GadItd sqae iRy
FAAT TIEE Naf sy 1 & 9% 19H aq )
aqisg ity — ¢ wafen ageqerarg o AR 1
93 fayFanisagq — ‘99 qEaftag ! q3qc=aata
AT A0 UFr arafeg IR wEHeeRTl
TIIWFGINTNE | @Az gy Qesars
sy’ | g Ageag — ‘%9
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16. srrasdy fasai meqr %7 ggeafy |
q Qs Al a7 woay g agr )

TE — ‘Fadma?’ ) adh suafy, —

B. @ = Gsr - then, = T = 95 Qarag -
that crane, am weemy = SI55 Baradr - the fishes, o
T = geubleursirmas - one by ohe, g1 = Qs resor(®
Cgt_frru] - taking, @mRy = FTUdGAsTp gy - eats, swr —
sty - th.en, T = 9@ par® - a crab, ag sam —
SMBIUTTS S1d o gy - said him, @ m=! = )
CaréGs! - O crane, am &t q@ &7 = GTGiTéSUTu{LI.)c‘Tn_L
a@@& CsrarBGur - take me also there, & = (Gsir -
afteE T A = Qurégin - the crane also, =g zFR
el = ojyieuwrar pevrg s nsfenw elmind - greatly
wishing for the rare flesh of the crab, @mi = A, ST
syl_@ - with affection, & g = I S5s Qe HBLmy]) -
having taken him, &3 = Bvgdsh - on that place,
WA = Guri gy — deposited, TG GO = peawr@o -
the crab also, wer wwemadt aq e = B (pL_eir
Bopis osusd sems - the bones of fishes scattered
all over the place, &gl = saw® - having seen, =iy =
G’m-rrﬁg'gg,j - thought, & za: sfm mwawer: = &Cuwr,
uréfluwpn prer @nEGsst — O | the unfortunate
oné, am undone, wag = ®més_ B — Be it so,
qERg TR = &ww'ég,jei@'e_},gésﬁismry CuaGBeausir —
I shall act according to circumstances, g am@y =
sTeT D1 Guirdlg g - having thought this, zdn: = Bssor(B) -
the crab, = figf — ST &psm s - his neck, Redz =
Ceu quigy - severed, & mm = 3 b5s Cardg ~ the
Crane, =g M. = wrewr Sm s oL bpsi - died, warsg
T = gy easwrs) Bresr QFrebey G meir - Hence [ say,
AaRET TR vt RN = Bsrs Bsiradr 2_suor(h
---~-. — €ating the best ...... |
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aq; Raaot: sEga = Ger g FHy eu svor 1 Q& msiT @)sHT -
then Chitravarna said, sm = Gasir - listen, a&a
At = @ whHAGw! — O Minister!, @@ o™ snetaa,
afia = ersir el g1 QBevrdSsliiu Heirem & - 1 had ﬁrst
thought, @, waftsda, #F=adl, @ = @uGsysrar
Guaseuient graems - by the king Meghavarr.la whc?
lives here, mafis, Fi@= ITE agqgm = sTILr &6 S
Her o wips CuT@mLasT sreususraysirGLr — the best
things of Karpuradvipa, amfa siemss, Iuaaedivt — Sjswe
sQarsvsurd eTEIGAL b QSreTHuUrs Shsmeu - vyou.ld
bring to us, ¥ = g ses - by that, arwﬁr = [prRISET -
we, aET g3 = Gumer#ss8sT® — happily, R =
o b Huwvudsy - in the mountain of Vindhya, T, =
@méseord - should live, gwdi firm s® = SIv o &
AN 5 g6 Qersiter g - Duradarsi laughingly said.

16. =@ = ereusir ~ who, swmwas® fawt T = arrs
arflwgmg (Qurelareow ) B g - at the th.Ought of
an affair not yet come, sz=aft = wApdHnGe - is elated,

. = sjeuer - he, wgawE: = urdTyeL S5 - whose pot
was broken, fs: am = GyrwewarGured - like the
brahmin, RTERG AR = SSULDTEI LOEHL EUTEIT - mqets
with contempt, wwwg = Sresit Qersireysir ~ the king
said, = saq = @ oTuy ? - How is it? wAmwaia = -
w5 Hf an pflsirsir - the minister relates.

C. wiizdimandi = gdwe | avew [ v o T
ghwtd | [ w4 | arigovaied sitf o g =4 = HEG
to bear] @. Q#. Gu.er. P. Active..\ Participle. #==
FTEEG = AL + T | T | weerEa®: + dena [ g
AN, = W AN g | [ 9 | @iy, = aaaer + sty
[ wae ] saeienfy = B + @im = g [ Gsmed to speak | =z
ssreow . 2nd F. 1 Sing- fa=sg = g [@sm_'_@ to cut ]
(T sswro ) Rz, u. . Re-d- Perf-t III Sing-. w==® =
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wrewrd. (g25515%0 ) GnHel, sy, Gau, euryy, gysrad
STEDID  LIEHFLOSIT L HIBIGEIT T VI 65T QL sd -~ @ m b5 Sib
O SNT ST LIHPU SOTDLDW YL 61 FHT 6D @)L e LT
UBS L. @)% Cu Qupens Guiliged e 6T &Esm nieur.
vma ma: = died. lit. Was dissolved into five elements
(earth, water, fire, air, ether ) of which beings are
made. IwRaET: = Iq = § [ wii-] @Qu. er. Pot- P. fRger=
R + zq [Af to laugh] @. of. sr. P.P.P. smifx = Sl
[ QmL to get |5 sewrd =z w. s. Pre- 1II Sing-. wg
e = #F = [2_emL. to break ] @) @=. Qu. st. P.P.P.

D. dsr @bs4Qsrses o hs Bsrader spoil @lour T MBS
Qarar®Burits  srinil @ upsH. 98T @m  prer
BT (R S 5ITLUTT S ¢ QarsGs ! ereh osrud HmCs
WY S51F ClFsbaurwirs”  erer m 5. ILCurg o6
Qaré@b, jLpiaurer BT g 60 & Fullsd (LI oL ST
A BTYL_6T BT oL Qs resor HBLmis ybluflsh Gum’ i g
BB 5sir wp_seir  Hewp b s SusiL SmS LUTT S S
“@Cur! & Gmpeyerer  presr &) m G e
Qmés G, FHEuTe s Fow g HnGasmH oLy QsdiBearsir
(CusGeusr ) srer BT 5 gysmIm_w ssms QauL
QU Ihbss CsréGn 2 Lar @mnHes. 9,5 ST 6D
Breir s nlGmsit “ oyQors 18551 &% s Qsresr gy

---------

6T 6T ) &)

SCurap s AsHrenismrssr * Caeir, w b HACw !
BTST  @eiieur my Quir fl & 5567t Garr e, @QuGs GBS L
Guos6uit swor IrE@L,  silyrsaiefugSeerar Anbhs
Qur@HL_seT erebsuTd ermIEeflL b chrrszf'zsr@mu'g' SESD6Y.
S SEEV Brid &awrs o i Swiodoufed QmssevTd 16T DGy
STy 5fa M sg “ gow ! '

160 uTL6d i- eugrs arflwgms Ho%r s g ereusir
wﬁ@a@s&r@@@ SuST ursTuysL S5 rmioswrsT GLired
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S[CULOTSITLOGDL_GUTET * 6T Ml  TFIT ()& 6Teu6euT 1y
eTeT ) G & 1ob S Fo mLTED)EIT.

E. Then this crane taking the fishes one by one
was in the habit of eating them. Then a crab said to
him “O Friend! Take me also there”. The crane
greatly wishing for the rare flesh of the crab took him
with affection, and deposited him on that place.
Seeing the bones of fishes scattered all over the place
the crab thought ¢ O I the unfortunate one, am
undohe. Beitso. Ishall actaccording to circums-
tances. Having thought this he severed the neck of
the crane. That crane died. (He went to the state
of five elements). Hence I say “ Eating the best ..”

Then Chitravarna said * Listen now ministers.
I had first thought that the king Meghavarna would
bring us the best things of Karpuradvipa. By that
we should live happily in the mountain of dehya
Duradarsi laughingly said, -

16. He who is elated at the thought of an affair
not yet come meets with contempt like the brahmin
whose pot was broken ”’

The king asked “How is that?”
The minister says :-......
gy RO aedt 92 Fur: qTERG |
| THE END

\\//
ww

w1 Uf ma af @)éaeir

8- . .
Jb oW N LT 3, WIN 6OT LD

I sbfeb QurfQuuwiss :—
1 sCarrurswrerid leu gy 8] S Swrusd

” 11 — 14 eusmyweirer ure sbaer
2 . 18 — 21 ,
3 » 26 —30 .
4 » 2Wgu cgy,:;r,,é]mrrmm 1— 4
5 - ” 16 —19
6 . " 20 — 23 ,
7 . n 27 — 30 ,
8 » g yS5Hurwd 3 — 6
9 . ” 11 —14
10 ” ” 19 — 22

II 1 s@errurddurssy eriCs Fn MU BeiTer &) ?
%UITUJ&S

2 ﬁ@l @/—5’“@“@@5 e
(&) swbayp. (@) Gevraure
(@) vesdmsHranr (F) ueEbssoud &g

I11 BCerrursSuirsr
EELVGY wdin
B2 o gy, o SHPUOS sy



IV1

ONEXIVEE Y IT)

@CsruGssd smssar e £ Hwwl CurHs
dearmg”.  “esp A" Wdmbs Ao s 55T

2 STIRTHRISTL Y efer&&s.

“ ahiGarulses ” v edler G’QW’I_I:)QISM!TSDHJ efler &g,

siflflsy GuorflOuwiss :—

adCaruGasr s54) lougy sms ypspUsS.
” ” ?mél W5 (93,5@'—‘.5;‘3
” E ) 36)"3‘)’ H6W B 2w Ll'l_i”);a
" n Aoug sz ”

»

@wé;&szm@ Fo_ M.

1 3am, 8 sgmanfa:,
2 TS, "9 gy,
3 e, 10 afmraaam,
4 ==, 11 we:,
5 &%, 12 a@arasgaer
6 axafd, 13 o3 fAyy dravgefaay,

7 ze=mtawt:,

A ax

14 @enaE, 15 amg

- phdunoran @ssant o Sn@pd
9 BTNl hiHEHID

1. RidssiH - OF alew:

il g~ s prasrEuliser S99 o7 Sarw o uli Geir (5)’!15’61)(1'
e 9 pyeorlenih sbpsi srib euflsir @revr(Bid
Qs @m Sisaw Csrer mb. B
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